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CANVIO FOR DESKTOP

Introduction

Thank you for choosing our TOSHIBA Canvio for Desktop hard drive.

Please read this User’s Manual carefully, as it contains all relevant
information for installation, usage and maintenance of the drive, as well as
security and safety advice.

In case it does not behave as expected, please refer to the “Frequently
Asked Questions” section at the end of this manual.

Check the Components

Canvio for Desktop AC adapter
(including User’s Manual and and the replaceable plug
Instruction Manual for Safety

and Comfort)

USB 3.0 Micro-B Cable Support document

This User’s Manual is uploaded on the drive itself. We recommend to
backup the User’s Manual onto a CD or your local hard disk drive, directly
after the drive being installed.

Please refer to “Instruction Manual for Safety and Comfort” that is
preloaded in this External HDD.
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System Requirements

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Requires reformatting for macOS v10.14 / v10.13 /v10.12/ OS X v10.11
Bl One free port of USB 3.0 or USB 2.0

NOTE USB 3.0 is backward compatible with USB 2.0.

Installing the drive

B Passive USB hubs or USB connectors like keyboards, mice or similar
products cannot be used or connected to the drive.

B Make sure that the connectors will be inserted correctly.

B Never use pressure for connecting the cables. Check the polarity before
connecting!

Installing and Removing the
Replaceable Plugs

To install and remove the AC adapter replaceable plugs, see the
illustrations below.
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Connecting the drive to your
computer

1. Air Vent 5. USB 3.0 Type B micro connector

2. USB 3.0 port 6. USB 3.0 standard Type A connector

3. DC IN 12V Jack 7. USB 3.0 host port, backward compatible
with USB 2.0

4. DC output plug 8. Power/Data indicator light

1. Turn off your computer.

2. Plug the AC adapter’s DC output plug into the DC IN 12V jack of the
drive and the power cord into a live wall outlet.

3. Plug the USB 3.0 Standard-A connector into a USB port of your host
system or an active USB HUB.

You may need USB 3.0 Express Card Host Controller for your computer if
the computer doesn’t have USB 3.0 port. You also can connect the device
to USB 2.0 port of your computer, However the transfer rate will be
downgraded to that of USB 2.0.

4. Now, plug the USB 3.0 Type B connector into the corresponding port of
the drive itself.

< Windows PC >

Immediately,

B the Power/Data indicator light will illuminate
B the drive will power up

B the drive should mount and a new drive icon should appear in “My
Computer”

<Mac >

Immediately,

B the Power/Data indicator light will illuminate
B the drive will power up and is ready to use

User’s Manual
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Dismount and disconnect the drive

It is strongly recommended not to unplug the drive by just unplugging the
cable connection as it may be that data is written to the drive at that time.

Such data will be lost and the drive may be damaged physically!
Please follow the steps below for a safe dismount of the drive.

< Windows PC >
1. Click the “Hardware and Eject Media — icon”

A pop-up message box will appear listing the external devices
connected to your computer.

2. Select the TOSHIBA drive to eject.

After a few seconds, you will get the notification that it is now safe to
remove the device.

3. Click “OK” and you can unplug the drive now.

< Mac >
Ctrl-click on the hard disk icon and choose “Eject”.
OR
Drag the hard disk icon to the trashcan.
You can unplug the drive now.

Cleaning the drive case / enclosure

Before cleaning the drive, make sure that it's physically disconnected from
the computer. We suggest to use standard products for cleaning it and to
make sure that possible remaining liquid on the surface will be wiped off.

Further Advise

For any further action of normal operation such as renaming the drive,
backup data, or file management, we suggest to read your computer’s
operation system user’s manual.

Also for maintenance tasks such as defragmenting and optimisation we
suggest to refer to the operating system user’s manual.

We also strongly suggest having anti-virus software installed to
protect your data against intended damage caused by virus or trojan
programs.
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Frequently Asked Questions

Q: Do | need USB drivers for Windows?
A: No, they are already available with your operating system.

Q: Can | boot my system from the drive?

A: No, because Windows does not support booting from external hard
disk drives.

Q: Why doesn’t the drive need a fan?

A: The drives are designed to have optimal heat dissipation, and therefore
no fan is required. This results in a near silent operation.

Q: Why is the capacity of my drive (as shown in Windows) lower than the
drives actual stated capacity?

A: This difference can be explained because of the different methods of
calculating the capacity.
Hard drive manufacturers calculate on the decimal system, while the
operating system calculates in the binary system.
Example decimal:
1TB = 1,000GB
1GB = 1,000MB = 1,000,000KB = 1,000,000,000 bytes
Example binary:
1GB = 1,024MB = 1,048,576KB = 1,073,741,824 bytes

As aresult, a 1TB (decimal) hard disk appears in Windows to have just
931GB (binary).

Q: Can | use my drive to copy an operating system from one computer to
another?

A: No, you must follow the operating system supplier instructions for
installation. A simple copy does not work.
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Troubleshooting

My computer does not recognize the disk drive at all.
B Make sure all of your connections are secure.

B If using an add-on card, make sure it is working properly and update the
software/firmware.

Is it dangerous if the drive feels warm whilst in operation?
A: This is normal, and therefore not dangerous.

The drive gives me a “Device cannot start.”

A: Two possible reasons. It is either a power problem and you should
check the connections, or the drive has a malfunction and requires
service.

| cannot see my drive in “My Computer”, but it does appear in the Device
Manager.

A: Follow these instructions:
1. Right-click “My Computer”.
2. Select “Manage” in the pop-up menu.
3. Select “Disk Management”.
You should see a list of available storage devices.
4. Check whether your drive is listed.

5. Right-click the right hand box and select “Delete Partition” in the
pop-up menu.

6. Right-click the box and select “Create New Partition” in the pop-up
menu.

7. Then select “Primary Partition” in the partition wizard window.
Click next.

8. A drive letter will be displayed, which you can change. Click next.
9. Confirm to format the drive.

NOTE When you format the drive all the data on your drive will be deleted.

As | try to format the drive, | receive the message “Could not complete
format”.

A: This can be caused by formatting the drive with FAT file system.
Try “NTFS” file system. This should solve the problem.
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TOSHIBA Support

Need help?
Please contact TOSHIBA's hard drive and storage products support page:
www.toshiba-storage.com/support

For warranty claims, please check:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Regulatory statements

CE Compliance

Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Disseldorf,
Germany.

This product is CE marked in accordance with the
requirements of the applicable EU Directives.
Responsible for CE marking is Toshiba Electronics

Working Environment

The Electromagnetic Compliance (EMC) of this product has been verified
typically for this product category for a so called Residential, Commercial &
Light Industry Environment. Any other working environment has not been
verified by Toshiba and the use of this product in these working
environments is maybe restricted or cannot be recommended. Possible
consequences of the use of this product in non verified working
environments can be: Disturbances of other products or of this product in
the nearby surrounding area with temporarily malfunction or data loss/
corruption as result. Example of non verified working environments and
related advices:

B Industrial environment (e. g. where 3-phase 380V mains is being used
mainly): Danger of disturbances of this product due to possible strong
electromagnetic fields especially near to big machinery or power units.

B Medical environment: The compliance to the Medical Product Directive
has not been verified by Toshiba, therefore this product cannot be used
as a medical product without further verification. The use in usual office
environments e.g. in hospitals should be no problem if there is no
restriction by the responsible administration.

B Automotive environment: Please search the owner instructions of the
related vehicle for advices regarding the use of this product (category).

B Aviation environment: Please follow the instructions of the flight
personnel regarding restrictions of use.

User’s Manual
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Additional Environments not Related to EMC

B Outdoor use: As a typical home/office equipment this product has no
special resistance against ingress of moisture and is not strong shock
proofed.

B Explosive atmosphere: The use of this product in such special working
environment (Ex) is not allowed.

Following information is only valid for EU-member

States:

REACH - Compliance Statement

Toshiba will meet all REACH (Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals) requirements and is committed to provide
customers with information about the chemical substances in our products
according to REACH regulation.

Disposal of products

The use of the symbol indicates that this product may not be
treated as household waste. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. For more

I detailed information about recycling of this product, please contact

your local city office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

The following information is valid only for Turkey:

Notices

Compliant with AEEE Regulation.

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. All rights reserved.

TOSHIBA reserves the right to make technical changes. TOSHIBA
assumes no liability for damages incurred directly or indirectly from errors,
omissions or discrepancies between this product and the documentation.
The Toshiba name and its logos are registered trademarks of Toshiba.
Other trademarks mentioned or appearing in this document are the
property of their respective owners. Errors and omissions excepted.

User’s Manual

EN-10



CANVIO FOR DESKTOP

Mac, macOS and OS X are trademarks of Apple Inc.

All other company names, product names, and service names may be
trademarks of their respective companies.

One Gigabyte (1GB) means 10° = 1,000,000,000 bytes and one Terabyte
(1TB) means 102 =1,000,000,000,000 bytes using powers of 10.

A computer operating system, however, reports storage capacity using
powers of 2 for the definition of 1GB = 230 =1,073,741,824 bytes and 1TB =
240 =1,099,511,627,776 bytes, and therefore shows less storage capacity.
Available storage capacity (including examples of various media files) will
vary based on file size, formatting, setting, software and operating system
and other factors.
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Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali nasi jednotku pevného disku TOSHIBA Canvio
for Desktop.

Peclivé si prectéte tuto Uzivatelskou pfirucku, ktera obsahuje vSechny
ddlezité informace tykajici se instalace, pouzivani a udrzby jednotky a také
rady pro zajisténi bezpecnosti.

V pfipadé, Ze se jednotka nechova podle oekavani, podivejte se do

¢asti ,Casto kladené otazky“ na konci této pfirucky.

1 4

Kontrola dodanych soucasti

Canvio for Desktop AC adaptér
(vEetné Uzivatelské pfirucky a vyménna zastrcka
a PFirucky s pokyny pro
bezpecnost a pohodli pfi praci)

USB 3.0 Mikro-B kabel Dokument podpory

Tato UzZivatelska pfirucka je nactena do samotné jednotky. Doporucujeme
vytvorit si zalohu UZivatelské pfiru¢ky na CD nebo na mistni pevny disk
ihned po instalaci jednotky.

Podivejte se do ,,Pfrirucky s pokyny pro zdravi a bezpe¢nost“, ktera je
nahrana na této externi jednotce pevného disku.
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Pozadavky na systém

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7

B Vyzaduje preformatovani pro macOS v10.14 /v10.13 /v10.12/
0OS X v10.11

B Jeden volny port USB 3.0 nebo USB 2.0

POZNAMKA| USB 3.0 je zpétné kompatibilni s USB 2.0.

Instalace jednotky

B Pasivni USB rozbocovace nebo USB konektory, jako jsou klavesnice,
mysi a podobna zafizeni, neni mozné pouzit pro pfipojeni jednotky.

B Dbejte, aby vSechny konektory byly spravné zapojeny.

B P¥i pfipojovani kabeld na né pfilis netlacte. Pfed pfipojenim zkontrolujte
polaritu!

Instalace a odstraneni vyménnych
zastrcek

Chcete-li nasadit a odstranit vymeénitelné zastréky na AC adaptér,
postupujte podle obrazku dole.
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Pripojeni jednotky k pocitaci

1. Ventila¢ni otvor 5. USB 3.0 mikro konektor typu B

2. Port USB 3.0 6. USB 3.0 standardni konektor typu A

3. Konektor DC IN 12V 7. USB 3.0 hostitelsky port, zpétné
kompatibilni s USB 2.0

4. vystupni konektor DC 8. Indikator napajeni/dat

1. Vypnéte pocitac.
2. Zastréte DC vystup z AC adaptéru do zdifky DC IN 12 V na jednotce a
kabel napajeni zastrcte do funkéni elektrické zasuvky.

3. Zastréte USB 3.0 Standardni-A konektor do USB portu hostitelského
systému nebo do aktivhiho USB rozbocovace.

_ Jestlize pocitac nema USB port 3.0, mtze byt nutné pouzit pro pocita¢
ridici jednotku hostitele karet USB 3.0 Express Card. Jednotku pevného
disku mizete pripojit také do portu USB 2.0 v pocitaci, prenosova rychlost
vSak bude snizena na uroveri USB 2.0.

4. Nyni zapojte USB 3.0 konektor typu B do pfislusného portu v samotné
jednotce.

< Windows PC >

Okamzité

B se rozsviti indikator napajeni/dat,

B jednotka se zapne,

B méla by se logicky pfipojit a v ¢asti , Tento pocitac” by se méla
objevit ikona nové jednotky.

< Mac >

Okamzité

B se rozsviti indikator napajeni/dat,

B po zapnuti je jednotka pfipravena k pouziti

Uzivatelska prfirucka CZ-4
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Logické a fyzické odpojeni jednotky

Durazné doporuc€ujeme neodpojovat jednotku pouhym vytazenim kabelu,
protoZe se mlze stat, Ze budou pravé v té chvili pfenasena data do
jednotky.

Tato data budou ztracena a mize dojit k fyzickému poskozeni jednotky!
Pro bezpeéné odpojeni jednotky provedte kroky uvedené dale.
< Windows PC >
1. Kliknéte na ikonu ,Bezpe€né odebrat hardware a vysunout médium®.
Objevi se vyskakovaci pole se seznamem externich zafizeni
pfipojenych k pocitaci.
2. Vyberte jednotku TOSHIBA pro vysunuti.

Po nékolika sekundach dostanete oznameni, Ze je mozné bezpeéné
odebrat zafizeni.

3. Kliknéte na ,OK" a mlzete odpoijit jednotku.
< Mac >

Stisknéte Citrl, kliknéte na ikonu pevného disku a zvolte moznost
LVysunout®.

NEBO
Pretahnéte ikonu pevného disku do koSe.
Nyni mizete jednotku odpojit.

Cisténi pouzdra a obalu jednotky

Pred cisténim jednotky ovéfte, Ze je fyzicky odpojena od pocitace.
Pro Cisténi jednotky doporu€ujeme pouzivat standardni produkty a po
vycisténi peclivé otfit zbytky kapaliny na povrchu jednotky.

Dalsi rady

Pokud jde o dal&i akce v rdmci béZného provozu, jako je pfejmenovani
jednotky, zalohovani dat nebo sprava soubord, doporu¢ujeme precist si
uzivatelskou pfiruc¢ku k operacnimu systému pocitace.

Takeé v pfipadé ukoll udrzby, jako je defragmentace a optimalizace,
doporugujeme precist si uzivatelskou pfiru¢ku k operacnimu systému.
Duarazné doporucujeme pouzivat antivirovy software pro ochranu dat
pred umysinym poskozenim viry a trojskymi konmi.
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Casto kladené otazky

Otazka:
Odpovéd:

Otazka:
Odpovéd:

Otazka:
Odpovéd:

Otazka:

Potfebuji USB ovladace pro Windows?
Ne, ty jsou k dispozici v operacnim systému.

Je mozné z této jednotky spoustét systém?

Ne, protoze systém Windows nepodporuje spousténi
z externich jednotek pevného disku.

Pro€ jednotka nepotfebuje vétrak?

Jednotky jsou navrzeny tak, aby byl zajistén optimalni
odvod tepla, a neni proto nutny Zadny vétrak. Vysledkem je
téméF neslysSny provoz.

Pro¢ je kapacita jednotky (uvadéna ve Windows) menS$i nez
skute¢na uvadéna kapacita jednotky?

Odpovéd’: Tento rozdil je mozné vysvétlit na zakladé pouziti riznych

Otazka:

Odpovéd:

metod vypoctu kapacity.

Vyrobci pevnych disku pocitaji v desetinném systému, zatimco
operacni systém pracuje s binarnim systémem.

Pfiklad v desetinném systému:

1TB=1000GB

1 GB = 1000 MB = 1 000 000 KB = 1 000 000 000 bajtd
Pfiklad v binarnim systému:

1GB =1024 MB =1 048 576 KB = 1 073 741 824 baijtl

V dusledku toho se pak ve Windows zobrazuje 1TB pevny disk
(desitkové vyjadreni) jako 931 GB (binarni).

Mohu jednotku pouzit ke zkopirovani operacniho systému
z jednoho pocitace na druhy?

Ne, musite se fidit pokyny dodavatele opera¢niho systému pro
instalaci. Jednoduché zkopirovani nefunguje.

Uzivatelska prfirucka
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Odstranovani zavad

Pocita¢ vlibec nerozpoznal diskovou jednotku.
B Zkontrolujte vSechna zapojeni.

B Jestlize pouzivate pfidavnou (add-on) kartu, ujistéte se, Ze spravné
funguje a provedte aktualizaci softwaru/firmwaru.

Je nebezpecné, kdyZ se jednotka za provozu zahfiva?
Odpovéd’: To je normalni a tedy to neni nebezpecné.

Jednotka hlasi ,Zafizeni nelze spustit®.

Odpovéd’: Jsou dva mozné duvody. Bud se jedna o problém s napajenim
a je potfeba zkontrolovat zapojeni, nebo jednotka vykazuje
zavadu a potiebuje servis.

Jednotka neni vidét v polozce , Tento pocitac®, ale objevuje se ve
Spravci zafizeni.
Odpovéd: Postupuijte podle téchto pokynu:
1. Pravym tlacitkem kliknéte na polozku , Tento pocitac.
2. Ve vyskakovaci nabidce zvolte moznost ,Sprava“.
3. Zvolte moznost ,Sprava disku®.
Mé&I| by se objevit seznam dostupnych uloZnych zafizeni.
4. Zkontrolujte, zda je uvedena vaSe jednotka.

5. Kliknéte pravym tlacitkem do pravého pole a ve
vyskakovaci nabidce zvolte moznost ,Odstranit oddil“.

6. Kliknéte pravym tlaCitkem na pole a ve vyskakovaci
nabidce zvolte mozZnost ,Vytvofit novy oddil“.

7. Poté v okné privodce oddilem vyberte polozku ,Primarni
oddil“. Kliknéte na Dalsi.

8. Zobrazi se pismeno jednotky, které je mozné zménit.
Kliknéte na Dalsi.

9. Potvrdte naformatovani jednotky.

POZNAMKA|  Pri naformatovani jednotky budou viechna data na disku odstranéna.

Kdyz se pokusim naformatovat jednotku, objevi se hlaseni ,Nelze dokon¢it
formatovani*.

Odpovéd’: To mlze byt zpusobeno formatovanim jednotky na soubor
systému FAT.
Zkuste soubor systému ,NTFS* Tim by se mél problém vyresit.

Uzivatelska prfirucka Cz-7



CANVIO FOR DESKTOP

Podpora TOSHIBA

Potiebujete poradit?

Podivejte se na stranky pro podporu pevnych diskd a uloznych produktt
TOSHIBA:

www.toshiba-storage.com/support

Ohledné reklamaci se podivejte sem:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Regulacni opatreni

Spinéni CE

Tento produkt je oznacen znackou CE v souladu s
pozadavky pfislusnych smérnic EU. Odpovédnost za
oznaceni CE nese spole¢nost Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Némecko.

Pracovni prostredi

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) tohoto produktu byla ovéfena
typicky pro tuto produktovou kategorii pro tzv. obytné a komeréni prostredi
a prostfedi lehkého pramyslu. VSechna dal$i prostfedi nebyla spole¢nosti
Toshiba ovéfena a pouzivani tohoto produktu v téchto pracovnich
prostfedich mize byt bud zakazano nebo je nelze doporugit.

MozZné nasledky pouZiti tohoto produktu v neovéfeném pracovnim

prostfedi mohou byt tyto: ruseni jinych produktt nebo tohoto produktu v

jejich blizkosti s vysledkem do¢asné nefunkénosti nebo ztraty/poskozeni

dat. Pfiklad neové&ifeného pracovniho prostfedi a souvisejiciho zafizeni:

B Prdmyslové prostfedi (napf. tam, kde se pouziva prfedevsim tfifazové
napéti 380 V): Nebezpedi ruseni tohoto produktu z divodu vyskytu
moznych silnych elektromagnetickych poli, obzvlasté v blizkosti velkych
stroju napajecich jednotek.

B Zdravotnické prostiedi: spole€nost Toshiba neovérovala spinéni
nafizeni pro zdravotnické produkty, tudiZ tento produkt nelze pouzivat
jako zdravotnicky produkt bez dal$iho ovéfeni. Pouziti v bézném
kancelafském prostfedi, napf. v nemocnicich, by nemélo pfedstavovat
problém, pokud sprava nemocnice nevydala zékaz.

B Automobilové prostfedi: vyhledejte pokyny v navodu k obsluze tykajici
se pouzivani tohoto produktu (kategorie).

B Letecké prostiedi: fidte se pokyny letového personalu, které se tykaji
zakazu pouziti
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Dalsi prostiedi bez souvislosti s EMC

B Venkovni pouziti: Jako typické domaci/kancelafské zafizeni nema tento
produkt Zadnou zvlastni odolnost proti vniknuti vihkosti a proti silnym
narazim.

B Explozivni atmosféra: Pouziti tohoto produktu v takovémto specialnim
pracovnim prostfedi (Ex) neni dovoleno.

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské
staty EU:

REACH - Prohlaseni o shodé

Toshiba splni v§echny pozadavky REACH (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals) a je zavazana poskytovat
zakaznikim informace o chemickych latkach ve svych produktech v
souladu s predpisem REACH.

Likvidace produkti

Pouziti tohoto symbolu znaéi, Ze s vyrobkem nelze nakladat jako s
béznym domovnim odpadem. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci
tohoto produktu, pomuzete predejit moznym negativnim dopadim
na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak vznikly v
dlsledku nespravné manipulace s odpadem z tohoto produktu.
I Podrobnégjsi informace o recyklaci tohoto produktu ziskate na
mistnim obecnim Ufadé, u spole€nosti zajistujici odvoz bézného
odpadu nebo v obchodég, ve kterém jste produkt zakoupili.

Poznamky

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. VSechna prava vyhrazena.

TOSHIBA si vyhrazuje pravo provadét technické zmény. TOSHIBA
nepiebira odpovédnost za Skody vzniklé pfimo nebo nepfimo na zakladé
chyb, opomenuti nebo rozpord mezi timto produktem a dokumentaci.
Nazev Toshiba a jeji loga jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti
Toshiba. Ostatni obchodni znamky zminéné nebo uvedené v tomto
dokumentu jsou vlastnictvim svych pfislusnych vlastnikd. Chyby a
opomenuti jsou vyhrazeny.
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Mac, macOS a OS X jsou obchodni znamky spole¢nosti Apple Inc.

VSechny ostatni nazvy, nazvy produktl a sluzeb mohou byt obchodni
znamky pfislusnych spole€nosti.

Jeden gigabajt (1 GB) znamena 10° = 1 000 000 000 bajtu a jeden terabaijt
(1TB) znamena 10'2 =1 000 000 000 000 baijtu pfi pouziti mocnin 10.
Operacni systém pocitace vSak uvadi kapacitu pfi uziti mocnin 2, kde je
definice 1 GB=230 = 1.073.741.824 bajti a 1 TB = 240 = 1.099.511.627.776
bajtt, mize tedy zdanlivé vykazovat niz$i kapacitu. Dostupna ulozna
kapacita (v€etné pfiklad(i rdznych medialnich souborud) se bude lisit podle
velikosti souboru, formatovani, nastaveni, softwaru, opera¢niho systému a
dalSich faktora.
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Einfiihrung

Vielen Dank firr den Kauf einer TOSHIBA Canvio for Desktop Festplatte.

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch bitte aufmerksam durch. Es enthalt
alle wichtigen Informationen zur Installation, Verwendung und Wartung der
Festplatte sowie Sicherheitshinweise.

Wenn sich die Festplatte nicht wie erwartet verhalt, lesen Sie den Abschnitt
,Haufig gestellte Fragen” in diesem Handbuch.

Uberpriifen des Lieferumfangs

Canvio for Desktop Netzadapter und
(einschlieBlich austauschbarer Stecker
Benutzerhandbuch und
Handbuch fiir sicheres und
angenehmes Arbeiten)

USB-3.0 Mikro-B-Kabel Supportdokument

Das Benutzerhandbuch wurde auf die Festplatte geladen. Es wird
empfohlen, das Benutzerhandbuch auf einer CD oder auf dem lokalen
Festplattenlaufwerk zu sichern, nachdem Sie die Festplatte installiert haben.

Lesen Sie dazu das Handbuch fiir sicheres und angenehmes
Arbeiten, das auf die externe Festplatte geladen wurde.
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Systemanforderungen

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Neuformatierung fir macOS v10.14 /v10.13/v10.12/ OS X v10.11
erforderlich

M Ein freier USB-3.0- oder USB-2.0-Anschluss

USB 3.0 ist abwérts kompatibel mit USB 2.0.

Installieren der Festplatte

B Passive USB-Hubs oder USB-Anschliisse von Tastaturen, Mausen
oder ahnlichen Geraten kénnen nicht mit der Festplatte verwendet
bzw. daran angeschlossen werden.

B Achten Sie darauf, die Anschliisse richtig zu verbinden.

B Dricken Sie Stecker nie mit groRer Kraft in die Anschllsse.
Uberprifen Sie vor dem AnschlieRen die Polaritat!

Installieren und Entfernen der
austauschbaren Stecker

Um die austauschbaren Stecker des Netzadapters anzubringen und
zu entfernen, orientieren Sie sich an den folgenden Abbildungen.
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AnschlieRen der Festplatte an
den Computer

1. Luftungsschlitz 5. USB-3.0-Mikroanschluss Typ B

2. USB-3.0-Anschluss 6. USB-3.0-Standardanschluss Typ A

3. Gleichstromeingang (DC IN) 12 V 7. USB-3.0-Hostport, abwarts kompatibel mit
USB 2.0

4. Gleichstromausgangsstecker 8. Power/Daten-Anzeige

Schalten Sie den Computer aus.

SchliefRen Sie den Gleichstromausgangsstecker des Netzadapters an
den 12-V-Gleichstromeingang (DC IN) der Festplatte an und schliefien
Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

Schliefen Sie den USB-3.0-Standard-A-Anschluss an einen
USB-Anschluss des Hostsystems oder an einen aktiven USB-Hub an.

Falls Ihr Computer nicht mit einem USB-3.0-Anschluss ausgestattet ist,
bendtigen Sie eventuell einen USB 3.0 Express Card Host Controller fiir
den Computer. Sie kénnen das Gerét auch an einen USB-2.0-Anschluss
am Computer anschliel3en, allerdings erfolgt die Datenlibertragung dann
nur mit der geringeren USB-2.0-Geschwindigkeit.

4.

Schliel3en Sie jetzt den USB-3.0-Stecker Typ B an den entsprechenden
Anschluss der Festplatte an.

< Windows PC >

Ohne Verzégerung geschieht Folgendes:
B Die Power/Daten-Anzeige leuchtet

B Die Festplatte wird eingeschaltet

B Die Festplatte wird gemountet und unter ,Arbeitsplatz” wird ein
neues Laufwerksymbol angezeigt

< Mac >

Ohne Verzogerung geschieht Folgendes:

B Die Power/Daten-Anzeige leuchtet

B die Festplatte wird eingeschaltet und ist einsatzbereit

Benutzerhandbuch
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Unmounten und Trennen der
Festplatte

Es wird dringend davon abgeraten, die Festplatte durch Abziehen des
Steckers vom Computer zu trennen, da zu diesem Zeitpunkt eventuell
Daten auf die Festplatte geschrieben werden.

Diese Daten gehen dann verloren und die Festplatte kann
beschidigt werden.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Festplatte sicher vom
Computer zu trennen.
< Windows PC >

1. Klicken Sie auf das Symbol ,Hardware und Medien entfernen®

Es wird ein Popup-Fenster mit einer Liste der an den Computer
angeschlossenen externen Gerate eingeblendet.

2. Wabhlen Sie die TOSHIBA-Festplatte zum Auswerfen aus.

Nach wenigen Sekunden werden Sie benachrichtigt, dass Sie das
Gerét jetzt sicher entfernen kénnen.

3. Klicken Sie auf ,OK" und trennen Sie die Festplatte vom Computer.

< Mac >
Klicken Sie bei gedrtickter Ctrl-Taste auf das Festplattensymbol und
wahlen Sie ,Auswerfen®.
ODER
Ziehen Sie das Festplattensymbol in den Papierkorb.
Sie kdnnen die Festplatte jetzt entfernen.

Reinigen des Gehduses

Bevor Sie die Festplatte reinigen, vergewissern Sie sich, dass sie physisch
vom Computer getrennt wurde. Am besten reinigen Sie das Gehause mit
einem herkdmmlichen Reinigungsmittel. Wischen Sie ggf. auf dem
Gehause verbliebene Flissigkeit sorgfaltig ab.

Weitere Informationen

Informationen zu Ublichen Vorgangen wie zum Umbenennen der
Festplatte, zum Sichern von Daten oder zur Dateiverwaltung entnehmen
Sie bitte der Dokumentation zum Betriebssystem Ihres Computers.

Auch Hinweise zu Wartungsaufgaben wie zum Defragmentieren und
Optimieren finden Sie in der Hilfe oder im Benutzerhandbuch des
Betriebssystems.

Des Weiteren empfehlen wir dringend, ein Antivirenprogramm

zu installieren, um lhre Daten vor Schaden durch Viren oder Trojaner
zu schiitzen.
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Haufig gestellte Fragen

Brauche ich USB-Treiber fiir Windows?
Nein, die Treiber sind bereits im Betriebssystem verfiigbar.

Kann das System von der Festplatte gestartet werden?

Nein, Windows unterstltzt das Starten von einer externen
Festplatte nicht.

>0 »m

o

Warum braucht die Festplatte keinen Liifter?

Die Festplatten sind fur eine optimale Warmeableitung konzipiert,
deshalb ist kein Lufter erforderlich. Der Betrieb ist somit nahezu lautlos.

>

F: Warum ist die Kapazitat der Festplatte, die in Windows angezeigt wird,
geringer als die angegebene Kapazitat?

A: Der Unterschied ergibt sich aus den unterschiedlichen Methoden zur
Berechnung der Kapazitat.

Festplattenhersteller verwenden das Dezimalsystem zur Berechnung der
Kapazitat, wahrend das Betriebssystem das Binarsystem verwendet.
Beispiel Dezimalsystem:

1TB = 1.000 GB

1 GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 Byte

Beispiel Binarsystem:

1 GB =1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 Byte

Deshalb wird eine Festplatte mit 1 TB (dezimal) unter Windows mit
lediglich 931 GB (binar) angezeigt.

F: Kann die Festplatte dazu verwendet werden, ein Betriebssystem von
einem Computer auf einen anderen zu kopieren?

A: Nein, Sie missen sich an die Installationsanleitungen des
Betriebssystemherstellers halten. Einfaches Kopieren ist hierbei
nicht moglich.

Fehlerbehebung

Der Computer erkennt die Festplatte nicht.
B Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse fest sind.

B Wenn Sie eine Add-on-Karte verwenden, stellen Sie sicher, dass sie
korrekt funktioniert, und aktualisieren Sie die Software/Firmware.

Ist es bedenklich, wenn sich die Festplatte wahrend des Betriebs warm
anfihlt?

A: Das ist normal und keineswegs gefahrlich.
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Fur die Festplatte wird ,Gerat kann nicht starten angezeigt.

A: Dafir gibt es zwei mogliche Grinde. Entweder liegt ein Problem mit der
Stromversorgung vor und Sie sollten die Verbindungen prufen, oder die
Festplatte weist eine Fehlfunktion auf und muss repariert werden.

Die Festplatte wird unter ,Arbeitsplatz* nicht angezeigt, erscheint aber im
Gerate-Manager.

A: Gehen Sie folgendermal3en vor:
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Arbeitsplatz®.
2. Wabhlen Sie im Popupmenii ,Verwalten®.
3. Wabhlen Sie ,Datentragerverwaltung®.
Sie sollten eine Liste der verfiigbaren Speichergerate sehen.
4. Uberpriifen Sie, ob die Festplatte aufgefiihrt ist.

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das rechte Feld und
wahlen Sie im Popupmeni ,Partition I6schen®.

6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Feld und wahlen Sie
im Popupmenu ,Neue Partition erstellen®.

7. Wahlen Sie im Fenster des Partitionsassistenten ,Primare
Partition“. Klicken Sie auf ,Weiter".

8. Es wird ein Laufwerkbuchstabe angezeigt, den Sie andern kénnen.
Klicken Sie auf ,Weiter".

9. Bestatigen Sie die Formatierung der Festplatte.

Wenn Sie das Laufwerk formatieren, werden alle Daten darauf gel6scht.

Beim Versuch, die Festplatte zu formatieren wird die Meldung angezeigt,
dass die Formatierung nicht abgeschlossen werden konnte.

A: Dies kann durch die Formatierung der Festplatte mit dem
FAT-Dateisystem verursacht werden.
Versuchen Sie es mit dem NTFS-Dateisystem. Damit sollte das
Problem gel6st werden.

TOSHIBA-Support

Brauchen Sie Hilfe?

Bitte besuchen Sie die TOSHIBA Support-Website flir Festplatten und
Speicherprodukte:

www.toshiba-storage.com/support

Im Garantiefall besuchen Sie: www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Zulassungsbestimmungen

Erfilllung von CE-Normen

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
entsprechenden EU-Richtlinien. Verantwortlich fiir die

CE-Kennzeichnung ist Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Deutschland.

Arbeitsumgebung

Die elektromagnetische Konformitat (EMC) dieses Produkts wurde fiir
diese Produktkategorie fir Wohn- und Geschéfts- und
Leichtindustrieumgebungen getestet. Alle anderen Arbeitsumgebungen
wurden nicht von Toshiba getestet und die Verwendung dieses Produkts in
diesen Arbeitsumgebungen ist moglicherweise eingeschrankt oder kann
nicht empfohlen werden. Mégliche Konsequenzen der Verwendung dieses
Produkts in nicht getesteten Arbeitsumgebungen sind: Stérungen anderer
Produkte in der Nahe, die temporare Fehlfunktionen oder Datenverluste
zur Folge haben. Beispiele flr nicht Gberprifte Arbeitsumgebungen und
damit zusammenhangende Empfehlungen:

Industrieumgebungen (z. B. Bereiche, in denen mit einer Netzspannung
von 380 V und drei Phasen gearbeitet wird): Gefahr von Stérungen
dieses Produkts aufgrund starker elektromagnetischer Felder,
besonders in der Nahe grof3er Maschinen oder Generatoren.

Medizinische Umgebungen: Die Erfullung der Richtlinie fir medizinische
Produkte wurde von Toshiba nicht Gberpriift, deshalb darf dieses
Produkt nicht ohne weitere Uberpriifung als medizinisches Produkt
eingesetzt werden. Die Verwendung in normalen Biroumgebungen,
auch in Krankenhausern, sollte kein Problem darstellen, solange keine
Einschrankungen durch die verantwortliche Verwaltung vorliegen.

Fahrzeugumgebungen: Bitte informieren Sie sich in der
Bedienungsanleitung des entsprechenden Fahrzeugs uber Hinweise
zur Verwendung dieses Produkts/dieser Produktkategorie.

Flugzeuge: Bitte beachten Sie die Anweisungen des Bordpersonals
bezuglich der eingeschrankten Verwendung.

Weitere Umgebungen ohne EMV-Bezug

Verwendung im Freien: Als typisches Heim-/Biroprodukt verfligt dieses
Produkt Uber keinen besonderen Schutz vor dem Eindringen von
Feuchtigkeit und ist nicht stoBunempfindlich.

Explosive Umgebungen: Die Verwendung dieses Produkts in
besonderen Arbeitsumgebungen, in denen Explosionsgefahr besteht,
ist nicht zulassig.

Benutzerhandbuch
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Die folgenden Informationen gelten nur fiir die
Mitgliedstaaten der EU:

REACH - Konformitatserklarung

Toshiba erfullt alle REACH-Anforderungen (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals) und ist verpflichtet, Kunden
gemal REACH-Verordnung uber die chemischen Substanzen in Toshiba-
Produkten zu informieren.

Entsorgung von Produkten

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als normaler
Hausmill behandelt werden darf Indem Sie dafiir sorgen, dass
dieses Produkt korrekt entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, negative
Folgen fir die Umwelt und Gesundheitsrisiken zu vermeiden,
welche durch die falsche Entsorgung des Produkts verursacht

I werden konnten. Wenn Sie ausflhrliche Informationen zum
Recycling dieses Produkts wiinschen, wenden Sie sich bitte an die
ortlichen zustandigen Behorden oder den Handler, bei dem Sie
dieses Produkt erworben haben.

Hinweise

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

Technische Anderungen vorbehalten. TOSHIBA iibernimmt keine Haftung
fir Schaden, die direkt oder indirekt aus Fehlern, Auslassungen oder
Abweichungen zwischen Produkt und Dokumentation resultieren.

Der Name Toshiba und dessen Logos sind eingetragene Marken von
Toshiba. Andere Marken, die in diesem Handbuch erwahnt werden oder
abgebildet sind, sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. Fehler und
Auslassungen ausgenommen.

Mac, macOS und OS X sind Marken von Apple Inc.

Alle anderen Firmen-, Produkt- oder Dienstnamen sind méglicherweise
Marken der jeweiligen Unternehmen.

Ein Gigabyte (GB) bedeutet 10° = 1.000.000.000 Byte und ein Terabyte
(TB) bedeutet 102 = 1.000.000.000.000 Byte unter Verwendung von
Zehnerpotenzen. Das Computerbetriebssystem zeigt die Speicherkapazitat
jedoch in der Form von ,2 hoch* als 1 GB= 230 = 1.073.741.824 Byte und
1TB = 240 = 1.099.511.627.776 Byte an, was zu einem geringeren Wert
fuhrt. Die verfigbare Speicherkapazitat variiert je nach DateigréR3e,
Formatierung, Einstellungen, Software und Betriebssystem sowie anderen
Faktoren.
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Introduktion

Tak, fordi du har valgt vores TOSHIBA Canvio for Desktop-harddisk.

Laes venligst denne brugerhandbog omhyggeligt. Den indeholder alle
relevante oplysninger om installation, brug og vedligeholdelse af drevet
samt rad om sikkerhed.

Hvis drevet ikke fungerer som forventet, bgr du leese afsnittet “Ofte stillede
spgrgsmal” i slutningen af denne handbog.

Kontroller komponenterne

Canvio for Desktop Lysnetadapter og
(inklusive brugervejledning og det udskiftelige stik
Betjeningsvejledning for
sikkerhed og komfort)

USB 3.0 mikro B-kabel Supportdokument

Denne brugervejledning findes pa selve drevet. Vi anbefaler, at du
sikkerhedskopierer brugerhandbogen til en cd eller til en lokal harddisk,
umiddelbart efter at drevet er blevet installeret.

Se “Betjeningsvejledning for sikkerhed og komfort”, som er
forudindlast pa denne eksterne harddisk.

Brugerhandbog DK-2



CANVIO FOR DESKTOP

Systemkrav

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Kreever omformatering til macOS v10.14 /v10.13/v10.12/ OS X v10.11
B Enledig USB 3.0- eller USB 2.0-port

BEMARK| USB 3.0 er bagudkompatibel med USB 2.0.

Installation af drevet

B Passive USB-hubs eller USB-enheder som f.eks. tastaturer, mus eller
lignende produkter kan ikke bruges eller tilsluttes drevet.

B Sorg for, at stikkene indsaettes korrekt.

B Tryk aldrig hardt til, nar du tilslutter kablerne. Tjek polariteten, inden du
tilslutter kablerne!

Installation og fjernelse af de
udskiftelige stik

Se illustrationerne nedenfor, nar du skal installere eller fierne
netadapterens udskiftelige stik.
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Tilslutning af drevet til computeren

1. Ventilationsabning 5. USB 3.0 Type B-mikrostik

2. USB 3.0-port 6. USB 3.0 standard Type A-stik

3. Jeevnstrgmsstik, 12 V 7. USB 3.0-veertsport, bagudkompatibel
med USB 2.0

4. Stik til jaeevnstremsudgang 8. Indikatorlampe for strem/data

. Sluk computeren.
. Seet lysnetadapterens DC-outputstik i DC IN 12V-stikket pa drevet,

og szt lysnetledningen i en taendt stikkontakt.

. Tilslut USB 3.0 A-standardstikket til en USB-port pa vaertssystemet eller

til en aktiv USB-hub.

Du skal muligvis bruge en USB 3.0 Express Card-vaertscontroller til din

BEMARK| computer, hvis den ikke har en USB 3.0-port. Du kan ogsa tilslutte

enheden til en USB 2.0-port pa computeren, men overforselshastigheden
nedgraderes i sa fald til USB 2.0-overforselshastigheden.

4. Tilslut nu USB 3.0 Type B-stikket til den tilsvarende port pa drevet.

< Windows-pc >

Lampen

B Power/Data teendes med det samme
B Drevet starter

B Drevet bar blive tilknyttet, og der bar vises et nyt drevikon i “Denne
computer”

< Mac >

Lampen

B Power/Data teendes med det samme
B drevet starter og er klar til brug

Brugerhandbog
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Fjernelse og frakobling af drevet

Det anbefales kraftigt ikke at frakoble drevet blot ved at fierne kablet, da det
er muligt, at der skrives data til drevet, mens kablet fiernes.

Sadanne data vil ga tabt, og drevet kan blive fysisk beskadiget!
Brug fremgangsmaden nedenfor til at fierne drevet pa en sikker made.

< Windows-pc >

1. Klik pa ikonet “Sikker fiernelse af hardware og udskubning af
medier”

Der vises en pop op-meddelelse, som viser de eksterne enheder,
der er tilsluttet computeren.

2. Veelg at fierne TOSHIBA-drevet.

Efter et par sekunder vises der en meddelelse om, at det nu er
sikkert at fierne enheden.

3. Kiik pa “OK”. Du kan nu frakoble drevet.

< Mac >
Ctrl-klik pa harddiskikonet, og veelg "Skub ud".
ELLER
Treek harddiskikonet til papirkurven.
Nu kan du fjerne harddisken.

Rengering af drevkabinettet

Inden du renggr drevet, skal du sgrge for, at det er koblet fysisk fra
computeren. Vi anbefaler, at du bruger standardprodukter til at renggre det
og at du sgrger for, at eventuel tilbageveerende veeske bliver tarret af.

Yderligere rad

Hvis du har brug for oplysninger om andre almindelige opgaver som
f.eks. omdgbning af drevet, sikkerhedskopiering af data eller filhandtering,
anbefaler vi, at du leeser brugerhandbogen til din computers
operativsystem.

Hvis du har brug for oplysninger om vedligeholdelsesopgaver som
f.eks. defragmentering og optimering, anbefaler vi, at du laeser i
brugerhandbogen til dit operativsystem.

Vi anbefaler ogsa kraftigt, at du serge for at have antivirussoftware

installeret for at beskytte dine data mod at blive beskadiget af virus
eller trojanske heste.
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Ofte stillede sporgsmal

Sp

Sv.:

Sp.:
Sv.:

Sp.:
Sv.:

Sp.:

Sv.:

Sp.:

Sv.:

Skal jeg bruge USB-drivere til Windows?
Nej, de findes allerede i dit operativsystem.

Kan jeg starte mit system fra drevet?
Nej. Windows understatter ikke start fra eksterne harddiske.

Hvorfor har drevet ikke brug for en blaeser?

Drevene er designet til at have en optimal varmeafledning, og der
kraeves derfor ingen blaeser. Dette betyder, at drevet er naesten lydigst.

Hvorfor vises drevets kapacitet i Windows som lavere end den
kapacitet, der ellers er angivet for drevet?

Denne forskel skyldes, at der anvendes forskellige metoder til at
beregne kapaciteten.

Harddiskproducenter bruger 10-talssystemet, mens operativsystemet
bruger det binaere talsystem.

Eksempel pa brug af 10-talssystemet:

1TB =1.000 GB

1 GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 byte

Eksempel pa brug af det binzere talsystem:

1 GB =1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 byte

Derfor vil en harddisk pa 1 TB (decimalt) i Windows se ud til kun at
have 931 GB (bineert).

Kan jeg bruge drevet til at kopiere et operativsystem fra én computer
til en anden?

Nej. Du skal fglge operativsystemleverandgrens
installationsvejledning. En simpel kopi vil ikke fungere.

Fejlfinding

Min computer finder slet ikke harddisken.
B Kontroller, at alle kabler er tilsluttet solidt.
B Hovis du bruger et udvidelseskort, skal du kontrollere, at det fungerer

korrekt og opdatere softwaren/firmwaren.

Er det farligt, hvis drevet fgles varmt, mens det arbejder?

Sv.:

Dette er normalt, og det er derfor ikke farligt.

Brugerhandbog
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Drevet viser meddelelsen “Enheden kan ikke starte.”

Sv.: Der er to mulige arsager. Det kan veere et stramproblem, og du skal i
sa fald kontrollere tilslutningerne. Eller der kan vaere noget galt med
drevet, og drevet kreever i sa fald service.

Jeg kan se mit drev i “Denne computer”, men det vises ikke i
Enhedshandtering.

Sv.: Folg disse instruktioner:
1. Hgjreklik pa “Denne computer”.
2. Veelg “Administrer” i pop op-menuen.
3. Veelg “Diskhandtering”.
Der bar vises en liste med tilgeengelige lagerenheder.
4. Tjek, om dit drev vises pa listen.

5. Hajreklik pa feltet til hajre, og vaelg “Slet partition” i pop op-
menuen.

6. Hgjreklik pa feltet, og vaelg “Opret ny partition” i pop op-menuen.

7. Veelg derefter “Primaer partition” i partitionsguidevinduet.
Klik pa Naeste.

8. Der vises et drevbogstav, som du kan aendre. Klik pa Naeste.
9. Bekreeft for at formatere drevet.

BEMAERK| Naér du formaterer drevet, slettes alle dataene pa det.

Nar jeg forsgger at formatere drevet, far jeg meddelelsen “Formateringen
kunne ikke gennemfares”.

Sv.: Dette kan skyldes, at du formaterer drevet med FAT-filsystemet.
Prav filsystemet “NTFS”. Dette ber Iase problemet.

TOSHIBA-support

Brug for hjalp?
Kontakt TOSHIBAs webside med support til harddiske og lagerprodukter:
www.toshiba-storage.com/support

Oplysninger om garantikrav finder du her:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Regelerklaringer

CE-overensstemmelse

Dette produkt er CE-meerket i overensstemmelse med de
relevante EU-direktivers krav. Ansvarlig for CE-
meerkningen er Toshiba Electronics Europe GmbH,

Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Tyskland.

Arbejdsmiljo

Den elektromagnetiske overensstemmelse (EMC) for dette produkt er
blevet kontrolleret typisk for denne produktkategori for et sakaldt bolig-,
erhvervs- og letindustrimilja. Ingen andre arbejdsmiljger er blevet
kontrolleret af Toshiba, og anvendelse af dette produkt i andre
arbejdsmiljger kan veere underlagt begreensninger eller anbefales ikke.
De mulige konsekvenser af at anvende dette produkt i arbejdsmiljger,
der ikke er kontrolleret, kan veere: forstyrrelse af andre produkter eller af
dette produkt i neertliggende omgivelser med midlertidig fejlfunktion eller
datatab/databeskadigelse til falge. Eksempel pa ikke-kontrollerede
arbejdsmiljger og relaterede rad:

Industrimiljger (f.eks. hvor der primaert anvendes 3-faset 380 V lysnet):
fare for forstyrrelse af dette produkt som fglge af muligheden for kraftige
elektromagnetiske felter, iseer i naerheden af store maskiner eller
kraftanleeg.

Medicinske miljger: Overensstemmelse med medicinalproduktdirektivet er
ikke kontrolleret af Toshiba, og dette produkt kan derfor ikke bruges som
et medicinalprodukt uden yderligere kontrol. Anvendelse i almindelige
kontormiljger pa f.eks. hospitaler bar ikke veere noget problem, hvis den
ansvarlige administration ikke har fastsat nogen begraensninger.

Bilmilljger: Laes ejervejledningen til den pageeldende bil med henblik pa
at finde rad om brugen af dette produkt (denne produktkategori).
Flymiljger: Falg flypersonalets instruktioner vedrgrende begraensninger
for brugen.

Yderligere miljger, der ikke er relateret til EMC

Udenders brug: Dette produkt er et typisk produkt til brug i hjemmet/pa
kontorer, og det har derfor ikke nogen seerlig modstandsdygtighed over
for indtraengen af vaeske, og det har heller ikke nogen kraftig
beskyttelse mod slag.

Eksplosive atmosfeerer: Brug af dette produkt i sddanne szerlige
arbejdsmiljger (Ex) er ikke tilladt.

Brugerhandbog
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Nedenstaende information gaelder kun for EU-lande:

REACH - overensstemmelseserklzering

Toshiba vil overholde alle REACH-krav og tilstraeber at give kunderne
oplysninger om de kemiske stoffer i vores produkter i overensstemmelse
med REACH-reglerne.

Bortskaffelse af produkter

Anvendelsen af dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma
behandles som almindeligt affald. Ved at sgrge for, at dette
produkt bortskaffes korrekt, vil du bidrage til at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed,
som ellers kan forarsages af forkert affaldshandtering af dette
I produkt. Hvis du gnsker yderligere oplysninger om genbrug af
dette produkt, bedes du kontakte din kommune, det lokale
genbrugsanlaeg eller den forretning, hvor du kebte produktet.

Meddelelser

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Alle rettigheder forbeholdes.

TOSHIBA forbeholder sig retten til at foretage tekniske sendringer.
TOSHIBA patager sig intet ansvar for skader, der opstar direkte eller
indirekte som felge af fejl, udeladelser eller uoverensstemmelser mellem
dette produkt og dokumentationen.

Toshiba-navnet og dets logoer er registrerede varemaerker, der tilhgrer
Toshiba. Andre varemeerker, der er naevnt eller forekommer i dette
dokument, tilharer deres respektive ejere. Fejl og udeladelser kan forventes.

Mac, macOS og OS X er varemzerker, der tilhagrer Apple Inc.

Alle andre firmanavne, produktnavne og tjenestenavne kan veere
varemeerker, der tilhgrer deres respektive virksomheder.

En gigabyte (GB) betyder 10° = 1.000.000.000 = 1 byte, og én terabyte
(TB) betyder 10'2 = 1.000.000.000.000 byte ved anvendelse af potenser af
10. En computers operativsystem rapporterer imidlertid lagerkapaciteten
som potenser af 2 i definitionen af 1 GB=230 = 1.073.741.824 byte og 1 TB
= 240 =1.099.511.627.776 og viser derfor en mindre lagerkapacitet.

Den tilgeengelige lagerkapacitet (inklusive eksempler pa forskellige
mediefiler) vil variere afhaengigt af filstarrelse, formatering, indstillinger,
software, operativsystem og andre faktorer.
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Introduccion

Gracias por elegir nuestra unidad de disco duro TOSHIBA Canvio for Desktop.

Lea detenidamente el Manual del usuario, ya que contiene toda la
informacién pertinente sobre la instalacion, el uso y el mantenimiento de la
unidad, asi como consejos de seguridad.

En el caso de que no se comporte de la forma esperada, consulte la
seccion “Preguntas frecuentes” incluida al final de este manual.

Compruebe los componentes

Canvio for Desktop Adaptador de CAy
(incluido el Manual del usuario y conector sustituible
el Manual de instrucciones de
seguridad y comodidad)

Cable micro-B de USB 3.0 Documento sobre
servicio técnico

Este Manual del usuario esta cargado en la propia unidad.
Recomendamos crear una copia de seguridad del Manual del usuario en
un CD o en la unidad de disco duro local inmediatamente después de
instalar la unidad.

Consulte el “Manual de instrucciones de seguridad y comodidad”
incluido en esta HDD externa.
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Requisitos del sistema

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Requiere formateo para macOS v10.14 /v10.13/v10.12/0OS X v10.11
B Un puerto USB 3.0 0 USB 2.0 libre

NOTA USB 3.0 ofrece compatibilidad retroactiva con USB 2.0.

Instalacion de |la unidad

B No es posible utilizar ni conectar a la unidad concentradores USB
pasivos o conectores USB como teclados, ratones o productos similares.

B Asegurese de que los conectores se introducen correctamente.

B No fuerce nunca los cables al intentar conectarlos. Compruebe la
polaridad antes de establecer la conexién!

Instalacion y extraccion de los
conectores sustituibles

Para instalar y extraer los conectores sustituibles del adaptador de CA,
consulte las siguientes ilustraciones.
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Conexion de la unidad al ordenador

1. Orificio de ventilacion 5. Microconector tipo B de USB 3.0

2. Puerto USB 3.0 6. Conector estandar tipo A de USB 3.0

3. Conector DC IN (entrada de CC) 12V 7. Puerto de host USB 3.0 que ofrece
compatibilidad retroactiva con USB 2.0

4. Conector de salida de CC 8. Indicador luminoso de alimentacién/datos

1. Apague el ordenador.

2. Conecte el conector de salida CC del adaptador de CA al conector
DC IN 12V de la unidad y el cable de alimentacion a una toma eléctrica
activa.

3. Conecte el conector Estandar-A de USB 3.0 al puerto USB del sistema
host 0 a un concentrador USB activo.

Puede que necesite USB 3.0 Express Card Host Controller para su

ordenador si éste no dispone de puerto USB 3.0. También puede conectar
el dispositivo a un puerto USB 2.0 del ordenador, pero la velocidad de
transferencia se reducira a la de USB 2.0.

4. Seguidamente, conecte el conector tipo B de USB 3.0 al puerto
correspondiente de la propia unidad.

< Windows PC >

De forma inmediata,

B se encendera el indicador luminoso de alimentacién/datos
B se encendera la unidad

B l|a unidad deberia montarse y deberia aparecer un nuevo icono de
unidad en “Mi PC”

< Mac >

De forma inmediata,

B se encendera el indicador luminoso de alimentacién/datos
B la unidad se encenderd y estard lista para su uso
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Desmonte y desconecte la unidad

Se recomienda encarecidamente no desconectar la unidad simplemente
desconectando el cable, ya que es posible que se estén grabando datos
en la unidad en esos momentos.

jLos datos se perderian y la unidad podria quedar dafada
fisicamente!

Siga los pasos que se indican a continuacion para desmontar la unidad de
forma segura.

< Windows PC >

1. Haga clic en el icono “Quitar hardware de forma segura y expulsar
el medio”.

Aparecera un cuadro de mensaje emergente en el que se
enumeraran los dispositivos conectados al ordenador.

2. Seleccione la unidad TOSHIBA que desea expulsar.

Tras unos segundos, obtendra notificacion de que puede extraer el
dispositivo de forma segura.

3. Tras hacer clic en “Aceptar”, podra desconectar la unidad.
< Mac >

Haga Ctrl-clic en el icono del disco duro y elija “Expulsar”.

O BIEN

Arrastre el icono de disco duro a la papelera.

Ya puede desconectar la unidad.

Limpieza de la carcasa de la unidad

Antes de limpiar la unidad, asegurese de que ésta se encuentra
desconectada fisicamente del ordenador. Le sugerimos que utilice
productos estandar para su limpieza y que se asegure de que no quedan
restos de liquido en la superficie.

Informacion adicional

Para realizar cualquier otra operacién normal, como el cambio de nombre
de la unidad, la realizacién de copias de seguridad de datos o la
administracion de archivos, le sugerimos que lea el manual del usuario del
sistema operativo de su ordenador.

Asimismo, para tareas de mantenimiento como la desfragmentacion y la
optimizacion, le sugerimos que consulte el manual del usuario del sistema
operativo.

También le recomendamos encarecidamente tener instalado software
de antivirus para proteger sus datos contra dafnos intencionados
provocados por virus o programas troyanos.
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Preguntas frecuentes

'

: ¢Necesito controladores USB para Windows?
: No, ya estan disponibles con el sistema operativo.

A

P: ;Puedo arrancar el sistema desde la unidad?

R: No, porque Windows no admite el arranque desde unidades de disco
duro externas.

P: ¢;Por qué no necesita ventilador la unidad?

R: Las unidades estan disefiadas para ofrecer una disipacion 6ptima del
calor y, por consiguiente, no precisan ventilador. Esto da como
resultado un funcionamiento practicamente sin ruido.

P: ;Por qué la capacidad de la unidad (que muestra Windows) es inferior
a la capacidad declarada real de la unidad?

R: Esta diferencia se debe a los diferentes métodos de calculo de la
capacidad.

Los fabricantes de unidades de disco duro calculan empleando el
sistema decimal, mientras que el sistema operativo calcula empleando
el sistema binario.

Ejemplo decimal:

1TB =1.000 GB

1 GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 bytes
Ejemplo binario:

1 GB =1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 bytes

Como resultado, un disco duro de 1 TB (en el sistema decimal) aparece
en Windows como si solo tuviera 931 GB (en el sistema binario).

P: ¢Puedo usar la unidad para copiar un sistema operativo de un
ordenador a otro?

R: No, debe seguir las instrucciones de instalacion del proveedor del
sistema operativo. No basta con realizar una simple copia.

Solucion de problemas

Mi ordenador no reconoce la unidad de disco.

B Asegurese de que se hayan establecido correctamente todas las
conexiones.

B Si utiliza una tarjeta complementaria, asegurese de que ésta funciona
correctamente y actualice el software/firmware.
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¢ Es peligroso que la unidad se caliente durante su funcionamiento?
R: Esto es normal y, por tanto, no es peligroso.

La unidad emite el mensaje “No se puede iniciar el dispositivo.”

R: Existen dos motivos posibles. Puede ser un problema de alimentacion,
que exigira comprobar las conexiones, o que la unidad tenga un
problema de funcionamiento y necesite reparacion.

No veo la unidad en “Mi PC”, aunque si aparece en el Administrador de
dispositivos.

R: Siga estas instrucciones:
1. Haga clic con el botdn derecho del raton en “Mi PC”.
2. Seleccione “Administrar” en el menu emergente.
3. Seleccione “Administracion de discos”.

Deberia mostrarse una lista de los dispositivos de almacenamiento
disponibles.

4. Compruebe si aparece la unidad en la lista.

5. Haga clic con el botdn derecho del ratén en el cuadro de la derecha
y seleccione “Eliminar particién” del menu emergente.

6. Haga clic con el boton derecho del ratdn en el cuadro y seleccione
“Crear nueva particion” en el menu emergente.

7. Seguidamente, seleccione “Particion primaria” en la ventana del
asistente para particiones. Haga clic en Siguiente.

8. Se mostrara una letra de unidad que podra modificar. Haga clic en
Siguiente.

9. Confirme para formatear la unidad.

NOTA Al formatear la unidad, se borran todos los datos de la unidad.

Al intentar formatear la unidad, aparece el mensaje “Could not complete
format” (no se ha podido finalizar el formateo).

R: Esto puede deberse a que se esta formateando la unidad con el
sistema de archivos FAT.
Pruebe con el sistema de archivos “NTFS”. Ello deberia resolver el
problema.

Manual del usuario ES-7



CANVIO FOR DESKTOP

Soporte de TOSHIBA

¢Necesita ayuda?

Visite la pagina de ayuda para unidades de disco duro y productos de
almacenamiento de TOSHIBA:

www.toshiba-storage.com/support

Para reclamaciones de la garantia, consulte:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Informacion sobre legislaciones
vigentes

Homologacion CE

Este producto incorpora la marca CE de conformidad con
los requisitos de las Directivas de la UE aplicables. La
obtencion de la marca CE es responsabilidad de Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549

Disseldorf, Alemania.

Entorno de trabajo

El cumplimiento de los requisitos electromagnéticos (EMC) de este producto
ha sido comprobado con valores tipicos de esta categoria de producto para
entornos conocidos como domésticos, comerciales y de industria ligera.
Toshiba no ha comprobado ningun otro entorno de trabajo, por lo el uso de
este producto en otros entornos de trabajo puede estar restringido y no
puede recomendarse. Las consecuencias derivadas del uso de este
producto en entornos no verificados pueden ser: Interferencias en otros
productos situados en el area circundante o en este producto que pueden
provocar un funcionamiento erréneo temporal o pérdidas/daios en los
datos. Ejemplos de entornos de trabajo no verificados y avisos relacionados:

B Entornos industriales (por ejemplo, entornos en los que se utilice
principalmente una toma con tension trifasica de 380V): Peligro de
interferencias de este producto debidas posibles campos
electromagnéticos intensos, especialmente en las proximidades de
magquinaria de gran tamafo y unidades de alimentacion.

B Entornos médicos: Toshiba no ha comprobado el cumplimiento de la
Directiva de productos médicos, por lo que este producto no puede
utilizarse como producto médico sin comprobaciones adicionales
previas. El uso en entornos de oficina normales, como por ejemplo,
hospitales, no deberia suponer ningin problema a no ser que exista
una restriccion por parte de la administracién responsable.
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B Entornos de automocion: Consulte las instrucciones del propietario del
vehiculo en cuestidon para obtener informacién sobre el uso de esta
categoria de productos.

B Entornos aeronauticos: Siga las instrucciones del personal de vuelo en
relacion con las restricciones de uso.

Entornos adicionales no relacionados con EMC

B Uso en exteriores: Como equipo doméstico/de oficina tipico, este
producto no presenta resistencia especial a la entrada de humedad y
no cuenta con gran proteccion contra golpes.

B Atmodsferas explosivas: No se permite el uso de este producto en estos
entornos de trabajo especiales (Ex).

La siguiente informacion sélo es valida para los
estados miembros de la UE:

REACH - Declaracion de cumplimiento

Toshiba cumplira todos los requisitos exigidos por el reglamento REACH
(registro, evaluacion, autorizacion y restriccion de sustancias quimicas) y
tiene el compromiso de ofrecer a sus clientes informacion relativa a las
sustancias quimicas contenidas en sus productos, de conformidad con el
reglamento REACH.

Eliminacion de productos

El uso del simbolo indica que este producto no puede tratarse
como residuo doméstico. Al garantizar la eliminacion correcta de
este producto, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse
de una manipulacion inadecuada del mismo. Para mas

I informacioén sobre el reciclaje de este producto, péngase en

Avisos

contacto con el ayuntamiento o el servicio de recogida de basuras
de su localidad o con el comercio en el que adquirié el producto.

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Todos los derechos
reservados.

TOSHIBA se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas.
TOSHIBA no asume ninguna responsabilidad por dafios ocasionados
directa o indirectamente debido a errores, omisiones o diferencias entre

el producto y la documentacion.

El nombre Toshiba y sus logotipos son marcas comerciales registradas de
Toshiba. Las demas marcas comerciales mencionadas o que aparezcan
en este documento son propiedad de sus respectivos propietarios.
Errores y omisiones exceptuados.
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Mac, macOS y OS X son marcas comerciales de Apple Inc.

El resto de nombres de empresas, productos y servicios pueden ser
marcas comerciales de sus respectivas empresas propietarias.

Un gigabyte (1 GB) significa 10° = 1.000.000.000 bytes y un terabyte

(1 TB) significa 10'2 = 1.000.000.000.000 bytes empleando potencias de
10. Sin embargo, el sistema operativo del ordenador registra la capacidad
de almacenamiento mediante potencias de 2 para la definicion de 1 GB =
230 =1.073.741.824 bytes y de 1 TB = 240 = 1.099.511.627.776 bytes y,
por tanto, muestra una capacidad de almacenamiento inferior.

La capacidad de almacenamiento disponible (incluidos ejemplos de
diversos archivos multimedia) varia en funcién del tamafo de los archivos,
del formato, de la configuracién, del software, del sistema operativo y de
otros factores.
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Johdanto

Kiitos TOSHIBA Canvio for Desktop -kiintolevyn valitsemisesta.

Lue tdma kayttdohje huolellisesti, silla siind on tietoja aseman
asentamisesta, kayttdmisesta ja kunnossapidosta seka turvallisuudesta.

Jos asema ei toimi odotetulla tavalla, katso lisatietoja taman kayttéohjeen
lopusta Usein kysyttyja kysymyksia -kohdasta.

Tarkista toimitussisalto

Canvio for Desktop Muuntaja ja vaihdettava
(mukana kayttéohje seka pistoke
turvallisuudesta ja
kayttémukavuudesta kertova ohje)

USB 3.0 Micro-B -johto Tukiasiakirja

Tama kayttdoohje on ladattu asemaan. On suositeltavaa varmuuskopioida
kayttéohje CD-levylle tai paikalliseen kiintolevyyn heti kun asema on
asennettu.

Tahan ulkoiseen kiintolevyyn tallennetussa kdyttomukavuudesta ja
-turvallisuudesta kertovassa ohjeessa on lisatietoja.
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Jarjestelmavaatimukset

B Windows 10, Windows 8.1 ja Windows 7

B macOS v10.14/v10.13/v10.12 / OS X v10.11 -kayttojarjestelmia varten
edellytetaan alustamista uudelleen.

B Yksi vapaa USB 3.0- tai USB 2.0 -liitanta

HUOMAUTUS| USB 3.0 on taaksepdin USB 2.0 -yhteensopiva.

Aseman asentaminen

B Asemaan ei voi yhdistaa passiivisia USB-keskittimia eikd nappaimiston
kaltaisia USB-laitteita.

B Varmista, etta liittimet yhdistetdan oikein.

B Al4 kayta liikaa voimaa, kun yhdistat johtoja. Tarkista napaisuus ennen
yhdistamista.

Vaihdettavien liittimien
asentaminen ja irrottaminen

Voit asentaa muuntajan pistokkeen ja irrottaa sen toimimalla seuraavissa
kuvissa esitetylla tavalla.
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Aseman yhdistaminen
tietokoneeseen

1. Jaahdytysaukko 5. USB 3.0 Type B -pienoisliitin

2. USB 3.0 -vayla 6. USB 3.0 standard Type A -liitin

3. Virransyéttéliitanta 12 V 7. USB 3.0 -isantaliitdnta on taaksepain
USB 2.0 -yhteensopiva

4. Virtajohdon paikka 8. Virta/tietomerkkivalo

1. Katkaise tietokoneesta virta.

2. Kytke muuntajan virtajohto aseman DC IN 12V -virransy6ttoliitantaan.
Yhdistd muuntaja toimivaan pistorasiaan.

3. Yhdista tavallinen USB 3.0 A -liitin isdntalaitteen USB-liitantaan tai
aktiiviseen USB-keskittimeen.

Jos tietokoneessa ei ole USB 3.0 -lijtéantaa, siihen on ehké asennettava

HUOMAUTUS| USB 3.0 Express Card -ohjain. Tamé laite voidaan yhdistda myés
tietokoneen USB 2.0 -liitédntaan. Téllin tiedosiirtonopeus jaa USB 2.0
-tasolle.

4. Yhdista nyt USB 3.0 B -liitin aseman liitantaan.
< Windows PC >
B Virran/tietojen merkkivalo syttyy.
B Asema kaynnistyy.
B Asema tunnistetaan, ja sen kuvake tulee nakyviin Oma tietokone-
nakymaan.
< Mac >
B Virran/tietojen merkkivalo syttyy.
B Asemaan kytketaan virta ja se on kayttdvalmis.
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Aseman irrottaminen

Asemaa ei pida irrottaa vetamalla johto irti, silla tietoja saatetaan kirjoittaa
asemaan parhaillaan.

Muutoin tietoja katoaa ja asema voi vaurioitua.
Irrota asema turvallisesti seuraamalla naita ohjeita.

< Windows PC >
1. Napsauta Laitteiston ja median poistaminen -kuvaketta.

Tietokoneeseen yhdistetyt oheislaitteet nakyvat nayttéon tulevassa
ikkunassa.

2. Valitse TOSHIBA-asema poistettavaksi.

Muutaman sekunnin kuluttua nakyviin tulee ilmoitus, jonka mukaan
laite voidaan poistaa turvallisesti.

3. Napsauta OK-painiketta. Nyt voit irrottaa aseman.
< Mac >

Pida Ctrl-ndppainté painettuna, napsauta kiintolevyn kuvaketta ja
valitse Eject (Poista) -vaihtoehto.

TAI
Veda kiintolevyn kuvake roskakoriin.
Nyt voit katkaista asemasta virran.

Aseman ulkopintojen puhdistaminen

Ennen aseman puhdistamista varmista, etta se on irrotettu tietokoneesta.
On suositeltavaa kayttaa puhdistamisessa tavallisia puhdistusaineita.
Kuivaa nesteet aseman pinnalta.

Lisatietoja
Kayttojarjestelman kayttdohjeessa on lisatietoja aseman nimen

vaihtamisesta, tietojen varmuuskopioimisesta ja tiedostojen hallinnasta.
Siina kerrotaan myds aseman kiintolevyn eheyttdmisesta ja
optimoimisesta.

On erittdin suositeltavaa kayttaa virustorjuntaohjelmaa tietojen
suojaamiseksi viruksilta ja Troijan hevosilta.
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Usein kysytyt kysymykset

: Tarvitaanko Windows-kayttojarjestelmassa USB-ohjaimia?
: Ei, silld kayttojarjestelma sisaltaa ne.

: Voinko kaynnistaa tietokoneeni aseman avulla?
1 Et, silld Windows ei tue kdynnistédmista ulkoisesta kiintolevysta.

: Miksi asemassa ei ole tuuletinta?
: Asema haihduttaa ylimaaraisen lammdn muulla tavalla, joten tuuletinta

ei tarvita. Siksi se toimii lahes aanettomasti.

: Miksi aseman kapasiteetti nakyy Windows todellisuutta pienempana?
: Kapasiteetin laskentamenetelméan vaihtelevat.

Kiintolevyjen valmistajat kayttavat desimaalijarjestelmaa, mutta
kayttojarjestelma laskee kapasiteetin binaarisesti.
Desimaalijarjestelma:

1 Tt=1000 Gt

1 Gt = 1000 Mt =1 000 000 kt = 1 000 000 000 tavua
Binaarijarjestelma:

1 Gt=1024 Mt =1 048 576 kt =1 073 741 824 tavua

Siksi desimaalijarjestelman mukaan 1 Tt:n kiintolevy nayttaa sisaltadvan
Windows vain 931 Gt (binaarinen).

: Voiko aseman avulla kopioida kayttdjarjestelman yhdesta tietokoneesta

toiseen?

: Ei. Seuraa kayttojarjeselman asennusohjeita. Pelkka kopio ei toimi.

Ongelmanratkaisu

Tietokoneeni ei tunnista levyasemaa.
B Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja.
B Jos kaytat laajennuskorttia, tarkista, ettd se toimii oikein. Paivita

laiteohjelmisto tarvittaessa.

Jos asema lampenee kayton aikana, onko se vaarallista?
V: Se on normaalia.

Kayttdopas
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HUOMAUTUS

Asema tuo ndyttodn Device cannot start (Laitetta ei voi kdynnistaa)
-ilmoituksen.

V: Mahdollisia syité on kaksi. Asemaan ei syodteta virtaa, jolloin yhteydet on
tarkistettava, tai asemassa on vika, jolloin se on toimitettava huoltoon.

Asemaa ei ndy Oma tietokone -kansiossa, mutta se nakyy laitehallinnassa.
V: Toimi seuraavasti.
1. Napsauta Oma tietokone -kuvaketta hiiren kakkospainikkeella.
2. Valitse ponnahdusvalikosta Hallinta-vaihtoehto.
3. Valitse Levyn hallinta -vaihtoehto.
Naet luettelon kaytettavissa olevista tallennuslaitteista.
4. Tarkista, ndkyyko asema luettelossa.

5. Napsauta hiiren kakkospainikkeella oikeanpuoleista ruutua ja valitse
avautuvasta valikosta Poista osio -vaihtoehto.

6. Napsauta hiiren kakkospainikkeella ruutua ja valitse avautuvasta
valikosta Luo uusi osio -vaihtoehto.

7. Valitse ohjatussa toiminnossa Ensisijainen osio -vaihtoehto.
Napsauta Seuraava-painiketta.

8. Nakyviin tulee aseman kirjain. Voit muuttaa sen Napsauta
Seuraava-painiketta.

9. Vahvista aseman alustaminen.

Kun alustat aseman, kaikki tiedot poistetaan siita.

Kun yritén alustaa aseman, nakyviin tulee Could not complete format
(Ei voi alustaa) -ilmoitus.

V: Syyna voi olla aseman alustaminen FAT-tiedostojarjestelmaan.
Valitse NTFS-tiedostojarjestelma. Sen pitaisi ratkaista ongelma.

TOSHIBA-tuotetuki

Tarvitsetko apua?
Lisatietoja on TOSHIBA-kiintolevyjen ja -tallennuslaitteiden tukisivulla:
www.toshiba-storage.com/support

Lisatietoja takuusta: www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Kayttdopas
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Asetusten vaatimat ilmoitukset

CE-vaatimukset

Téalle tuotteelle on mydnnetty CE-merkinta asianomaisten
EU-direktiivien mukaisesti. CE-merkinnasta vastaa
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Duisseldorf, Saksa.

Tyoskentely-ymparisto

Tama tuote on suunniteltu tayttdmaan sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset (EMC) asuinympéristoissa, kaupallisissa
ymparistdissa ja kevyen teollisuuden ymparistdissa. Toshiba ei ole
perehtynyt taman laitteen kayttdamiseen muualla. Kayttamista muualla ei
suositella, ja téllainen kayttdminen voi olla rajoitettua. TAman laitteen
kayttdminen muualla voi voi aiheuttaa hairiéita muille lahelld oleville
laitteille, toimintavirheita tai tietojen katoamista. Laitteen kayttamista ei ole
tutkittu esimerkiksi seuraavissa ymparistdissa:

B Teollinen ymparist6 (kaytetdan lahinna 3-vaiheista 380 voltin virtaa):
Suurien koneiden aiheuttamat voimakkaat sdhkdmagneettiset kentat
voivat hairitd tdman laitteen toimintaa.

B Laaketieteellinen ymparistd: Toshiba ei ole tarkistanut taman laitteen
toimintaa laaketieteellisten tuotteiden direktiivin mukaisesti, joten sita ei
pida kayttaa ladketieteellisena laitteena ilman tarvittavia tarkistuksia.
Laitteen kayttdminen esimerkiksi sairaalan toimistotiloissa ei aiheuta
ongelmia, jos sita ei ole kielletty.

B Autot: Tarkista auton kayttdohjeesta, mita siina sanotaan tallaisten
tuotteiden kayttamisesta.

B limailu: Noudata matkustamohenkildston antamia ohjeita kayttamisesta
lennon aikana.

Muut ymparistot

B Kayttdminen ulkona: Koska tdma laite on suunniteltu kaytettavaksi
kotona tai toimistossa, sita ei ole suojattu kosteudelta eika voimakkailta
iskuilta.

B Kayttaminen rajahtavien aineiden lahella: Taman tuotteen kayttaminen
ei ole sallittua paikoissa, joissa vallitsee rajahdysvaara.
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Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jasenmaiden
asukkaille:

REACH-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Toshiba tayttaa kaikki REACH-vaatimukset (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals) ja sitoutuu antamaan
asiakkaille tietoja tuotteissaan kaytettavista kemikaaleista
REACH-maaraysten mukaisesti.

Tuotteiden havittaminen

Tama merkki ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa havittéa
kotitalousjatteiden mukana Autat estdmaan tdman tuotteen
epaasianmukaisen havittdmisen aiheuttamia mahdollisia
vahingollisia seurauksia ymparistélle ja ihmisten terveydelle
varmistamalla, ettd tdma tuote kierratetdan oikein. Lisatietoja

I tuotteen kierrattamisesta saa asianmukaisilta viranomaisilta,

kotitalousjatteen kierratyspalvelulta tai liikkeestd, josta tuote
ostettiin.

Ota huomioon

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TOSHIBA pidattaa itselladn oikeuden tehda teknisia muutoksia. TOSHIBA
ei vastaa virheista, jotka aiheutuvat suoranaisesti tai epasuorasti tdméan
tuotteen ja sen dokumentaation valisista virheista tai puutteista.

Toshiba-nimi ja -logot ovat Toshiban rekisterdityja tavaramerkkeja.
Kaikki muut tassa asiakirjassa mainitut tavaramerkit ovat omistajiensa
omaisuutta. Emme vastaa virheista tai puutteista.

Mac, macOS ja OS X ovat Apple, Inc:n tavaramerkkeja.

Muut yritysten, tuotteiden ja palveluiden nimet saattavat olla omistajiensa
tavaramerkkeja.

Yksi gigatavu (1 Gt) on 10° = 1 000 000 000 tavua. Yksi teratavu (1 Tt) on
1072 =1 000 000 000 000 tavua kymmenen potenssina. Tietokoneen
kayttojarjestelma kuitenkin esittda tallennuskapasiteetin 2:n potensseina,
jolloin 1 Gt =230 =1 073 741 824 tavua ja 1Tt =240 = 1 099 511 627 776
tavua, joten tallennuskapasiteettia voi nayttda olevan vdhemman.
Kaytettavissa oleva kapasiteetti vaihtelee tiedoston koon, alustamisen,
asetusten, ohjelmiston, kayttdjarjestelman ja muiden tekijéiden mukaan.

Kayttdopas
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Introduction

Merci d’avoir choisi notre disque dur de bureau TOSHIBA Canvio for Desktop.

Veuillez lire attentivement le présent manuel de I'utilisateur, car il contient
toutes les informations nécessaires a l'installation, I'utilisation et la
maintenance du lecteur, ainsi que des conseils de sécurité.

Si le disque dur semble ne pas fonctionner normalement, consultez la
section « Forum aux questions » a la fin de ce manuel.

Vérification des composants

Canvio for Desktop Adaptateur secteur et
(inclut le manuel de I'utilisateur prise modulaire
et le Manuel d’instructions pour
votre sécurité et votre confort)

Cable USB 3.0 micro-B Document d’assistance

Le présent manuel de I'utilisateur est chargé directement sur le disque dur.
Nous recommandons de sauvegarder le manuel de I'utilisateur sur un CD
ou sur votre disque dur local, directement aprés son installation.

Veuillez consulter le « Manuel d’instructions pour votre sécurité et
votre confort » qui est préchargé sur ce disque dur externe.
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Configuration requise

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Reformatage requis pour macOS v10.14 /v10.13/v10.12/ OS X v10.11
B Un port USB 3.0 ou USB 2.0 disponible

REMARQUE| USB 3.0 est compatible en amont avec USB 2.0.

Installation du lecteur

B Les concentrateurs USB passifs ou les connecteurs USB tels que
les claviers, les souris et produits similaires ne peuvent pas étre
connectés directement sur le périphérique.

B Assurez-vous que les connecteurs sont insérés correctement.

B Ne forcez jamais pendant la connexion des cébles. Vérifiez la polarité
avant la connexion !

Installation et retrait des prises
interchangeables

Pour monter ou enlever les prises interchangeables de I'adaptateur
secteur, veuillez vous référer au schéma ci-dessous.

Manuel de I'utilisateur FR-3



CANVIO FOR DESKTOP

Connexion du lecteur a Pordinateur

1.

1. Ventilation 5. Microconnecteur USB 3.0 de type B

2. Port USB 3.0 6. Connecteur USB 3.0 standard de type A

3. Prise entrée adaptateur 12 V 7. Port hdte USB 3.0, compatible en amont
avec USB 2.0

4. Prise de sortie c.c. de I'adaptateur 8. Voyant Alimentation/Données

Arrétez I'ordinateur.

2. Branchez la prise de sortie en courant continu de I'adaptateur sur le

disque dur, et la prise secteur sur une prise murale.

3. Branchez le connecteur USB 3.0 Standard-A sur I'un des ports USB de

votre systéme héte ou sur un concentrateur USB actif.

Il peut étre nécessaire d’utiliser le contréleur de carte héte USB 3.0
Express pour votre ordinateur si ce dernier ne dispose pas de port
USB 3.0. Vous pouvez également connecter le périphérique au port
USB 2.0 de votre ordinateur. Dans ce cas, le taux de transfert sera limité a
la vitesse maximale du port USB 2.0.

4. Branchez ensuite le connecteur USB 3.0 de type B sur le lecteur.

< Windows PC >

Le voyant

B d'alimentation s'allume immédiatement
B etle disque dur démarre.

B Ce disque dur est alors monté automatiquement et une icéne
s'affiche dans la section « Poste de travail ».

< Mac >

Le voyant

B d'alimentation s'allume immédiatement

B le disque se met sous tension et est prét a I'emploi

Manuel de I'utilisateur
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Démontage et déconnexion
du lecteur

Il est fortement conseillé de ne pas débrancher le lecteur en débranchant
directement son cable, dans la mesure ou le lecteur peut étre en cours de
fonctionnement.

Dans ce cas, les données risquent d’étre perdues et le lecteur
endommagé physiquement.

Suivez les instructions ci-dessous pour démonter le lecteur en toute
sécurité.
< Windows PC >

1. Cliquez sur l'icone « Retirer le périphérique en toute sécurité et
éjecter le média »

Une fenétre contextuelle s'affiche et présente les périphériques
externes connectés a l'ordinateur.

2. Sélectionnez le lecteur TOSHIBA a éjecter.

Au bout de quelques secondes, une notification indique si le lecteur
peut étre retiré en toute sécurité.

3. Cliquez sur « OK » et déconnectez le lecteur.

< Mac >
Effectuez un ctrl-clic sur I'icone de disque dur et sélectionnez « Ejecter ».
ou
Faites glisser l'icone de disque dur sur la corbeille.
Vous pouvez débrancher le disque a ce stade.

Nettoyage du boitier du disque dur

Avant de nettoyer le lecteur, assurez-vous qu’il est déconnecté
physiquement de I'ordinateur. Nous suggérons d'utiliser des produits
standard pour le nettoyage et de s’assurer que toute trace de liquide est
nettoyée.

Autres conseils

Pour toute autre action ordinaire, telle que le changement de nom du
lecteur ou la gestion de fichiers, nous suggérons de lire le manuel de votre
systeme d’exploitation.

Cette documentation devrait également comporter toutes les informations
nécessaires quant a la défragmentation et a I'optimisation du disque dur.

Nous recommandons également d’installer des logiciels antivirus afin
de protéger vos données contre les dommages des virus et les
chevaux de Troie.
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Foire Aux Questions

Q : Dois-je installer des pilotes USB pour Windows ?
R : Non, le systéme d’exploitation dispose de tous les pilotes nécessaires.

Q : Puis-je démarrer mon ordinateur a partir du disque dur externe ?

R : Non, car Windows ne prend pas en charge le démarrage a partir
des disques durs externes.

Q : Pourquoi le disque dur est-il dépourvu d’un ventilateur ?

R : Nos disques durs sont congus de fagon a optimiser la dissipation de la
chaleur et par conséquent ne nécessitent pas de ventilateur.
L utilisation est ainsi quasiment silencieuse.

Q : Pourquoi la capacité du lecteur telle qu’elle s’affiche sous Windows
est-elle inférieure a sa capacité réelle annoncée ?

R : Cette différence s’explique en raison des différents modes de calcul de
la capacité.
Les fabricants de disque dur appliquent le systéeme décimal, tandis que
le systéme d’exploitation emploie le systéme binaire.
Exemple décimal :
1 To =1 000 Go
1 Go =1 000 Mo =1 000 000 Ko = 1 000 000 000 octets
Exemple binaire :
1 Go =1024 Mo =1 048 576 Ko = 1 073 741 824 octets
Par conséquent, un disque dur de 1 To (décimal) apparait sous
Windows comme ayant uniquement 931 Go (binaire).

Q : Puis-je utiliser le lecteur pour copier un systeme d’exploitation d’un
ordinateur a un autre ?

R : Non, vous devez suivre les instructions de I'éditeur du systéme
d’exploitation pour l'installation. Une simple copie ne suffit pas.

Dépannage

Mon ordinateur ne reconnait pas du tout le disque dur.

B Vérifiez les connexions et assurez-vous que les cables sont fermement
fixés.

B Si vous utilisez une carte d’extension, assurez-vous qu’elle fonctionne
correctement et mettez a jour le logiciel et le microprogramme.
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Est-ce dangereux si le lecteur semble chaud au toucher ?
R : Ceci est normal et sans danger.

Le disque dur renvoie le message suivant : « Impossible de démarrer le

périphérique ».

R : Deux causes sont possibles : Il peut s’agir d’'un probleme d’alimentation
et vous devez alors vérifier les connexions, ou le lecteur subit un
dysfonctionnement et nécessite une réparation.

Mon lecteur ne figure pas dans la section « Poste de travail » du
Gestionnaire de périphériques.

R : Appliquez les instructions suivantes :
1. Cliquez du bouton droit sur « Poste de travail ».
2. Sélectionnez « Gérer » dans le menu contextuel.
3. Sélectionnez « Gestion des disques » dans la zone Stockage.
La liste des périphériques de stockage disponibles s’affiche.
4. Recherchez le disque dur dans la liste.

5. Cliquez dessus du bouton droit, dans la zone de droite et
sélectionnez « Supprimer la partition » dans le menu contextuel.

6. Cliquez avec le bouton droit dans la zone de droite et sélectionnez
« Nouvelle partition » dans le menu contextuel.

7. Sélectionnez ensuite « Partition primaire » dans I'Assistant
Partition. Cliquez sur Suivant.

8. La lettre d’identification du lecteur s’affiche, que vous pouvez
modifier. Cliquez sur Suivant.

9. Confirmez le formatage du lecteur.

REMARQUE| Le formatage du disque efface I'ensemble de ses données.

Lorsque je tente de formater le lecteur, je regois le message « Impossible
de terminer le formatage ».

R : Ceci peut étre d au formatage du lecteur avec le systéme de fichiers FAT.
Essayez le systéme « NTFS ». Ceci devrait résoudre le probléme.

Assistance TOSHIBA

Vous avez besoin d’aide ?

Consultez la page relative aux disques durs et aux produits de stockage
TOSHIBA :

www.toshiba-storage.com/support

Pour toute réclamation dans le cadre de la garantie, consultez la page :
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Reglements

Homologation CE

Ce produit porte la marque CE conformément a la
directive européenne applicable. La partie responsable
pour la marque CE est Toshiba Electronics Europe

GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Allemagne.

Environnement de travail

Ce produit a été congu conformément a la norme EMC (compatibilité
électromagnétique) et pour des applications de type résidentiel,
commercial et industrie Iégére. Tout autre environnement de travail n’a pas
été vérifié par Toshiba et I'utilisation de ce produit dans ces
environnements de travail peut étre limité ou ne pas étre recommandé.
Conséquences possibles de l'utilisation de ce produit dans un
environnement de travail non vérifié : perturbation du fonctionnement
d’autres produits ou de ce produit du fait de son environnement, avec

des risques de dysfonctionnement temporaires ou de perte/corruption des
données. Exemples d’environnements de travail non vérifiés et conseils :

Environnement industriel (environnements ou la tension nominale du
secteur est de 380 V triphasé), dysfonctionnement du produit d0 a de
forts champs magnétiques, notamment prés de machines puissantes
ou de générateurs.

Environnements médicaux : ce produit Toshiba n’a pas été homologué
en tant que produit médical aux termes de la directive sur les Produits
médicaux, par conséquent il ne peut pas étre utilisé dans un cadre
médical sans autre vérification. L'utilisation dans les locaux
administratifs des hdpitaux est possible a condition de disposer d’'une
autorisation des autorités compétentes.

Automobile : veuillez consulter les instructions du véhicule concernant
'usage de ce type de produit.

Avion : suivez les instructions du personnel de bord concernant les
restrictions d'utilisation.

Autres environnements non concernés directement par la
directive EMC

Utilisation en extérieur : ce caméscope a été congu essentiellement
pour un usage familial ou de bureau. Il ne dispose d’aucune protection
spéciale contre I’humidité ou les chocs.

Atmosphére explosive : I'utilisation de ce produit dans ce type
d’environnement (Ex) est interdite.
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Informations spécifiques aux pays de I’Union
Européenne :

REACH - Déclaration de conformité

Toshiba s’engage a se mettre en conformité avec toutes les dispositions
des reglements REACH (enregistrement, évaluation et autorisation des
substances chimiques) et a fournir aux clients des informations sur les
substances chimiques de nos produits conformément aux réglements
REACH.

Mise au rebut des produits

Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre traité de la
méme fagon que les déchets domestiques. En vous assurant que
ce produit est mis au rebut de fagon responsable, vous contribuez
a la protection de I'environnement et contre les risques d’atteinte a
la santé qui pourraient résulter d’'une mise au rebut non adaptée

I de ce produit. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit,
contactez votre mairie, le serice de ramassage des déchets ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.

Avis

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Tous droits réservés.

TOSHIBA se réserve le droit d’apporter des modifications techniques.
TOSHIBA n’accepte aucune responsabilité pour les dommages liés
directement ou indirectement & des erreurs, des omissions ou

des différences entre I'ordinateur et la présente documentation.

Le nom Toshiba et ses logos sont des marques déposées de Toshiba.
Les autres marques commerciales mentionnées ou figurant dans ce
document appartiennent a leur propriétaire. Erreurs et omissions
exceptées.

Mac, macOS et OS X sont des marques commerciales d'Apple Inc.

Tous les autres noms de produits, de société et de services mentionnés ici
peuvent étre des marques de leur propriétaire respectif.

Un gigaoctet (Go) correspond a 10° = 1 000 000 000 octets et un téraoctet
(To) correspond a 102 = 1 000 000 000 000 octets. Ce sont des
puissances de 10. Toutefois, le systéme d’exploitation de I'ordinateur définit
les giga-octets et téra-octets selon un systéme binaire. Ainsi, 1 Go = 230 =
1073 741 824 octets et 1 To = 240 = 1 099 511 627 776 octets, ce qui peut
donner I'impression d’une capacité de stockage inférieure a la capacité
nominale. La capacité de stockage disponible (fichiers de démonstration
inclus) dépend de la taille des fichiers, du mode de formatage,

des parametres retenus, des logiciels installés et du systéme d’exploitation
employé.
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Eicaywyn

2ag euxapiaToupe TTou emAEEaTE TN Povada akAnpou diokou Canvio for
Desktop ng TOSHIBA.

AloBaoTe TTPOCEKTIKG auTO TO EyxeIpidio Xpriong, KaBwg TrepIEXEl OAEG TIG
OXETIKEG TTANPOQOPIES YIA TNV EYKATACTACN, TN XPriON KaI TN OUVTHPNON TNG
povadag diokou kaBwg kal CUPBOUAEG yia TNV acPdAgia.

> TePITITWON TTou N Jovada dioKoU eV CUUTTEPIPEPETAI OTTWG AVAUEVETO,
QvaTPEETE OTNV EVOTNTA “ZUXVEG EPWTACEIS” OTO TEAOG AUTOU TOU eyXEIpIdiou.

EAgyiTe Ta €§apTnATA

Canvio for Desktop TpopodoTikd AC kai TO
(oupTrepiAapBaveTal Kal To avTikaBioTwuevo Buoua
Eyxeipidio XpAong kai 10
Eyxelpidio Odnyiwv yia tnv
Aoc@dAeia kal Tnv Aveon)

KaAwdio Micro-B USB 3.0 ‘Eyypago pe aToixeia
ETTIKOIVWVIAG YIa UTTOOTAPIEN

AuTé 10 Eyxeipidio xpiong éxel atrooTaei otnyv idia Tn povada diokou.
>uvioToUpE va dnNUIOUPYNOETE EPESPIKA avTiypaga Tou eyxXeipidiou XpHong
o€ éva CD ) otnv TOTTIKA Hovada dioKou auéowg PETA TNV EYKATACTAON TNG
povadag diokou.

Avatpégre oTo “Eyyxeipidio Odnyiwyv yia Tnv Ao@dAeia kal Tnv Aveon”
TTOU €ival TTPOEYKATECTNHUEVO OE QUTAV TNV EEWTEPIKA pOVASa
oKAnpou diokou.
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AnTaITAOEI§ CUCTNHATOG

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7

B Armairei emavadiauéppwon yia macOS v10.14 /v10.13 /v10.12 /
OS X v10.11

B Mia eAeUBepn 6Upa USB 3.0 4 USB 2.0

To USB 3.0 ¢ivai auuBaré mpog ra miow pe 1o USB 2.0.

Eykaraoraon tng povadag diokou

B Aev givai duvarr n xprion r) ouvdeon oTn Povada SioKou TTadNnTIKWY
diavopéwv USB 1 Buopdtwy USB 61Twg 11.X. YIa TTANKTPOAGYIO, TTOVTIKI
1l GAAa TTapouoIa TTPOIOVTA.

B BeBaiwBeite 611 Ta UCpaTa €I0GyoVTal CWOTA.

B [Moté€ pnv mEéCeTe Ta KOAWDIA OTaV Ta cUVOEETE. EAEYETE TNV TTOAIKOTNTA
TIPIV a11d TN oUvdeon!

EykaraoTaon Kal aQaipeon Twv
AVTIKAOICTWHEVWYV BUCHATWYV

MNa va eyKaTaoTACETE KAl VA AQAIPECETE TA AVTIKOBICTWHEVA BUCUATA TOU
TPOPODOTIKOU, AVATPEETE OTIG TTAPAKATW EIKOVEG.

Eyxeipidio xpriong GR-3



CANVIO FOR DESKTOP

2UvOeon TnG Hovadag diokou oTOV
ummoAoylioTn oag

1. OmA egagpiopol 5. MikpoBUopa USB 3.0 tuttou B

2. OUpa USB 3.0 6. Tutmkd Buopa USB 3.0 t0trou A

3. Ymodoyr DC IN 12V 7. Kevtpiki BUpa USB 3.0, cupBarr pog Ta
Tiow pe USB 2.0

4. Buopa £6d0u ouvexoUg peUPaTOG 8. EvdelkTIkr Auxvia Aeimoupyiag /dedopévwv

1. ©¢faTe Tov UTTOAOYIOTH GOG EKTOG AEITOUPYIaG.

2. Zuvdéote 10 Buopa e§6dou DC Tou TpoodoTikou AC aTnv uttodoxn
DC IN 12V tng povadag diokou kai To KaAwdio Tpogodoaiag o
pia TTpida.

3. ZuvdéoTe 1o TUTTIKO Buopa USB 3.0 A o pia Bupa USB Tou kevTpikou
0ag OUCTAPOTOG 1 o€ €vav evepyo diavouéa USB.

Mrropei va xpeiaaTeite évav KeVIpIKO EAEYKTH KapTwyv Express Card

USB 3.0 yia Tov utroAoyioTri oac, av auroc Bev éxel O0pa USB 3.0. Ermriong,
uTtTOpEITE VA OUVOEDETE TN OUCKEUN 0Tn BUupa USB 2.0 Tou utroAoyioTr oag.
Qaréoo, n raxurnTa peTapopds Ba umrofabuiarei o autrv Tou USB 2.0.

4. Twpa, ouvdéate 10 Buopa USB 3.0 TUtTou B atnv avriotoixn BUpa oTn
povéada diokou.

< Windows PC >

Apéowg,

B Ba avayel n evdeIkTIKA Auxvia Asitoupyiag /dedopévv
B Oa evepyotroinBei n povada diokou

B 6a pocapTnBei n povada diokou Kal Ba eupaviaTei éva IKovidIo
véag povadag diokou otnv emAoyn "O YT1roAoyioTAg pou"

< Mac >

Apéowg,

B OBa avdawel n evOEIKTIKN Auxvia AsiToupyiag /dedopévwv

B n povdda diokou gvepyoTTolgiTal Kal gival £ToIun yia Xprion
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A@aipgon Kal armroouvoeo TNG
Hovadag diokou

JuvioTdTal 1ISIaITEPA VA PNV OTTOCUVOEETE TN HOVADA BiOKOU ATTAWG
atroouvd£ovTag To KAAwDdIO OUVOEDNG, ETTEION EVOEXETAI TN OTIYHN EKEIVN VO
eyypdgpovtal dedopéva oTn govada diokou.

TéTolou gidoug dedopéva Ba xabouv Kal n povada Siokou PTropei va
utrooTei BAdBn!
AkoAouBnoTe Ta TTAPAKATW BriHATA YIA VO AQPAIPECETE PE AOPAAEIQ TN
povéda diokou.
< Windows PC >
1. KavTe KAIK 0TO €IKoVidIo "AG@QAANG KaTdpynon OCUCKEUWY UAIKOU Kal
eCaywyr amoB/kwv yEowv".
Oa gp@avioTei éva avaduOUEVO UNVUHPA JE TIG EEWTEPIKEG CUOKEUEG
TTOU €ival OUVOEDEPEVEG OTOV UTTOAOYIOTH 0AG.
2. EmA£ETe Tn povdda diokou Tng TOSHIBA yia e€aywyn.
MeTd amrd pepikd deuTepOAETTTA, Ba AGRETE WIa €100TTOINCT OTI TWPA
MTTOPEITE VA AQAIPECETE YE ATPAAEIQ T CUCKEUN.
3. Kavre kAik o1o "OK" KaI TWPA PTTOPEITE VO ATTOOUVOETETE TN HOVAdQ
diokou.
< Mac >
MatAoTe Ctrl kal KAvTe KAIK aTO €1KOVidIo OKANPOU OioKoU Kal ETTIAEETE
"E&GYUJYI”]“.
‘H
2UpETE TO €IKOViIOI0O OKANPOU SioKOU OTOV KABO OTTOPPIMUATWV.
Twpa PTTOPEITE VO OTTOCUVOECETE TN HOVADA dioKOoU.

KaBapiopog Tou mepIfARpaTog TG povadag diokou

Mpiv atré Tov KaBapIioud TNG povadag diokou, BeRalwBeiTe OTI TNV EXETE
atmmoouvo£aEl aTTd TOV UTTOAOYIOTH. ZUVIOTOUME VA XPNOIKOTIOIEITE YWVWOTA
TTPOIGVTA YIa TOV KABAPIOUO TNG KOI VO OKOUTTICETE TUXOV UTTOAEITTOUEVO
uyp6 oTnv em@aveid Tng.

MNep1oooTEPESC CUHBOUAEG

lNa TepIoodTEPEG EVEPYEIEG KATA TNV KAVOVIKI AEITOUpYia OTTWG
JETOVOpaaoia TG povadag digkou, dnuioupyia avTiypa@wy ao@aAeiag
Oedopévwy r diaxeipion apxeiwv, ouvioToupe va dIaBdoeTe TO eyxeIpidlo
XPoNG Tou AEITOUPYIKOU CUCTHHATOG TOU UTTOAOYIOTH OAG.

ETriong, yia TIg epyacieg ouvtipnong 6TTwg avacuykpdtnon Kal
BeATiIoTOTTOINGN CUVIGTOUUE VO QVATPEEETE GTO EYXEIPIOIO XPOTN TOU
AeIToupyikoU 0ag CUCTAUATOG.
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Etriong, cuvioToUpe 1I510iTEPA VO EYKATAOTHOETE EVO AOYIOMIKO

m

pooTaoiag amod 100G, Yia va TTpooTATEUETE Ta Sedopéva oag amod

BAGBeg TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO 100G 1] TIPOYPAHATA SOUPEIOU ITITTOU.

ZUXVEG EPWTNOEIG

m

E:

: Xpeiadoual rpoypdupata odriynong USB yia Windows;
Ox, gival AdN diaBéaiua oTo AEIToupyiKG 00G CUCTNUA.

MTTopw va ekKIVAOW TO oUOTNUG pou aTtrod Tn Yovada diokou;

Oxi, emmeidn Ta Windows dev utrooTtnpifouv Tnv ekkivnan oTmo Tig
€EWTEPIKEG HovAdEG OKANPOU dioKou.

MNari dev xpeiddeTal avepioTipa n povada diokou;

O1 povadeg diokou Exouv oXedIOOTE yia BEATIOTN atraywyn BepudTnTag
KOl OUVETTWG OV XpeIAdovTal avePIaTpa. AUTO €XEl WG OTTOTEAECUA TN
oxedov aboépufn Asitoupyia Toug.

: Narti n xwpnmkdTNTa TNG Hovadag diokou TTou dIaBETw (OTTWG PaiveTal
ota Windows) gival gikpdTepn atré TNV TTPAYUATIKA;

AuTn n dlopopd egnyeital KaBWg UTTAPYOUV JIAPOPETIKEG HEBODOI
UTTOAOYIOHOU TNG XWPENTIKOTNTOG.

O1 KOTOOKEUAOTEG TV Jovadwv okAnpoU digkou XpnaoiJoTrololV To
0eKadIKO aUCTNUA, EVW TO AEITOUPYIKO GUGTNHA XPNOIPOTIOIEI TO
duadiké ouoTnua.

Mapddeiypa dekadikou GUCTAPATOG:

1TB = 1.000GB

1GB = 1.000MB = 1.000.000KB = 1.000.000.000 bytes
Mapddeiypa duadikol CUCTAUATOG:

1GB = 1.024MB = 1.048.576KB = 1.073.741.824 bytes
JUVETTWG, £vag OkANPog diokog 1TB (dekadikd) eupavifeTal aTa
Windows va éxel yoévo 931GB (duadiko).

MTTopW va XpNOoIKOTTOINCW TN HOVAdA BiOKOU YIa va avTiypayw éva
AeIToupyikd oUoTnua atrd évav UTTOAOYIOTA g€ £vav GAAOV;

A: Oy, Tpétrel va akoAouBroeTe TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH TOU

AEITOUPYIKOU OUCTANATOG YIA TNV €yKaTaoTaon. Eva atmAd avriypago
&V QpKEi.
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AvTigyeTwmon mpoBAnpaTWY

O uttoAoyIoTAG pou dev avayvwpilel KaBoAou Tn Yovada dioKou.
B Befaiwbeite 0TI OAeg 01 GUVOETEIG OAG Eival OTPOAEIG.

Bl Av xpnoiyoTroleite pia TpooBeTn KapTa, BeBaiwdeite OTI AciIToupyei
OWOTA KAl EVNUEPWOTE TO AOYIOUIKO/UNIKOAOYIGUIKO.

Eivai emmkivouvo av BepuavBei n povdada diokou KaTtd Tn AIToupyia;
A: AuTo gival UOIOAOYIKO KOl GUVETTWG eV €ival TTIKIVOUVO.

H povdda epgavilel éva privupa cUP@WVa E TO OTTOI0 N GUOKEUN dev
EVEPYOTTOIEITAL.

A: AUo mBavoi Adyol. Eite urdpxel TpéBAnua Tpo@odociag Kal TTPETTEl va
eNEYEETE TIG OUVOETEIG, €iTE N povada Siokou TTapouaiddel SUCAEITOUpYia
Kail atraireital oépIg.

Agv ptropw va dw Tn govada diokou oTtnv emiAoyn “O YTToAoyioTAG pou”,
aAAG epgavideTal oTn Alaxeipion ZUOKEUWV.

A: AkolouBnaTe TIg TTapakdTw odnyieg:
1. Kdavre de€i kAik atnv emiAoyn “O YToAoyioThg pou”.
2. EmA€gTe “Alayeipion” oto avaduduevo pevou.
3. EmA&gTe “Alayeipion Aiokwv”.
Oa d¢ite pia AioTa e TIG dI0BECIUEG CUOKEUEG aTTOBAKEUTNG.
4. EAéyEre av epgavicetal n yovada diokou 0ag.

5. Kavte d¢i KAIK oT0 B€16 TTACiTI0 Kal €TTIAEETE “Alaypagn
dlauepiopaTog” aTo avaduduevo Pevou.

6. Kavre 6¢i KAIK oTO TTAGiCIO KaI €TTIAEETE “Anuioupyia véou
dlapepiopaTog” aTo avaduduevo Pevou.

7. X ouvéxela emAEETE “TlpwTeUov diauépioua” aTo TTapabupo
0dnyou diapepiopatog. Kavte kAik oto ETropevo.

8. Oa gupaviotei Eva ypduua povadag diokou, TO OTT0I0 PTTOPEITE Va
aAAGgeTe. KavTe KAIK 1o ETTopEvO.

9. EmBeBaiwote yia diapdpewaon TG Hovadag dioKou.

Kara 1 diaudépewan mng povadag diokou oag, Ba diaypapouv 6Aa ta
oedopéva TToU UTTAPXOUV OE QUTHV.

21V TPooTdbeid pyou va diayopPwow To dioko, Aaufdvw To uvuua

“Aev Atav duvaTth n ohokArpwon Tng dlapdpewong”.

A: Auto ptropei va TTpokAnBei Adyw Siapdpewong Tng povadag diokou e
TO ouoTnpa apxeiwv FAT.
AokipydoTe 10 ouoTnua apyeiwv “NTFS”. Autd Ba Tpétrel va AUoel To
TTPORANua.
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Yniootnpién Tng Toshiba

XpeiadeoTe Bondeia;
AvaTpé€Te oTn geAida uTTOOTAPIENG HOVAdwWY OKANpoU Siokou Kai
TpoidvTwy atoBrkeuong Tng TOSHIBA:

www.toshiba-storage.com/support

MNa aglwoelg eyyunong, emokepOeiTe TN dielBuUvON:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

KavovioTIKEG ONAwWOoEIg

Zuppopewon kara CE

To 1poidv autd @épel onpavon CE olppwva e Tig
ATTAITACEIG TWV OXETIKWY Odnylwv Tng EE. YretBuvn yia
Tn oAuavon CE eival n Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, leppavia.

Mepifaldov epyaciag

H nAektpopayvnTiki cupBarétnta (EMC) autol Tou TTpoidvTog €xel
emBeRaIWOEI TUTTIKA yIO QUTAV TNV KATNYOPIa TTPOIOVTWY yia Ta
ovopadopeva OIKIOKA, ETTAYYEAPATIKG Kal EAapPAg Blopnxaviag
mepIBaAAovTa. Kavéva Ao TrepIBaAAov epyaaiag dev €xel eIRERaIwOEI
a1ré Tnv Toshiba kai n xprjon autol Tou TTPOIGVTOG O AUTA Ta
TePIBAAOVTA epyaaiag YTTOpEi va UTTOKEITAI O€ TTEPIOPICHOUG 1) VA UNv
gival ouvioTwpevn. MiBavég GuvETTEIEG aTTO TN XPrON ThG CUCKEUAG QUTAG
e un empeBaiwpéva TepIBAANOVTA epyaaiag evOEXETal va gival Ol €ENG:
TTApeUPBOAEG aTTO AAAO TTPOIGVTA 1} AUTO TO TTPOIGV OTN YUPW TTEPIOXT| ME
ATTOTEAEC A TNV TTPOCWPIVH SUCAEITOUPYIQ 1 TNV ATTWAEIO/KATAGTPOPR
oedopévwy. Mapadeypa un empBepaiwpévou TePIBAAAOVTOG £pyaaciag Kal
OXETIKWYV OUOKEUWV:

B Biopnyaviké repiBaAAov (7. X. TTEPIBAANOV GTTOU XPNOIYOTTOIEITAI KUPIWG
SikTUO TPIPACIKOU pelpaTog Taong 380V): kivouvog TTapeuBoAwv atrd
QauTO TO TTPOIOV AOYW TTIBAVWIV IGXUPWV NAEKTPOPAYVNTIKWY TTESiWV
1B1aiTeEpa BITTAG 0€ YeyAAa pnyxavhpaTa r} Hovadeg 1oXU0G.

B latpikd TepIBAAAOV: N cuuBaTdTNTa PE TRV 0dnyia yia Ta
1atpoTeXVOAoyIKé TTpoidvTa dev £xel emiBeBaiwBei atrd Tnv Toshiba,
OUVETTWG, QUTO TO TTPOIGV BEV UTTOPET va XPNOIPOTIoINBEi wg 1aTPIKO
Xwpig repaitépw empBePaiwon. H xprion ae auvnBioguéva TepiBaAAovTa
YPOQEIOU TT.X. O€ VOOOKOEIQ, dev dnuioupyei TTpoBAAuaTa, EQOoOV dev
UTTAPXEI TTEPIOPICHOG ATTO TO APHUOBIO BIOIKNTIKO TTPOCWTTIKOG.
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B [MepiBdAAov oxnudTwy: avaTpégTe aTIG 0OnYieg KATOXOU TOU OXETIKOU
OXNMATOG VIO CUPPBOUAEG OXETIKA PE TN XPAON auTtoU TOU TTPOIGVTOG
(kaTtnyopia).

B [epIBAANOV aEPOOKAPWIV: TNPEITE TIG OONYIEG TOU TTPOCWTTIKOU TITACNG,
AVAPOPIKA PE TUXOV TTEPIOPIGHOUG WG TTPOG TN XPAON TNG CUCKEUNG.

AAAa miepifaAAdovra mou dev oyeTilovral HE TV
NAEKTPOHAYVNTIKI) CUPBATOTNTA

B ECwrepikn Xprion: o€ éva TUTTIKO OIKIOKS TTEPIBAAAOV 1 ypageiou auTo To
TTPOoIdV dev dIABETEN IBIITEPN AVTIOTAON KATA TNG €I0XWPENCONG UYPATiag
Kal KOTd TWV 1I0XUPWYV KPABOTHWV.

B EkpnkTikA atpéo@aipa: dev EMTPETTETAI N XPAON auToU TOU TTPOIGVTOG
o€ TéToIoU €idoug TTepIBAAAOVTa Epyaaiag.

O1 MapakdaTw MANPOPopIES aPoPoUlVv HOVO € KPATN
HEAN Tng E.E:

REACH - AQAwon CUHHOPPWONG

H Toshiba deopetetal yia Tnv eKTTARpWon 6AWV TwWV aTTAITICEWY TOU
kavoviopoU REACH (Kartayxwpion, AgiloAdynon, AdgioddTnaon kai
Mepiopiopoi Twv Xnuikwv Mpoidviwv) Kal yia TNV TTapoxri 0TOUG TTEAATES
TNG TWV OXETIKWYV TTANPOQOPIWV YIA TIG XNUIKEG OUTIEG TTOU TTEPIEXOVTAI OTA
TTPOIOGVTA TNG CUPPWVA e Tov Kavovioud REACH.

Améppiyn TWV MPOIOVTWYV

To oUpBoAo auTd UTTOdNAWVEI OTI TO €V AOYW TTPOIGV dev
ETMTPETTETAI VO ATTOPPITITETAI AL E TA OIKIOKG ATTOPPIiUMaTA.
Aiao@ahifovTag Tn owaoTr atmréppIYn Tou TTPOIOGVTOG, ATTOTPETTETE
TIG TNBAVEG OPVNTIKEG ETTITITWOEIG YIA TO TTEPIBAAAOV Kal ThV
avOpwTTIvn uyeia, TTou PTTopEi va TTpokANBoUV o€ dIOPOPETIKN

I TEPITITWON ASYw TNG akaTtdAANANG dlaxeipiong Tng atToppIYng
auToU Tou TTPOIOVTOG. lNa TTEPIoTOTEPEG AVAAUTIKEG TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TNV aVAKUKAWGN auTOU TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKAAOUME
Va ETTIKOIVWVIOETE PE TO TOTTIKO ypageio Tou dAPoU oag, TNV
UTTNPECIa aTTOPPIYNG OIKIOKWY ATTOPPIMUATWY ) TO KATdoThua
atrd 61Tou ayopdoaTe TO TTPOIOV.
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ZNHEIWOEIG

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Mg emi@UAagn kabe vouiuou
OIKAIWUATOG.

H TOSHIBA diatnpei 1o dikaiwpa va kavel aAAayEG o€ TEXVIKO TTITTESO.
H TOSHIBA &¢v avaAapfdvel kayia eudBdvn yia Tuxov {nuieg Tou
opeilovTal dueca i EPPeca o€ oPAAPATA, TTAPAAEIWEIS 1] avakoAouBieg
METAEU TOU TTPOIGVTOG KaI TNG TEKUNPIWANG.

H ovopaoia Toshiba kai Ta AoyéTuttd TnG €ival orjpata KatatebEvTa Tng
Toshiba. Ta utréAoiTra eYTTOPIKG CAPATA TTOU AvVaPEPOVTAI ) EPpavifovTal
aT0 TTApPOV £yypago avayvwpifovtal wg ISI0KTNTIa TwV avTioToIXwV
SikaioUxwv. EEaipolvTal Ta o@AAPaTa Kal Ol TTapaAEIYEIS.

Ta Mac, macOS ka1 OS X eivail eptropikd ojuata 1ng Apple Inc.

‘OAa 10 GAAG OvOuATA ETAIPEILIV, OVOUATA TTPOIOVTWY KOl OVOUOTA
UTTNPECIWYV PTTOPEI Va gival EUTTOPIKA CAPATA TWV AVTICTOIXWV ETAIPEIWV.

‘Eva Gigabyte (1GB) 1ooutai e 10° = 1.000.000.000 byte ka1 éva Terabyte
(1TB) 1oouTal pe 10'2 = 1.000.000.000.000 byte xpNCIKMOTIOILVTAG TIG
duvdpeig Tou 10. QoT600, TO AcITOUPYIKO GUCTNUA VOGS UTTOAOYIOTH
avagEpel Tn xwpenTikeTNTa atmodrikeuong pe duvdpelg Tou 2, omméte 1GB =
230 =1.073.741.824 byte ka1 1TB = 240 = 1.099.511.627.776 byte,

KOl CUVETTWG eVOEXETAI va Beixvel AiydTepn xwpnTikéTNTA. H diaBéoiun
XwPNTIKATNTA aTT0BrAKEUONG (CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TTAPADEIYUATWY
apxeiwv dIaQopwv PEowV) TTOIKIAAEI avaAoya pe To uéyeBog Tou apxeiou,
N d1lauépPwan, T PUBUICH, TO AOYICUIKO, TO AEITOUPYIKO GUCTNHA KOl
GAAOUG TTOPAYOVTEG.
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Uvod

Hvala na odabiru tvrdog diska TOSHIBA Canvio for Desktop.

Molimo paZljivo procitajte Korisnicki priruénik, u njemu se nalaze sve vazne
informacije o instalaciji, koriStenju i odrzavanju pogona, kao i sigurnosne
upute.

U slucaju da se ne ponasa kao $to se ocekuje, molimo pogledajte odjeljak
»Cesto postavljana pitanja®“, na kraju ovog priru¢nika.

Provjerite dijelove

Canvio for Desktop Adapter izmjeni¢nog napajanja
(dolazi s korisni¢kim priru¢nikom i utika¢ koji se moze zamijeniti.
i korisnickim priru¢nikom za
sigurnost i udobnost)

USB 3.0 Micro-B kabel Dokument podrske

Ovaj Korisnicki priru¢nik nalazi se ucitan na samom pogonu.
Preporucujemo da odmah nakon instalacije pogona napravite sigurnosnu
kopiju Korisni€¢kog priru¢nika na CD disku ili na vaSem lokalnom pogonu
tvrdog diska.

Pogledajte ,,Priru¢nik s uputama za sigurnost i udobnost“ koji se
nalazi ucitan na ovom vanjskom HDD-u.

Korisnicki priru¢nik HR-2
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Zahtjevi sustava

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Potrebno je ponovno formatiranje za macOS v10.14 /v10.13 /
v10.12/0S X v10.11

B Jedan slobodan USB 3.0 ili USB 2.0 priklju¢ak

NAPOMENA| USB 3.0 je unatrag kompatibilan s USB2.0.

Instalacija pogona

B Pasivni USB koncentratori ili USB konektori kao $to su tipkovnice, mis ili

B Pobrinite se da se konektori umetnu ispravno.
B Nikad nemoijte koristiti pritisak za spajanje kabela. Provjerite polaritete

Instaliranje i uklanjanje zamjenjivih
utikaca

Za postavljanje i uklanjanje zamjenjivih utikaca za AC adapter, pogledajte
donje slike.
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Prikljucivanje pogona na racunalo

1. Otvor za zrak 5. USB 3.0 mikro prikljucak tipa B

2. USB 3.0 priklju¢ak 6. USB 3.0 priklju¢ak standardne vrste A

3. Ulazna uti¢nica za istosmjerno napajanje 7. USB 3.0 priklju¢ak za glavno racunalo,
odDCIN12V kompatibilan sa starijim USB 2.0

4. 1zlazni utika¢ za istosmjerno napajanje 8. Signalno svjetlo napajanja / podataka

1. Iskljucite vase racunalo.

2. Prikljucite DC izlazni utika€ adaptera izmjeni¢nog napajanja u DC IN 12
V utiénicu na disku i kabel napajanja u zidnu uti€nicu.

3. Prikljucite USB 3.0 Standard-A konektor u USB priklju¢ak vaseg
glavnog sustava ili USB koncentratora.

Mozda cete trebati USB 3.0 Express Card Host Controller za vase

NAPOMENA| racunalo ako ono nema USB 3.0 prikljucak. Uredaj takoder moZete spojiti
na USB 2.0 prikljucak vaseg racunala, medutim brzina prijenosa ce biti
snizena na brzinu USB 2.0.

4. Sada prikljucite USB 3.0 konektor vrste B u odgovarajuci priklju¢ak
samog pogona.

< Windows PC >

Odmah,

B zasvijetlit ¢e signalno svjetlo napajanja/podataka

B ukljucit ¢e se pogon

B pogon se mora postaviti i ikona za novi pogon mora se pojaviti u
,Moje racunalo®

<Mac >

Odmah,

B zasvijetlit e signalno svjetlo napajanja/podataka

B pogon ¢e se ukljuditi i biti spreman za rad

Korisnicki priru¢nik HR-4
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Skinite i odspojite pogon

Strogo se preporuc¢a da ne iskopCavate pogon na nacin da samo odspojite
kabel, jer je moguée da se u to vrijeme zapisuju podaci na pogon.

Ti podaci ¢e biti izgubljeni, a pogon se moze fizicki oStetiti!
Molimo slijedite sljedeée korake za sigurno uklanjanje pogona.
< Windows PC >

1. Kliknite ikonu ,Hardver i izbacivanje medija“

Pojavit ¢e se poruka u sko€nom okviru s popisom vanjskih uredaja
spojenih na racunalo.

2. Odaberite TOSHIBA pogon za izbacivanje.

Nakon nekoliko sekundi, dobit ¢ete obavijest da je sada sigurno
ukloniti uredaj.

3. Kiliknite ,U redu” i sada mozete iskop&ati pogon.
< Mac >

Ctrl-klik na ikonu tvrdog diska i odaberite ,,Otvori”.

ILI

Odvucite ikonu tvrdog diska u kantu za smece.

Sada mozete iskopc€ati pogon.

Ciséenje kuéista pogona

Prije CiS¢éenja pogona, pobrinite se da bude fizi¢ki odvojen od racunala.
PredlaZemo da koristite standardne proizvode za &iS¢enje i pobrinite se da
obriSete moguce preostale tekucine.

Detaljni savjet

Za sve radnje koje se ne ubrajaju u normalan rad kao $to je preimenovanje
pogona, stvaranje sigurnosne kopije podataka ili upravljanje datotekama,
predlazemo da procitate korisni€ki priruénik operativnog sustava vaseg
raunala.

Za zadatke odrzavanja kao $to su defragmentacija ili optimizacija, takoder
predlazemo da pogledate korisnicki priru¢nik operativhog sustava.

Takoder ¢vrsto preporu¢amo instalaciju antivirusnog softvera,
za zastitu podataka od namijernog ostecivanja uzrokovanog virusom
ili trojanskim programima.

Korisnicki priru¢nik HR-5
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Cesto postavljana pitanja

Q: Jesu li mi potrebni USB upravljacki programi za Windows?
A: Ne, oni su ve¢ dostupni s vasim operativnim sustavom.

Q: Mogu li pokrenuti sustav s pogona?

A: Ne, zato Sto Windows ne podrzava pokretanje s vanjskih pogona
tvrdog diska.

Q: Zasto pogon ne treba ventilator?

A: Pogoni su dizajnirani tako da imaju optimalne gubitke topline, te stoga
ventilator nije potreban. Ovo rezultira skoro ne€ujnim radom.

Q: Zasto je kapacitet mog pogona (kako je prikazan u sustavu Windows),
manji od njegova stvarnog nazivnog kapaciteta?

A: Ova razlika se moze objasniti razlicitim metodama izraCunavanja
kapaciteta.
Proizvodaci pogona tvrdog diska ra¢unaju u decimalnom sustavu,
dok operativni sustav raCuna u binarnom sustavu.
Decimalni primjer:
1TB =1.000 GB
1 GB =1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 bajtova
Binarni primjer:
1 GB =1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 bajtova

Posljedica toga je da tvrdi disk od 1 TB (decimalni) u sustavu Windows
ima samo 931 GB (binarni).

Q: Mogu li pogon upotrijebiti za kopiranje operativnog sustava s jednog na
drugo racunalo?

A: Ne, morate slijediti upute dobavljaa operativhog sustava za instalaciju.
Jednostavno kopiranje ne radi.

Rjesavanje problema

Moje racunalo uopce ne prepoznaje pogon diska.
B Provijerite jesu li svi spojevi Cvrsti.

B Ako koristite dodatnu karticu, provijerite radi li ispravno i azurirajte
softver/firmver.
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Je li opasno ako je pogon topao za vrijeme rada?
A: To je normalno i nije opasno.

Pogon mi javlja ,Uredaj se ne moze pokrenuti*.

A: Moguca su dva razloga. Problem je u napajanju i morate provijeriti
spojeve ili se radi o kvaru pogona i zahtjeva popravak.

Ne mogu pronaci pogon u ,Moje raunalo®, ali pojavljuje se u upravitelju
uredaja.

A: Slijedite ove upute:
1. Kliknite desnom tipkom na ,Moje racunalo®
2. Odaberite ,Upravljanje” u sko€nom izborniku.
3. Odaberite ,Upravljanje diskom®.
Morate vidjeti popis dostupnih uredaja za pohranjivanje.
4. Provjerite je li va§ pogon na popisu.

5. Kliknite desnom tipkom na desni okvir i odaberite ,Izbrisi particiju®
u sko¢nom izborniku.

6. Kliknite desnom tipkom na okvir na okvir i odaberite ,Kreiraj novu
particiju“ u skoénom izborniku.

7. Zatim odaberite ,Primarna particija“ u prozoru ¢arobnjaka za
particije. Kliknite dalje.

8. Prikazat ¢e se slovo pogona koje mozete promijeniti. Kliknite dalje.
9. Potvrdite za formatiranje pogona.

NAPOMENA  Prilikom formatiranja pogona, svi podaci na pogonu bit ce izbrisani.

Dok pokuSsavam formatirati pogon, dobivam poruku ,Ne mogu dovrsiti
formatiranje”.

A: Ovo moze biti uzrokovano formatiranjem pogona pomocu FAT sustava
datoteke.
Poku$ajte s ,NTFS* sustavom datoteka. Ovo mora rijeSiti problem.

TOSHIBA podrska

Trebate li pomo¢?

Potrazite TOSHIBINU stranicu podrSke za tvrde diskove i proizvode za
pohranu:

www.toshiba-storage.com/support

U vezi popravaka u jamstvenom roku potrazite:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Korisnicki priru¢nik HR-7
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Regulativne izjave

CE sukladnost

Ovaj proizvod nosi CE oznaku sukladno zahtjevima
vazecih direktiva EZ. Toshiba Electronics Europe GmbH,

Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Njemacka odgovorna
je za CE oznake.

Radno okruzenje

Elektromagnetska sukladnost (EMC) ovog proizvoda obi¢no se verificira za
kategoriju ovog proizvoda i vrijedi za takozvana stambena, komercijalna i
lakoindustrijska okruzenja. Sva druga okruzenja nisu verificirana u Toshibi i
upotreba ovog proizvoda u tim radnim okruzenjima moze biti ograni¢ena ili
se ne preporucuje. Moguce posljedice koridtenja ovog proizvoda u
neverificiranim okruzenjima mogu biti: Ometanje rada drugih uredaja ili
ovog uredaja u blizem okolnom podrucju, posljedica ¢ega je povremeni
neispravni rad ili gubitak/o$teéenje podataka. Primjeri neverificiranih radnih
okruZenja i odgovarajuci savjeti:

Industrijska okolina (npr. tamo gdje se uglavnom koristi trofazna mreza
od 380 V): opasnost za smetnje u radu uredaja zbog mogucih jakih
elektromagnetskih polja, posebno u blizini velikih strojeva ili jedinica
napajanja.

Medicinska okruzenja: Sukladnost s direktivom o direktivom o
medicinskim proizvodima nije verificirana u Toshibi, te se stoga ovaj
proizvod bez daljnjih verifikacija ne moze koristiti kao medicinski
proizvod. Upotreba u uobi€ajenim uredskim okruzenjima, npr.

u bolnicama ne predstavlja problem ako odgovaraju¢a administracija
nije nametnula odgovarajuéa ogranicenja.

Automobilska oprema: Molimo vas potrazite savjete o upotrebi ovog
proizvoda (kategorije) u vlasni¢kim uputama svakog pojedinog vozila.

Zrakoplovna oprema: Molimo vas da poStujete upute koje ¢ete dobiti od
zrakoplovnog osoblja u vezi ograni¢enja uporabe.

Dodatna okruzenja koja nisu u vezi s EMC

Upotreba na otvorenom: kao tipina kuéanska/uredska oprema, ovaj
uredaj nema posebnu otpornost na prodor viage i nije otporan na
snazne udarce.

Eksplozivna okruzenja: Nije dozvoljeno koristenje ovog proizvoda u
takvim posebnim radnim okruzZenjima (Eks.).

Korisnicki priru¢nik
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Ove informacije vrijede samo za zemlje ¢lanice EU

Izjava o sukladnosti REACH

Toshiba ée zadovoljiti sve REACH (Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals) zahtjeve i obvezuje se da ¢e korisnicima
osigurati podatke o kemijskim tvarima u nasim proizvodima skladu s
propisom REACH.

Zbrinjavanje dotrajalih proizvoda

Ovaj znak govori da se ovaj proizvod ne smije smatrati kuénim
otpadom. Ako ovaj proizvod zbrinete na propisani nacin, pomodi
Cete u sprjeCavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i
zdravlje €ovjeka koje u protivnom mogu nastati zbog nepropisnog
postupanja s otpadom ovog proizvoda. Radi viSe pojedinosti o

I recikliranju ovog proizvoda, molimo obratite se vasim lokalnim
vlastima, vaSoj lokalnoj organizaciji za raspolaganje otpadom ili
trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Napomene

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Sva su prava zadrzana.

TOSHIBA zadrzava pravo na tehnicke izmjene. TOSHIBA ne snosi
odgovornost za posrednu ili neposrednu Stetu proiza$lu iz greSaka,
propusta ili proturjeCnosti izmedu ovog uredaja i prirucnika.

Toshibin naziv i logotip su registrirani zastitni znaci tvrtke Toshiba.

Ostali trgovacki znaci koji su spomenuti ili se pojavljuju u ovom dokumentu
su vlasnistvo njihovih odgovarajucih viasnika. Greske i propusti su iznimka.

Mac, macOS i OS X trgovacki su znakovi za Apple Inc.

Svi drugi nazivi racunala, nazivi proizvoda i nazivi usluga mozda su
trgovacki znakovi njihovih odgovarajucih tvrtki.

U dekadskom sustavu, jedan gigabaijt (1 GB) oznac¢ava 10° = 1.000.000.000
bajtova, a jedan terabajt (1 TB) oznacava 102 = 1.000.000.000.000 bajtova.
Medutim, kapacitet memorije za operativni sustav raunala prikazuje se na
bazi broja 2 $to znaci da 1GB=230 = 1,073,741,824 bajtova, a 1TB = 240 =
1,099,511,627,776 bajtova, Cime se prikazuje manji kapacitet za pohranu.
Dostupni kapacitet za pohranu (zajedno s primjerima raznih medijskih
datoteka) varirat ¢e u ovisnosti o veli€ini, formatiranju, podeSenosti,
softveru, operativnom sustavu i drugim faktorima.
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Bevezetés

Kdszonjuk, hogy a TOSHIBA Canvio asztali merevlemez-meghajtét
valasztotta.

Keérjik, figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi kézikonyvet, mivel
minden fontos tudnivalé megtalalhaté benne a meghajto telepitésével,
hasznalataval és karbantartdsaval kapcsolatban, és biztonsagi tanacsokkal
is szolgal.

Ha az eszkbz nem a varakozasnak megfeleléen viselkedik, akkor lapozza
fel a ,Gyakori kérdések” cim{ részt a kézikdnyv végeén.

A csomag tartalmanak ellenorzése

Canvio asztali merevlemez-meghajtéd Halozati tapegység és
(Tartalmazza a kovetkezd cserélheté dugasz
dokumentumot: Biztonsagi és
kényelmi utasitasok kézikonyve)

USB 3.0-s mikro-B kabel Tamogatasi dokumentum

A jelen felhasznaléi kézikdnyv fel van toltve a meghajtéra. Javasoljuk, hogy
a meghajto telepitése utan azonnal készitsen a felhasznaldi kézikdnyvrél
biztonsagi masolatot egy CD lemezre vagy a helyi meghajtora.

Olvassa el a kiils6 merevilemez-meghajtora feltoltott ,,Biztonsagi és
kényelmi utasitasok kézikonyve” cimi dokumentumot.
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Rendszerkovetelmények

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Ujraformazas sziikséges a macOS v10.14 /v10.13 /v10.12 /
OS X v10.11 rendszer esetén.

B Egy szabad USB 3.0-s vagy USB 2.0-s port

MEGJEGYZES| Az USB 3.0 visszamendélegesen kompatibilis az USB 2.0-val.

A meghajto telepitése

B A meghajtéval nem hasznalhatd és nem csatlakoztathaté hozza
passziv USB-hub és billentylizet, egér vagy hasonlé termékek
USB-csatlakozoja.

B Ugyeljen a csatlakozdk helyes csatlakoztatasara.

Bl Soha ne erfltesse a kabeleket a csatlakozéba. A csatlakoztatas el6tt
ellendrizze a polaritast!

A cserélheto dugaszok felhelyezése
és levétele

A haldzati tapegység cserélheté dugaszainak felhelyezését és eltavolitasat
az alabbi abrak szemléltetik.

Felhasznaléi kézikényv HU-3
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A meghajto csatlakoztatasa a
szamitogephez

1. Szellézényilas 5. USB 3.0-s B-tipusu mikrocsatlakozé
2. USB 3.0-s port 6. USB 3.0-s hagyomanyos A-tipusu csatlakoz6

3. 12 V-0s egyenaramu bemeneti aljzat 7. USB 3.0-s allomasport, visszamendélegesen
kompatibilis az USB 2.0-s szabvannyal

4. Egyenaramu kimeneti csatlakozé 8. Aramellatas/adat jelz6fény

1 Kapcsolja ki a szamitogépet.

2. Csatlakoztassa a hal6zati tapegység egyendramu kimeneti
csatlakozdéjat a meghajté 12 V-os egyenaramu bemeneti aljzatahoz,
a tapkabelt pedig egy miikddé dugaszaljzathoz.

3. Csatlakoztassa az USB 3.0-s hagyomanyos A-tipusu csatlakozét a
gazdarendszer egy USB-portjahoz vagy egy aktiv USB-hubhoz.

__ Ha a szamitogep nem rendelkezik USB 3.0-s porttal, sziikség lehet
USB 3.0 Express Card allomasvezérlére. Az eszk6z a szamitogép
USB 2.0-s portjahoz is csatlakoztathato, ebben az esetben azonban az
USB 2.0-nak megfelel6 értékre csbkken az atviteli sebesség.

4. Ezutan csatlakoztassa az USB 3.0-s B-tipusu csatlakozét az eszkdz
megfelel6 aljzatahoz.

< Windows PC >

Azonnal

B vilagitani kezd az Aramellatas/adat jelz6fény,

B bekapcsol a meghaijto,

B végbemegy a meghajtd csatolasa a fajlrendszerhez, és Uj
meghajtéikon jelenik meg a ,Szamitégép” vagy ,Sajatgép”
mappaban.

<MAC >

Azonnal

B vilagitani kezd az Aramellatas/adat jelzéfény,

B a meghajtdé bekapcsol és készen all a hasznalatra.

Felhasznaléi kézikényv HU-4
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A meghajto logikai és fizikai
levalasztasa

Nyomatékosan javasoljuk, hogy a meghajtét ne pusztan a kabel
kihuzasaval valassza le, mert el6fordulhat, hogy éppen adatokat ir.

Az ilyen adatok elvesznek, és a meghaijto fizikai sériilést szenvedhet!
A meghaijté az alabbi eljarassal valaszthato le biztonsagosan.

< Windows PC >

1. Kattintson a ,Hardver biztonsagos eltavolitasa és az adathordoz6
kiadasa” ikonra.

Megjelenik egy eléugré lizenetpanel a szamitégéphez
csatlakoztatott kiils6 eszkdzok listajaval.

2. Valassza a TOSHIBA meghaijto kiadasat.

Néhany masodpercen bellil értesités jelenik meg arrdl, hogy az
eszkOz biztonsagosan eltavolithato.

3. Kattintson az ,OK” gombra. Kihuzhatja a meghaijt6 kabelét.

< Mac >
Tartsa nyomva a Ctrl billenty(it és kattintson a merevlemez ikonjara,
majd valassza az ,Eject” (Kiadas) lehet6séget.
VAGY
Huzza a merevlemez ikonjat a lomtarba.
Ezutan levalaszthatja a meghaijtot.

A meghajté hazanak/burkolatanak tisztitasa

A meghaijté tisztitasa el6tt valassza le azt fizikailag a szamitogéprol.
A tisztitashoz a szokasos készitmények hasznalatat javasoljuk.
Az esetleges f6l6s folyadékot térdlje le a meghajto fellletérdl.

Tovabbi tanacsok

A normal hasznalathoz kapcsol6do tovabbi miveletek — a meghajté
atnevezése, adatok biztonsagi mentése, fajlkezelés — végrehajtasahoz
a szamitdgép operacios rendszerének felhasznaloi utmutatéjara
tamaszkodjon.

Az olyan karbantartasi feladatok elvégzéséhez, mint a
toredezettségmentesités vagy az optimalizalas, ugyancsak az operacios
rendszer felhasznaldi utmutatéjanak hasznalatat javasoljuk.

Nyomatékosan javasoljuk tovabba viruskeresé telepitését, amely a
virusok és tréjai programok szandékos kartevésétol védi az adatokat.
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Gyakran ismeételt kérdések

K:

Szilkség van USB-illesztéprogramokra a Windows operaciés
rendszerekhez?
Nem, ezek mar rendelkezésre allnak az operacioés rendszerben.

Betdlthet6 a rendszer a meghajtorol?

Nem, a Windows ugyanis nem tamogatja a kils6 merevlemezrél
torténd rendszerbetoltést.

Miért nincs sziiksége a meghajténak ventilatorra?

A meghaijté kialakitasa optimalis héelvezetést biztosit, ezért nincs
szukség ventilatorra. Ennek kdszénhetéen az eszkdz csaknem
hangtalanul mikodik.

Miért mutat a Windows a meghajté megadott kapacitasanal kisebb
kapacitast?

A kuldnbség a kapacitas szamitasanak eltéré modszereibdl fakad.
Mig a merevlemezgyartdk tizes szamrendszerben szamolnak, az
operacios rendszer kettes szamrendszert hasznal.

Példa tizes szamrendszerre:

1TB = 1000GB

1 GB = 1000 MB =1 000 000 KB = 1 000 000 000 bajt

Példa kettes szamrendszerre:

1 GB =1024 MB =1 048 576 KB = 1 073 741 824 bajt

Emiatt egy 1 TB (tizes szamrendszerben) kapacitasu merevlemez
Windows rendszerben lathat6 kapacitasa csupan 931 GB (kettes
szamrendszerben).

Atmasolhaté a meghaijté segitségével a szamitégép operacios
rendszere egy masik szamitogépre?

Nem, a telepitéshez az operacios rendszer gyartdjanak utmutatasat kell
kdvetni. A puszta masolas nem elegendé.
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Hibaelharitas

A szamitdgép egyaltalan nem ismeri fel a meghajtot.
B Ellendrizze, hogy rendben vannak-e a csatlakozésok.

B Bdvitbkartya esetén bizonyosodjon meg réla, hogy a kartya helyesen
mikodik, és frissitse a szoftvert/firmware-t.

Veszélyes, ha a meghajté mikddés kdzben felmelegszik?
V: Ez normadlis jelenség, ennélfogva nem veszélyes.

Az eszkdz nem indithatd el.” szOvegl lizenet jelenik meg.

V: Ennek két oka lehet. Vagy a taplalassal van gond, és ezért a
csatlakozasokat kell ellenérizni, vagy hibdsan mikddik a meghaijto,
és ezért szervizelést igényel.

A ,Szamitégép” vagy ,Sajatgép” mappaban megtalalhaté a meghaijto,
az Eszkdzkezelb listdjan azonban nem.

V: Haijtsa végre az alabbi eljarast:
1 Kattintson jobb gombbal a ,Szamitégép” vagy ,Sajatgép” ikonra.
2. Valassza a helyi menu ,Kezelés” elemét.
3. Valassza a ,Lemezkezelés” elemet.
Megjelenik az elérhet taroléeszkdzok listaja.
4. Ellenérizze, hogy szerepel-e a listdn a meghajto.

5. Kattintson jobb gombbal a jobb oldali keretbe, és valassza a helyi
menU ,Particio toriése” elemét.

6. Kattintson jobb gombbal a keretbe, és valassza a helyi menu
,Uj particio létrehozasa” elemét.

7. A particiévarazslé ablakaban valassza az ,Elsédleges particié”
lehet6séget. Kattintson a Tovabb gombra.

8. Megjelenik egy meghajtobetiijel, melyet megvaltoztathat. Kattintson
a Tovabb gombra.

9. Hagyja jéva a meghajté formazasahoz.

MEGJEGYZES| A meghajté formézasakor az azon tarolt 6sszes adat toriGdik.

Amikor formazni prébalom a meghajtét, ,A formazas nem fejezhetd be”
szovegl Uzenet jelenik meg.

V: Ennek az lehet az oka, hogy FAT fajlrendszerrel prébalja formazni
a meghajtot.
Probalkozzon ,NTFS” fajlrendszerrel. Ez valészinlleg megoldja
a problémat.
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TOSHIBA tamogatas

Segitségre van sziiksége?

Keérjik, keresse fel a TOSHIBA merevlemezekkel és adattarold
termékekkel foglalkozé tamogatasi oldalat:

www.toshiba-storage.com/support

Garancialis kbvetelésekkel kapcsolatban kérjik, tekintse meg
a www.toshiba-storage.com/warranty-claims oldalt.

Megfeleloseggel kapcsolatos
nyilatkozatok

CE-megfeleloség

Jelen termék CE-jeldléssel van ellatva a vonatkozo EU-
iranyelvek kdvetelményei értelmében. A CE jelolésért a
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Disseldorf, Németorszag a felel6s.

Mikodtetési kornyezet

A termék elektromagneses 6sszeférhetéségét (EMC) ellendrizték az adott
tipikus termékkategdria szempontjabdl az un. lakdhelyi, kereskedelmi és
konnydipari kérnyezetben. A Toshiba semmilyen egyéb mikdodtetési
kdrnyezetet nem vizsgalt; a termék hasznalata az ilyen mikodtetési
kdrnyezetekben korlatozott lehet, és nem javasolhaté. Nem vizsgalt
kornyezetben a kdvetkez8k lehetnek a termék hasznalatanak
kdvetkezményei: mas készilékek zavarasa vagy a jelen késziilék zavarasa
annak kdzvetlen kdrnyezetében, ami atmeneti hibds mikoédést vagy
adatvesztést, illetve -sérilést okozhat. Példak a nem vizsgalt miikodtetési
kdrnyezetekre és a kapcsolddo tanacsok:

B Ipari kérnyezet (pl. ahol f6leg 3 fazisu 380 V-os hal6zatot hasznalnak):
A termék mikddése megzavarodhat az er6s magneses mezé miatt,
féleg a nagy gépek és aramellatd berendezések kozelében.

B Korhazi kdrnyezet: a Toshiba nem vizsgalta a késziilék megfelelését az
orvostechnikai eszk6zokrdl szol6 iranyelvnek, ezért a készlilék tovabbi
vizsgalatok nélkil nem hasznélhat6 orvostechnikai eszkdzként.

A szokasos irodai kdrnyezetekben, pl. kérhazban a készulék
hasznalata vélhet6leg nem okoz problémat, amennyiben a felel6s
vezetés meg nem allapit valamilyen korlatozast.
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B Gépjarmlvek kérnyezete: allapitsa meg, hogy az adott jarml hasznalati
Utmutatoja tartalmaz-e ajanlasokat a termékkel (termékkategoriaval)
kapcsolatban.

B Repllési kbrnyezet: a hasznalatra vonatkozdan kdvesse a légi
személyzet utasitasait.

Egyéb, az elektromagneses 6sszeférhetéséghez nem
kapcsolodo kérnyezetek

B Szabadtéri hasznalat: a késziilék mint tipikus otthoni/irodai berendezés
nem rendelkezik kiilénleges ellenalld képességgel a viz behatolasaval
szemben, illetve magas foku érintésbiztossaggal.

B Robbanasveszélyes l1égkdr: az ilyen kulénleges mikddtetési
kérnyezetben (Ex) a készililék hasznalata nincs engedélyezve.

Az alabbi tajékoztatas csak az EU-tagallamoknak szél:

REACH - Megfeleléségi nyilatkozat

A Toshiba meg fog felelni a REACH (Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals — Vegyi anyagok regisztracidja, értékelése,
engedélyezése és korlatozasa) dsszes eldirasanak, és elkotelezett
amellett, hogy vasarlok a termékeiben megtalalhatd vegyi anyagokrol
informaciét nyujtson a REACH eléirasainak megfeleléen.

A termékek hulladékként valo kezelése

Az abra hasznalata azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd
haztartasi hulladékként. A termék megfelel6 hulladékkezelésének
biztositasaval On segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi
egeészségre gyakorolt potencialis negativ hatast, amit a termék
nem megfelel6 hulladékkezelése esetleg okozna. A termékkel

I kapcsolatos tovabbi hulladékkezelési informacidkért forduljon a
helyi polgarmesteri hivatalhoz, a kéztisztasagi véllalathoz, vagy a
terméket forgalmazo Uzlethez.

Kézlemények

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Minden jog fenntartva.

A TOSHIBA fenntartja a miszaki adatok valtoztatasanak jogat. A TOSHIBA
nem vallal felel6sséget az olyan kdzvetlen és kdzvetett karokért, amelyek a
termék és a dokumentaciéo nem megfeleld egyez6ségébdl (hibakbal,
eltérésekbdl) fakadnak.

A Toshiba név és log6i a Toshiba bejegyzett védjegyei. A jelen
dokumentumban emlitett vagy szerepl6 egyéb védjegyek a megfeleld
tulajdonos tulajdonat képezik. A tévedés és kihagyas joga fenntartva.
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A Mac, a macOS és az OS X az Apple Inc. védjegyei.

Minden tovabbi vallalatnév, terméknév és szolgaltatasnév a hozzajuk
tartozé vallalkozasok védjegyei lehetnek.

Egy gigabaijt (1 GB) 10° = 1 000 000 000 bajtot, egy terabaijt (1 TB) pedig
1072 =1 000 000 000 000 bajtot jelent a 10 hatvanyainak alkalmazasaval.
A szamitdgép operacios rendszere azonban a 2 hatvanyaiként jelzi a
taroldkapacitast, igy 1 GB=230 =1 073 741 824 bajt és 1 TB =240 =

1099 511 627 776 bajt a definicio szerint, ezért kisebb tarolasi kapacitas
tapasztalhaté. A rendelkezésre all6 tarolokapacitas (beleértve a kiilénb6zd
médiafajlok példajat) figg a fajlmérettdl, a formazastdl, a beallitastol,

a szoftvert6l, az operacids rendszertdl és egyéb tényezoktol.
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Introduzione

Grazie per aver scelto I'unita disco rigido TOSHIBA Canvio for Desktop.

Leggere attentamente questo Manuale utente, che contiene informazioni
importanti per I'installazione, I'uso e la gestione dell’'unita, nonché consigli
per un uso sicuro del dispositivo.

Qualora I'unita non funzioni nel modo previsto, consultare la sezione
“Domande frequenti” alla fine di questo manuale.

Verifica dei componenti

Canvio for Desktop Adattatore CA e

(con Manuale utente e Manuale spinotto sostituibile
di istruzioni per la sicurezza e
il comfort)

Cavo USB 3.0 micro-B Informazioni
sull’assistenza

Questo Manuale utente & anche caricato nell’'unita stessa. Si consiglia di
eseguire il backup del Manuale utente su un CD o sulla propria unita disco
rigido locale subito dopo I'installazione dell’unita.

Fare riferimento al “Manuale di istruzioni per la sicurezza e il comfort”
precaricato in questo disco rigido esterno.
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Requisiti di sistema

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Richiede la formattazione per macOS v10.14 /v10.13/v10.12/0S X v10.11
B Una porta libera USB 3.0 0 USB 2.0

NOTA Lo standard USB 3.0 e retrocompatibile con USB 2.0.

Installazione dell’unita

B Gli hub USB o i connettori USB passivi (ad esempio quelli disponibili in
tastiere, mouse o prodotti analoghi) non possono essere utilizzati per
collegare I'unita.

M Assicurarsi che i connettori siano inseriti correttamente.

B Non esercitare mai una pressione eccessiva nel collegare i cavi.
Controllare bene la polarita prima di effettuare il collegamento.

Installazione e rimozione degli
spinotti sostituibili

Per installare e rimuovere gli spinotti sostituibili dell’adattatore CA,
fare riferimento alle illustrazioni seguenti.

Manuale utente IT-3



CANVIO FOR DESKTOP

Collegamento dell’unita al
computer

1. Presa d'aria 5. Connettore micro USB 3.0 tipo B

2. Porta USB 3.0 6. Connettore USB 3.0 standard tipo A

3. PresaCCIN12V 7. Porta host USB 3.0, retrocompatibile con
USB 2.0

4. Connettore di uscita CC 8. Indicatore luminoso alimentazione/dati

1. Spegnere il computer.

2. Inserire lo spinotto di uscita CC dell’adattatore CA nella presa CC IN da
12 V dell'unita e il cavo di alimentazione in una presa elettrica
funzionante.

3. Inserire il connettore USB 3.0 standard-A in una porta USB del sistema
host, oppure in un hub USB attivo.

Se il computer non e provvisto di una porta USB 3.0, potrebbe essere
necessario utilizzare un controller host USB 3.0 Express Card. E anche
possibile collegare il dispositivo a una porta USB 2.0 del computer, ma in
tal caso la velocita di trasferimento verra degradata allo standard USB 2.0.

4. Quindi, collegare il connettore USB 3.0 tipo B alla porta corrispondente
dell'unita.
< PC Windows >
Subito dopo,
B l'indicatore luminoso alimentazione/dati si illumina
B ['unita si accende

B ['unita viene montata nel sistema e viene visualizzata una nuova
icona di unita in “Risorse del computer”

< Mac >

Subito dopo,

B l'indicatore luminoso alimentazione/dati si illumina
B I'unita si accende ed & pronta per l'uso
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Smontaggio e scollegamento
dellPunita

Si consiglia vivamente di non scollegare I'unita semplicemente staccando il
cavo, poiché potrebbe essere in corso un’operazione di scrittura di dati.

In tal caso, i dati verrebbero persi e I'unita potrebbe essere
danneggiata fisicamente!

Attenersi invece alla procedura riportata di seguito per disconnettere in
sicurezza l'unita.
< PC Windows >

1. Fare clic sull'icona “Rimozione sicura dell'hardware ed espulsione
supporti”.

Viene visualizzato un messaggio pop-up con I'elenco dei dispositivi
esterni connessi al computer.

2. Selezionare l'unita TOSHIBA da espellere.

Dopo alcuni secondi, un messaggio di notifica segnalera che &
possibile rimuovere il dispositivo in sicurezza.

3. A questo punto fare clic su "OK" e scollegare I'unita.

<Mac >
Fare clic sull'icona del disco rigido e scegliere "Espelli".
OPPURE
Trascinare l'icona del disco rigido sul cestino.
A questo punto & possibile scollegare I'unita.

Pulizia del telaio dell’unita

Prima di pulire I'unita, verificare che sia scollegata fisicamente dal
computer. Si consiglia di usare un detergente generico, assicurandosi di
non lasciare tracce di liquido sulla superficie dell’unita.

Ulteriori indicazioni

Per altre operazioni relative al normale utilizzo dell’'unita (ad es. rinominare
I'unita, effettuare il backup dei dati, gestire i file, ecc.), si consiglia di
consultare la documentazione del sistema operativo del computer.

Fare riferimento al manuale del sistema operativo anche per operazioni di
manutenzione quali la deframmentazione e I'ottimizzazione del disco.

Infine, si consiglia vivamente di installare un software antivirus per
proteggere i propri dati da possibili danni dovuti da programmi virus
o trojan.
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Domande frequenti

D: Sono necessari driver USB per Windows?
: No, sono gia disponibili nel sistema operativo.

A

D: E possibile avviare il sistema dall’'unita?
R: No, perché Windows non supporta I'avvio da unita disco esterne.

D: Perché I'unita non & provvista di una ventola?

R: Le unita sono progettate per garantire una dissipazione del calore
ottimale, quindi non richiedono I'uso di una ventola. Ne consegue un
funzionamento estremamente silenzioso.

D: Perché la capacita dell’'unita indicata da Windows ¢ inferiore a quella
delle specifiche?

R: La differenza si spiega con il differente metodo di calcolo della capacita.
| produttori di dischi rigidi calcolano la capacita utilizzando il sistema
decimale, mentre il sistema operativo usa il sistema binario.

Esempio decimale:

1TB =1.000 GB

1 GB =1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 byte

Esempio binario:

1 GB =1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 byte

Di conseguenza, un disco rigido da 1 TB (valore decimale) viene
indicato in Windows con una capacita di soli 931 GB (valore binario).

D: E possibile utilizzare I'unita per copiare un sistema operativo da un
computer a un altro?

R: No, occorre seguire le istruzioni di installazione specifiche del sistema
operativo. Una semplice operazione di copiatura non pud funzionare.

Risoluzione dei problemi

Il computer non riconosce I'unita disco.
B Verificare tutte le connessioni.

B Se si usa una scheda add-on, verificare che funzioni correttamente e
aggiornarne il software/firmware.

E pericoloso che I'unita si scaldi durante il funzionamento?
R: E del tutto normale e non presenta alcun rischio.
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L'unita riporta I'errore “Device cannot start” (Impossibile avviare il dispositivo).

R: Vi sono due motivi possibili. Pud trattarsi di un problema di
alimentazione, nel qual caso occorre controllare i collegamenti, oppure
di un malfunzionamento che richiede un intervento di assistenza.

L’'unita non & visualizzata in “Risorse del computer”, ma appare
correttamente in Gestione dispositivi.

R: Seguire queste istruzioni:
1. Fare clic con il pulsante destro su “Risorse del computer”.
2. Selezionare “Gestione” dal menu a comparsa.
3. Selezionare “Gestione disco”.
Dovrebbe comparire I'elenco dei dispositivi di memoria disponibili.
4. Controllare se I'unita & presente nell’elenco.

5. Fare clic con il pulsante destro sulla casella di destra, quindi
selezionare “Elimina partizione” nel menu a comparsa.

6. Fare clic con il pulsante destro sulla casella, quindi selezionare
“Crea nuova partizione” nel menu a comparsa.

7. Selezionare “Partizione primaria” nella finestra Creazione guidata
partizione. Fare clic su Avanti.

8. Viene visualizzata una lettera di unita, che pud essere cambiata.
Fare clic su Avanti.

9. Confermare I'operazione di formattazione dell’'unita.

NOTA Quando si formatta I'unita, tutti i dati vengono cancellati.

Quando si tenta di formattare I'unita, viene visualizzato il messaggio “Could
not complete format” (Impossibile eseguire la formattazione).

R: Il problema pud essere dovuto a un tentativo di formattare 'unita con il
file system FAT.
Provare a utilizzare il file system NTFS. Il problema dovrebbe risolversi
in questo modo.

Servizio di assistenza TOSHIBA

Serve aiuto?

Visitare la pagina dell'assistenza per dischi rigidi e prodotti per
I'archiviazione TOSHIBA all'indirizzo:

www.toshiba-storage.com/support

Per i reclami durante il periodo di garanzia, vedere:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Informazioni di conformita

Conformita CE

Questo prodotto € dotato del marchio CE, in quanto
conforme ai requisiti delle direttive UE applicabili.
La responsabilita del marchio CE & di competenza di

Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Germania.

Ambiente di lavoro

La compatibilita elettromagnetica (CEM) di questo prodotto & stata
verificata specificamente per questa categoria di prodotti per ambienti
residenziali, commerciali e 'industria leggera. Nessun altro ambiente
lavorativo & stato verificato da Toshiba e I'uso di questo prodotto in questi
ambienti lavorativi potrebbe essere vietato e non puo essere consigliato.
Le possibili conseguenze dell’'uso del prodotto in ambienti di lavoro non
testati potrebbero essere: Disturbi di altri prodotti o di questo prodotto
nell’area circostante con temporanei malfunzionamenti o perdita/
danneggiamento di dati. Esempi di ambienti lavorativi non verificati e
suggerimenti relativi:

Ambiente industriale (ad es. ambienti in cui viene utilizzata
principalmente una tensione trifase di 380 V): pericolo di disturbi di
questo prodotto dovuti possibili campi elettromagnetici forti,

in particolare vicino a macchinari o unita di alimentazione di grandi
dimensioni.

Ambiente medico: la compatibilita con la direttiva sui prodotti medici
non ¢ stata verificata da Toshiba, pertanto questo prodotto non pud
essere utilizzato come prodotto medico senza ulteriori verifiche.

L'uso in ambienti d’ufficio come negli ospedali non dovrebbe presentare
problemi se non vi sono limitazioni imposte dal’amministrazione
responsabile.

Ambiente automobilistico: consultare le istruzioni del produttore del
veicolo per consigli relativi all'uso di questo prodotto (categoria).

Velivoli: attenersi alle istruzioni del personale di volo relative alle
limitazioni di utilizzo.

Ulteriori ambienti non collegati alla compatibilita
elettromagnetica

Uso all’esterno: come tutte le comuni apparecchiature domestiche o da
ufficio, questo prodotto non presenta una particolare resistenza alla
penetrazione di umidita e ai forti urti.

Atmosfera esplosiva: I'impiego di questo prodotto in ambienti di lavoro
cosi particolari (Ex) non & consentito.

Manuale utente
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Informazioni valide esclusivamente per gli stati
dell’Unione Europea:

Dichiarazione di conformita REACH

Toshiba soddisfera tutti i requisiti REACH (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals) ed € impegnata a fornire ai
clienti le informazioni relative alle sostanze chimiche contenute nei propri
prodotti, conformemente alla normativa REACH.

Smaltimento dei prodotti

Questo simbolo indica che il prodotto non pud essere smaltito con i
rifiuti domestici. Lo smaltimento corretto di questo prodotto aiuta a
prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la
salute, che potrebbero scaturire da una gestione non appropriata
del prodotto come rifiuto. Per informazioni maggiormente dettagliate

I sul riciclaggio di questo prodotto, contattare I'ufficio municipale

locale preposto, il servizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il
negozio presso il quale & stato effettuato I'acquisto.

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Tutti i diritti riservati.

TOSHIBA si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche. TOSHIBA non
si assume alcuna responsabilita per danni causati direttamente o
indirettamente da errori o omissioni nella documentazione o da
discrepanze tra il prodotto e la documentazione.

Il nome Toshiba e i relativi loghi sono marchi registrati di Toshiba.

Altri marchi citati o presenti in questo documento sono di proprieta dei
rispettivi titolari. Viene fatta eccezione per eventuali errori € omissioni.

Mac, macOS e OS X sono marchi commerciali di Apple Inc.

Tutti gli altri nomi di aziende, prodotti e servizi sono marchi commerciali
delle rispettive aziende titolari.

Un gigabyte (1 GB) corrisponde a 10° = 1.000.000.000 byte e un terabyte
(1 TB) corrisponde a 10'2 = 1.000.000.000.000 byte (usando le potenze di
10). Per il sistema operativo del computer, tuttavia, lo spazio di memoria &
indicato usando potenze di 2 per definire 1 GB = 230 = 1.073.741.824 byte
e 1 TB =24 =1.099.511.627.776 byte, quindi viene indicata una capacita
inferiore. La capacita di archiviazione disponibile (compresi gli esempi di
vari file multimediali) varia a seconda delle dimensioni dei file, della
formattazione, delle impostazioni, del software, del sistema operativo e di
altri fattori.

Manuale utente
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Inleiding

Gefeliciteerd met deze TOSHIBA Canvio for Desktop vaste schijf.

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig, aangezien deze alle
relevante informatie bevat voor de installatie, het gebruik en het onderhoud
van het station, met daarnaast advies voor beveiliging en veiligheid.

Als het station niet naar verwachting werkt, raadpleegt u het gedeelte
‘Veelgestelde vragen’ aan het einde van deze handleiding.

De onderdelen controleren

Canvio for Desktop Netadapter en vervangende
(bevat Gebruikershandleiding stekker
en Instructiehandleiding voor
veiligheid en comfort)

USB 3.0 Micro-B-kabel Document met
ondersteuningsinformatie

Deze gebruikershandleiding is getipload op het station. We raden u aan
direct na de installatie van het station een back-up van de
gebruikershandleiding te maken op een cd of een lokale vaste schijf.

Raadpleeg de ‘Instructiehandleiding voor veiligheid en comfort’ die
vooraf op deze externe vaste schijf is geladen.
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Systeemvereisten

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7

B Moet opnieuw worden geformatteerd voor macOS v10.14 / v10.13 /
v10.12/0S X v10.11

B Eén beschikbare USB 3.0- of USB 2.0-poort

USB 3.0 is neerwaarts compatibel met USB 2.0.

Het station installeren

B Het station kan niet worden gebruikt met of aangesloten op passieve
USB-hubs of USB-apparaten zoals toetsenborden, muizen of
vergelijkbare producten.

B Let erop dat u de stekkers goed aansluit.

B Oefen nooit druk uit om de kabels aan te sluiten. Controleer de polariteit
voordat u de kabel aansluit.

De verwisselbare stekkers plaatsen
en verwijderen

Raadpleeg de onderstaande illustraties als u de verwisselbare stekkers
van de netadapter wilt plaatsen of verwijderen.
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Het station op uw computer
aansluiten

1. Luchtopening 5. USB 3.0 type B-micro-aansluiting

2. USB 3.0-poort 6. USB 3.0 type A-standaardaansluiting

3. Gelijkstroomingang (12 V) 7. USB 3.0-hostpoort, neerwaarts
compatibel met USB 2.0

4. Gelijkstroomuitgangsstekker 8. Voedings-/gegevenslampje

1. Schakel de computer uit.

2. Steek de gelijkstroomuitgangsstekker van de netadapter in de DC IN
12 V-aansluiting van het station en sluit het netsnoer aan op een
stopcontact.

3. Sluit de USB 3.0 standaard-A-stekker aan op een USB-poort van het
hostsysteem of een actieve USB-hub.

Mogelijk moet u een USB 3.0 ExpressCard-hostcontroller voor uw

computer gebruiken als de computer geen USB 3.0-poort heeft. U kunt het
apparaat ook aansluiten op de USB 2.0-poort van de computer.

De overdrachtsnelheid neemt dan echter af tot die van USB 2.0.

4. Sluit nu de USB 3.0 type B-stekker aan op de overeenkomstige poort
op het station zelf.

< Windows-pc >

Daarna gebeurt het volgende:

B het voedings-/gegevenslampje gaat branden
B het station wordt ingeschakeld

B het station wordt gekoppeld en er wordt een nieuw
stationspictogram weergegeven in 'Deze computer’

<Mac >

Daarna gebeurt het volgende:

B het voedings-/gegevenslampje gaat branden

B het station wordt opgestart en is gereed voor gebruik
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Het station loskoppelen en
verwijderen

Het wordt ten zeerste aangeraden het station niet los te koppelen door
eenvoudig de kabel te verwijderen aangezien op dat moment mogelijk
gegevens naar het station worden geschreven.

In dat geval gaan de gegevens verloren en kan het station fysiek
beschadigen!

Volg de onderstaande stappen om een station veilig los te koppelen.
< Windows-pc >

1. Kilik op het pictogram 'Hardware veilig verwijderen en media
uitwerpen'.
Er verschijnt een pop-upvenster waarin de externe apparaten
worden weergegeven die op de computer zijn aangesloten.
2. Selecteer het TOSHIBA-station dat u wilt uitwerpen.

Na enkele seconden verschijnt het bericht dat u het apparaat veilig
kunt verwijderen.

3. Klik op OK. Nu kunt u het station loskoppelen.
<Mac >
Houd Ctrl ingedrukt terwijl u klikt op het pictogram van de vaste schijf en
kies 'Verwijder'.
OF
Sleep het pictogram van de vaste schijf naar de prullenmand.
U kunt het station nu loskoppelen.

De behuizing van het station reinigen

Voordat u het station reinigt, dient u dit fysiek los te koppelen van de
computer. We raden u aan standaard reinigingsproduct te gebruiken en er
goed op te letten dat u eventuele resterende vloeistoffen op het opperviak
afveegt.

Enkele tips

Voor normale bewerkingen zoals het wijzigen van de naam van het station,
het maken van back-ups van gegevens of bestandsbeheer, raden we u aan
de gebruikershandleiding van het besturingssysteem te lezen.

Ook voor onderhoudstaken zoals defragmentatie en optimalisatie
raadpleegt u de gebruikershandleiding van het besturingssysteem.

Het wordt ten zeerste aangeraden antivirussoftware te installeren om
uw gegevens te beschermen tegen schade door virussen of Trojaanse
paarden.
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Veelgestelde vragen

>< »<

> <

Heb ik USB-stuurprogramma’s voor Windows nodig?
Nee, deze zijn beschikbaar via het besturingssysteem.

Kan ik mijn systeem opstarten vanaf het station?

Nee, omdat Windows geen ondersteuning biedt voor het opstarten
vanaf externe vaste schijven.

Waarom heeft het station geen ventilator nodig?

De stations zijn ontworpen voor een optimale warmteverspreiding en
daarom is er geen ventilator vereist. Daardoor werkt het station vrijwel
geluidloos.

Waarom is de capaciteit van het station die wordt weergegeven in
Windows lager dan de werkelijke capaciteit van het station?

Het verschil wordt veroorzaakt doordat de capaciteit op verschillende
manieren wordt berekend.

Fabrikanten van vaste schijven rekenen met het decimale stelsel, terwijl
het besturingssysteem rekent met het binaire stelsel.

Voorbeeld van decimaal:

1TB =1.000 GB

1 GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 bytes

Voorbeeld van binair:

1 GB =1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 bytes

Daardoor lijkt een vaste schijf met 1 TB (decimaal) in Windows slechts
931 GB (binair) te bevatten.

Kan ik mijn station gebruiken om een besturingssysteem van de ene
naar de andere computer te kopiéren?

Nee, u moet de installatie-instructies van de leverancier van het
besturingssysteem volgen. Eenvoudig kopiéren werkt niet.

Problemen oplossen

Mijn computer herkent het schijfstation niet.

Controleer of alle aansluitingen in orde zijn.

Als u een uitbreidingskaart gebruikt, controleert u of deze correct werkt
en voet u een update van de software/firmware uit.

Is het gevaarlijk als het station warm aanvoelt tildens gebruikt?

A:

Dit is normaal en is niet gevaarlijk.
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Het bericht ‘Apparaat kan niet starten’ wordt weergegeven voor het station.

A: Hiervoor zijn twee mogelijke oorzaken. Er is een probleem met de
voeding. Controleer in dat geval de aansluitingen. Of het station is
defect en moet worden gerepareerd.

Ik zie het station niet in ‘Deze computer’, maar het wordt wel weergegeven
in Apparaatbeheer.

A: Volg deze instructies:
1. Klik met de rechtermuisknop op ‘Deze computer’.
2. Selecteer ‘Beheren’ in het snelmenu.
3. Selecteer ‘Schijfbeheer’.
Er wordt een lijst met beschikbare opslagapparaten weergegeven.
4. Controleer of het station wordt vermeld.

5. Klik met de rechtermuisknop op het rechtervak en selecteer ‘Partitie
verwijderen’ in het snelmenu.

6. Klik met de rechtermuisknop op het vak en selecteer ‘Nieuwe
partitie maken’ in het snelmenu.

7. Selecteer ‘Primaire partitie’ in het venster van de
partitioneringswizard. Klik op Volgende.

8. Er wordt een stationsletter weergegeven die u kunt wijzigen. Klik op
Volgende.

9. Bevestig het bericht om het station te formatteren.

Wanneer u het station formatteert, worden alle gegevens op het station
verwijderd.

Als ik probeer het station te formatteren, verschijnt het bericht dat de
formattering niet kan worden voltooid.

A: Dit kan worden veroorzaakt doordat u het station formatteert met het
bestandssysteem FAT.
Probeer het bestandssysteem NTFS. Hiermee zou u het probleem
moeten oplossen.

TOSHIBA-ondersteuning

Hebt u hulp nodig?

Raadpleeg de ondersteuningspagina van TOSHIBA voor vaste schijven en
opslagapparaten:

www.toshiba-storage.com/support

Voor garantieclaims raadpleegt u:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Voorschriften

Overeenstemming met CE-richtlijnen

Dit product is voorzien van het CE-keurmerk, in
overeenstemming met de vereisten van de toepasselijke
EU-richtlijnen. De verantwoording voor de toewijzing van

CE-keurmerken ligt bij Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Duitsland.

Werkomgeving

De elektromagnetische compatibiliteit (EMC) van dit product is
gecontroleerd en is standaard voor deze productcategorie voor zogeheten
commerciéle, lichtindustriéle en woonomgevingen.

Andere gebruiksomgevingen zijn niet door Toshiba gecontroleerd en het
gebruik van dit product in deze gebruiksomgevingen kan beperkt zijn of niet
worden aanbevolen. Mogelijke gevolgen van het gebruik van dit product in
een niet gecontroleerde gebruiksomgeving zijn: storing van andere
producten of van dit product in de nabije omgeving met als gevolg tijdelijke
defecten of verlies/beschadiging van gegevens. Voorbeelden van niet
gecontroleerde gebruiksomgevingen en bijbehorende adviezen:

Andere

Industriéle omgeving (bijvoorbeeld waar krachtstroom van 380 V

(drie fasen) wordt gebruikt): risico van storing van dit product door
mogelijke sterke elektromagnetische velden, met name in de buurt van
zware machines of elektriciteitsinstallaties.

Medische omgeving: de naleving van de richtlijnen voor medische
producten is niet gecontroleerd door Toshiba. Daarom mag dit product
zonder verdere controle niet worden gebruikt als medisch product.
Het gebruik in normale kantooromgevingen, zoals in ziekenhuizen,
mag geen probleem zijn als er geen beperkingen zijn voorgeschreven
door de verantwoordelijke leiding.

In een voertuig: raadpleeg de instructies van het betreffende voertuig
voor advies met betrekking tot het gebruik van dit product (of deze
productcategorie).

In een vliegtuig: volg de aanwijzingen van het vliegtuigpersoneel voor
beperkingen in gebruik.

omgevingen zonder EMC

Gebruik buitenshuis: aangezien dit een normaal thuis-/kantoorapparaat
is, is dit product niet bestand tegen vocht en is het niet schokbestendig.

Explosieve omgeving: het gebruik van dit product in een dergelijke
speciale werkomgeving (Ex) is niet toegestaan.
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De volgende informatie is alleen van toepassing voor
lidstaten van de EU:

REACH - Verklaring van overeenstemming

Toshiba voldoet aan alle REACH-vereisten (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals ofwel registratie, beoordeling,
autorisatie en beperkingen van chemische stoffen) en verplicht zich klanten
informatie te geven over de chemische stoffen in onze producten in
overeenstemming met de REACH-verordening.

Afvalverwerking van producten

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval
mag worden behandeld. Door ervoor te zorgen dat dit product op
de juiste wijze als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijke
schadelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke
gezondheid voorkomen. Deze gevolgen kunnen voortvloeien uit

B ce" onjuiste afvalverwerking van dit product. Neem voor meer
informatie over recycling van dit product contact op met het
gemeentekantoor, de afvalverwerkende instantie of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

Kennisgevingen

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Alle rechten voorbehouden.

TOSHIBA behoudt zich het recht voor om technische wijzigingen aan te
brengen. TOSHIBA aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade
die direct of indirect voortvloeit uit fouten, weglatingen of afwijkingen tussen
het product en de documentatie.

De naam Toshiba en de Toshiba-logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken
van Toshiba. Andere handelsmerken in dit document zijn eigendom van de
respectieve eigenaren. Fouten en omissies uitgesloten.

Mac, macOS en OS X zijn handelsmerken van Apple Inc.

Alle andere bedrijfsnamen, productnamen en servicenamen kunnen
handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren zijn.

Eén gigabyte (1 GB) betekent 10° = 1.000.000.000 bytes en één terabyte
(1 TB) betekent 10'2 = 1.000.000.000.000 bytes, waarbij machten van

10 worden gebruikt. Het besturingssysteem van een computer vermeldt de
opslagcapaciteit echter met machten van 2 waarbij 1 GB = 230 =
1.073.741.824 bytes en 1 TB = 240 = 1.099.511.627.776 bytes. Hierdoor
wordt een lagere geheugencapaciteit vermeld. De beschikbare
opslagcapaciteit (met voorbeelden van verschillende mediabestanden)
hangt af van bestandsgrootte, formattering, instelling, software,
besturingssysteem en andere factoren.
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Innledning

Takk for at du valgte harddisken TOSHIBA Canvio for Desktop.

Les brukerhandboken ngye. Den inneholder all relevant informasjon for
installasjon, bruk og vedlikehold av stasjonen, samt rad om sikkerhet.

Hvis den ikke fungerer som forventet, se avsnittet Vanlige spagrsmal til slutt
i brukerhandboken.

Kontroller komponentene

Canvio for Desktop Stremadapter og utskiftbart
(inkludert brukerhandbok og stgpsel
sikkerhetsveiledning)

USB 3.0 Micro-B-kabel Kundestgttedokument

Denne brukerhandboken er lagret pa stasjonen. Vi anbefaler at du
sikkerhetskopierer brukerhandboken til en CD-plate eller den lokale
harddisken umiddelbart etter at stasjonen er installert.

Les sikkerhetsveiledningen som er forhandslagret pa denne eksterne
harddisken.
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Systemkrav

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Krever omformatering for macOS v10.14 /v10.13/v10.12/ OS X v10.11
B En ledig USB 3.0- eller USB 2.0-kontakt

USB 3.0 er bakoverkompatibel med USB 2.0.

Installere stasjonen

B Passive USB-huber og USB-kontakter, for eksempel tastatur, mus eller
lignende produkter, kan ikke brukes med eller kobles til stasjonen.

B Kontroller at kontaktene er satt riktig i.

B Bruk aldri kraft ved tilkobling av kablene. Kontroller polariteten far
tilkobling!

Montere og ta av utskiftbare plugger

Hvis du vil montere eller ta av de utskiftbare pluggene pa stremadapteren,
se illustrasjonene nedenfor.
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Koble stasjonen til datamaskinen

1. Ventilasjonsapning 5. USB 3.0 Type B-mikrokontakt

2. USB 3.0-port 6. USB 3.0 standard Type A-kontakt

3. DC INN 12 V-kontakt 7. USB 3.0-vertsport, bakoverkompatibel
med USB 2.0

4. Likestremskontakt 8. Indikator for strem/data

1. Sla av datamaskinen.

2. Sett likestramskontakten fra stramadapteren inn i DC INN 12 V-
kontakten pa stasjonen, og plugg stremledningen inn i en stremfgrende
stikkontakt.

3. Plugg USB 3.0 Standard-A-kontakten inn i en USB-kontakt pa
vertssystemet eller i en aktiv USB-hub.

Det kan hende du ma ha en USB 3.0-vertskontroller for Express Card
for datamaskinen hvis datamaskinen ikke har en USB 3.0-port.

Du kan ogsa koble enheten til en USB 2.0-port pa datamaskinen,
men overfgringshastigheten vil da bli redusert til & samsvare med
USB 2.0-standarden.

4. Plugg USB 3.0 Type B-kontakten inn i tilsvarende kontakt pa stasjonen.
< Windows PC >
Strem-/dataindikatoren vil
B umiddelbart lyse,
B stasjonen vil starte,

B stasjon blir montert og det vises et nytt stasjonsikon i Min
datamaskin

< Mac >

Stregm-/dataindikatoren vil

B umiddelbart lyse,

B stasjonen slas pa og er klar for bruk

Brukerhandbok
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Demontere og koble fra stasjonen

Flere

Det anbefales pa det sterkeste at du ikke kobler stasjonen fra ved bare a ta
ut kabelkontakten fordi det kan hende at data blir skrevet til stasjonen.

Disse dataene vil ga tapt og stasjonen kan fa fysiske skader.
Falg fremgangsmaten nedenfor for sikker frakobling av stasjonen.

< Windows PC >
1. Klikk ikonet for fijerning av maskinvare og medier

Det vises et popup-vindu som inneholder en liste over eksterne
enheter som er koble til datamaskinen.

2. Velg TOSHIBA-stasjonen som skal fjernes.

Etter noen sekunder vises en melding om at det er trygt & koble fra
enheten.

3. Klikk OK og koble fra stasjonen.

< Mac >
Ctrl-klikk pa harddiskikonet og velg «Las ut».
ELLER
Dra harddiskikonet til papirkurven.
Du kan na koble fra stasjonen.

Rengjoring av utsiden av stasjonen

For du rengjer enheten ma, du passe pa at den er fysisk frakoblet
datamaskinen. Vi anbefaler at du bruker standardprodukter til rengjgring av
den, og at du passer pa at gjenvaerende veeske pa overflaten tarkes av.

rad

Hvis du vil ha naermere informasjon om vanlig bruk, for eksempel om
hvordan du endrer navn pa enheten, sikkerhetskopierer data eller
behandler filer, anbefaler vi at du leser brukerhandsboken for
operativsystemet til datamaskinen.

For vedlikeholdsoppgaver, for eksempel defragmentering og
optimalisering, foreslar vi ogsa at ser brukerhandboken for
operativsystemet.

Vi anbefaler ogsa pa det sterkeste at du har installert

antivirusprogramvare for a beskytte dataene mot skade som
forarsakes av virus- eller trojanerprogrammer.
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Vanlige spgrsmal

Sp:
Sv:

Sp:
Sv:

Sp:
Sv:

Sp:

Sv:

Sp:

Sv:

Ma jeg ha USB-drivere for Windows?
Nei. De er allerede tilgjengelige i operativsystemet.

Kan jeg starte opp systemet fra stasjonen?
Nei. Windows statter ikke oppstart fra eksterne harddisker.

Hvorfor trenger ikke stasjonen en vifte?

Stasjonene er utformet med maksimal varmeavledning, og derfor
trengs det ingen vifte. Dette farer til at den er nesten lydlgs nar den
brukes.

Hvorfor er stasjonskapasiteten (som vises i Windows) lavere enn den
faktiske stasjonskapasiteten?

Forskjellen skyldes forskjellige metoder for beregning av kapasiteten.

Harddiskprodusenter bruker desimalsystemet, og operativsystemet
bruker binzersystemet.

Eksempel med desimalsystemet:

1TB=1000GB

1 GB =1 000 MB = 1000 000 kB = 1 000 000 000 byte

Eksempel med binaersystemet:

1GB=1024 MB =1 048 576 kB = 1 073 741 824 byte

Dette fgrer til at en 1 TB (desimal) harddisk vises i Windows som om
den har bare 931 GB (bineert).

Kan jeg bruke stasjonen til & kopiere et operativsystem fra én
datamaskin til en annen?

Nei. Du ma felge installasjonsinstruksjonene fra leverandgren av
operativsystemet. Det fungerer ikke a bare kopiere filene.

Feilsgking

Datamaskinen gjenkjenner ikke stasjonen.
B Kontroller at kablene er skikkelig tilkoblet.
B Hovis du bruker et utvidelseskort, passer du pa at det fungerer som det

skal og oppdaterer programvaren/fastvare.

Er det farlig hvis stasjonen fgles varm nar den brukes?

Sv:

Dette er vanlig og ikke farlig.

Brukerhandbok
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Feilmeldingen Device cannot start (Kan ikke starte enheten) vises.

Sv: Det er to mulige arsaker. Det er et stramproblem, og du ma kontrollere
tilkoblingene, eller stasjonen er skadet og ma repareres.

Stasjonen vises ikke i Min datamaskin, men den vises i Enhetsbehandling.
Sv: Fglg disse instruksjonene:

1. Hayreklikk Min datamaskin.

2. Velg Behandle pa hurtigmenyen.

3. Velg Diskbehandling.
Det skal na vises en liste over tilgjengelige lagringsenheter.
Kontroller om stasjonen vises.
Hayreklikk i feltet til hayre, og velg Slett partisjon pa hurtigmenyen.
Hayreklikk i feltet, og velg Opprett ny partisjon pa hurtigmenyen.
Velg Primeerpartisjon i vinduet for partisjonsveiviseren. Klikk Neste.
Det vises en stasjonsbokstav som du kan endre. Klikk Neste.
Bekreft at stasjonen skal formateres.

© o N OA

Nar du formaterer stasjonen, blir alle dataene pa den slettet.

Nar jeg praver a formatere stasjonen, vises meldingen Could not complete
format (Kan ikke fullfere formateringen).

Sv: Dette kan skyldes at du formaterer stasjonen med et FAT-filsystem.
Prav et NTFS-filsystem. Dette bar lgse problemet.

TOSHIBA Kundestotte

Trenger du hjelp?
Ga til Toshibas kundestgtteside for harddisker og lagringsenheter:
www.toshiba-storage.com/support

For garantikrav, ga til www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Informasjon om regelverk
CE-merking

Dette produktet er CE-merket i henhold til kravene i
gjeldende EU-direktiver. Ansvarlig for CE-merking er
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Disseldorf, Tyskland.

Arbeidsmiljo

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for dette produktet er kontrollert for
denne produktkategorien i “husholdninger, kontorer og lettere
industrimiljger”. Andre arbeidsmiljger er ikke kontrollert av Toshiba, og bruk
av dette utstyret i slike miljger kan veere forbudt eller kan ikke anbefales.
Mulige konsekvenser av a bruke dette produktet i ikke kontrollerte
driftsmiljger kan blant annet veere: Interferens mellom andre produkter og
dette produktet i naerheten med midlertidig funksjonsfeil eller tap av data
som resultat. Eksempel pa ikke kontrollerte driftsmiljger og beslektede rad:

B Tyngre industrimiljger (for eksempel miljger med en trefasespenning pa
380 V): Fare for interferens for dette produktet pa grunn av kraftig
elektromagnetisk felt, spesielt i neerheten av stort maskineri eller
stremforsyningsenheter.

B Medisinske miljger: Overholdelse av det medisinske produktdirektivet
(Medical Product Directive) er ikke kontrollert av Toshiba, og dette
produktet kan derfor ikke brukes som medisinsk produkt uten ytterligere
kontroll. Bruk i vanlige kontormiljger, f.eks. sykehus, skal ikke veere et
problem hvis det ikke er noen begrensninger fra ansvarlig ledelse.

B Bili bevegelse: Se i eierveiledningen for det aktuelle kjgretayet for rad
angaende bruk av dette produktet (kategori):

B Flymiljger: Folg instruksjonene som flypersonalet gir, nar det gjelder
begrensninger for bruken.

Ekstra miljoer som ikke er relatert til EMC

B Utendgrsbruk: Som vanlig hjemme-/kontorutstyr har ikke dette produktet
spesiell motstand mot fuktighetsinntrengning, og det er ikke statsikkert.

B Eksplosiv atmosfaere: Bruk av dette produktet i slike spesielle
driftsmiljger (Ex) er ikke tillatt.

Folgende informasjon gjelder bare for EU-land:

Samsvarserklaering for REACH

Toshiba vil overholde alle REACH-krav (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals), og vi er forpliktet til a gi
kundene vare informasjon om kjemiske stoffer i produktene vare i henhold
til REACH-regelverket.
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Kassering av produkter

Symbolet angir at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Hvis du passer pa at dette produktet kastes pa
riktig mate, hjelper du a forhindre mulige negative skadevirkninger
pa miljget og helsen, som ellers kan forarsakes av feil
avfallshandtering av produktet. Hvis du vil ha neermere

I informasjon om gjenvinning av dette produktet, tar du kontakt med
det lokale kontoret, renovasjonsselskapet for husholdningsavfall
eller butikken der du kjgpte produktet.

Merknader

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Med enerett.

Toshiba forbeholder seg retten til & gjare tekniske endringer. Toshiba patar
seg ikke ansvar for skader som oppstar direkte eller indirekte pa grunn av
feil, utelatelser eller uoverensstemmelser mellom produktet og handboken.
Toshiba-navnet og -logoene er registrerte varemerker for Toshiba.

Andre varemerker som nevnes eller finnes i dette dokumentet, eies av
andre selskaper. Feil og utelatelser unntatt.

Mac, macOS og OS X er varemerker for Apple Inc.

Alle andre selskapsnavn, produktnavn og tjenestenavn kan veere
varemerker for de respektive selskapene.

En gigabyte (1 GB) betyr 10° = 1 000 000 000 byte og én terabyte (1 TB)
betyr 102 = 1 000 000 000 000 byte ved bruk av potens av 10.
Operativsystemet rapporterer imidlertid lagringskapasitet ved hjelp av
potens av 2 for definisjonen av 1 GB = 230 =1 073 741 824 byte og 1 TB =
240 =1 099 511 627 776 byte, og kan derfor vise mindre lagringskapasitet.
Tilgjengelig lagringskapasitet (inkludert eksempler pa forskjellige
mediefiler) vil variere basert pa filstarrelse, formatering, innstillinger,
programvare og andre faktorer.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie dysku twardego TOSHIBA Canvio for Desktop.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten Podrecznik uzytkownika zawierajacy
wszystkie wazne informacje dotyczace instalacji, uzytkowania, konserwacji
i zabezpieczen dysku oraz zalecenia dotyczace bezpieczehstwa.

Jezeli urzgdzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy skorzystac z sekcji
,Czesto zadawane pytania” na koncu tego podrecznika.

Sprawdzanie zawartosci zestawu

Dysk twardy Canvio for Desktop Zasilacz i wymienna wtyczka
(Podrecznik uzytkownika oraz
Podrecznik bezpiecznego
i wygodnego korzystania
z urzadzenia)

Przewéd USB 3.0 micro typu B Broszura dotyczgca pomocy technicznej

Podrecznik uzytkownika zapisany na dysku. Zalecane jest wykonanie kopii
zapasowej Podrecznika uzytkownika na dysku CD lub wewnetrznym dysku
twardym komputera bezposrednio po zainstalowaniu tego dysku
zewnetrznego.

Nalezy przeczytac¢ ,,Podrecznik bezpiecznego i wygodnego
korzystania z urzadzenia”, preinstalowany na tym zewnetrznym dysku
twardym.
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Wymagania systemowe

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Wymagane jest sformatowanie dla systemu macOS v10.14 /v10.13 /
v10.12/0S X v10.11.

B Wolne ztgcze USB 3.0 lub USB 2.0

Ztgcze USB 3.0 jest zgodne ze starszym standardem USB 2.0.

Instalowanie dysku

B Nie mozna uzywac lub podigczaé do dysku pasywnych koncentratoréw
USB albo fgcznikdow USB, takich jak klawiatury, myszy komputerowe
lub podobne produkty.

B Nalezy upewnic sig, ze fgczniki sg podtgczone prawidtowo.

B Nie wolno wywiera¢ nacisku podczas podigczania przewoddw.
Nalezy sprawdzi¢ polaryzacje przed podtgczeniem.

Instalowanie i usuwanie
wymiennych wtyczek

Aby zainstalowac lub usungé wymienne wtyczki zasilacza, skorzystaj
z ponizszych ilustraciji.
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Podiaczanie dysku do komputera

1. Szczelina wentylacyjna 5. Wtyczka USB 3.0 micro typu B

2. Ztacze USB 3.0 6. Wtyczka USB 3.0 typu A

3. Ztacze DC IN 12V 7. Ztagcze hosta USB 3.0 zgodne ze
standardem USB 2.0

4. Wtyczka wyjsciowa pradu statego (DC) 8. Wskaznik zasilania/danych

1. Wylgcz komputer.

2. Podtacz wtyczke wyjsciowag DC przewodu zasilacza do ztgcza
DC IN 12V dysku i podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda sieci
elektryczne;.

3. Podtacz wyczke USB 3.0 typu A do ztgcza USB systemu hosta lub
aktywnego koncentratora USB.

Konieczne moze by¢ podtgczenie karty kontrolera hosta USB 3.0 Express

Card do komputera, jezeli nie jest on wyposazony w ztgcze USB 3.0.
Mozna réwniez podigczy¢ urzgdzenie do ztgcza USB 2.0 komputera,

Jjednak w takim wypadku dane bedg przesytane z szybkoScig zgodng ze
standardem USB 2.0.

4. Podfacz wtyczke USB 3.0 typu B do odpowiedniego ztgcza dysku.

< Komputer z systemem Windows >

Natychmiast

B wskaznik zasilania/danych zostanie wigczony,

B zasilanie dysku zostanie wtgczone,

B dysk powinien zostaé¢ zainstalowany, a nowa ikona dysku powinna
pojawic sie w oknie ,Mdj komputer”.

< Komputer Mac >

Natychmiast

B wskaznik zasilania/danych zostanie wigczony,

B dysk zostanie wtgczony i bedzie gotowy do uzycia
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Odinstalowanie i odiagczanie dysku

Nie wolno wyjmowaé wtyczki w celu odtgczenia dysku, poniewaz moze to
spowodowacé przerwanie przesytania danych do dysku.

W takim wypadku dane zostang utracone, a dysk moze zosta¢
uszkodzony fizycznie.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby bezpiecznie odinstalowaé dysk.

< Komputer z systemem Windows >
1. Kliknij ikone ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie nosnikow”.

Zostanie wy$wietlony komunikat podreczny z listg zewnetrznych
urzgdzen podtaczonych do komputera.

2. Wybierz polecenie odigczenia dysku TOSHIBA.
Po kilku sekundach zostanie wyswietlone powiadomienie
o mozliwosci bezpiecznego odtgczenia urzgdzenia.
3. Po kliknieciu przycisku ,OK” mozna odtgczy¢ dysk.
< Komputer Mac >
Nacisnij i przytrzymaj klawisz Ctrl, a nastepnie kliknij ikone dysku
twardego i wybierz polecenie ,Wysun”.
LUB
Przeciagnij ikone dysku twardego do Kosza.
Nastepnie mozna odtgczy¢ dysk.

Czyszczenie obudowy dysku

Przed czyszczeniem dysku nalezy upewnic sie, ze zostat on fizycznie
odfgczony od komputera. Zalecane jest uzywanie standardowych
produktéw do czyszczenia i upewnienie sig, ze pozostatosci cieczy zostaty
usuniete z obudowy.

Dodatkowe zalecenia

Aby uzyska¢ informacje dotyczace innych operaciji, takich jak zmiana
nazwy dysku, wykonywanie kopii zapasowej danych lub zarzgdzanie
plikami, nalezy przeczyta¢ podrecznik uzytkownika systemu operacyjnego
komputera.

Ponadto w przypadku zadan zwigzanych z konserwacja, takich jak
defragmentacja i optymalizacja, zalecane jest skorzystanie z podrecznika
uzytkownika systemu operacyjnego.

Zdecydowanie zalecane jest rowniez zainstalowanie oprogramowania
antywirusowego w celu ochrony danych przed wirusami lub
programami typu ,.kon trojanski”.
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Czesto zadawane pytania

P: Czy niezbedne sg sterowniki USB dla systemoéw Windows?
O: Nie, poniewaz sg one juz dostepne w systemie operacyjnym.

P: Czy moge uruchomi¢ system z tego dysku?

O: Nie, poniewaz system Windows nie obstuguje rozruchu
z zewnetrznych dyskow twardych.

P: Dlaczego wentylator dysku nie jest wymagany?

O: Dyski sg projektowane w sposdb zapewniajgcy optymalne rozpraszanie
ciepta, dlatego wentylator nie jest wymagany. Rezultatem jest wyjagtkowo
niski poziom hatasu generowanego przez uruchomiony dysk.

P: Dlaczego pojemnos¢ dysku wyswietlana w systemie Windows jest
mniejsza niz deklarowana znamionowa pojemnos$¢ dysku?

O: Przyczyna tej rozbieznosci sg roznice metod obliczania pojemnosci.
Producenci dyskow twardych wykonujg obliczenia w systemie

dziesietnym, podczas gdy system operacyjny wykonuje obliczenia
binarne.

Przyktad obliczen dziesietnych:

1TB = 1000 GB

1 GB = 1000 MB = 1 000 000 KB = 1 000 000 000 bajtéw
Przyktad obliczen binarnych:

1 GB =1024 MB = 1 048 576 KB = 1 073 741 824 bajtéw

Dysk twardy 1 TB (dziesietnie) jest wiec wyswietlany w systemie
Windows jako dysk o pojemnosci tylko 931 GB (binarnie).

P: Czy moge uzy¢ dysku do skopiowania systemu operacyjnego na inny
komputer?

O: Nie. Nalezy przestrzega¢ zalecen dostawcy systemu operacyjnego
dotyczacych instalacji. Operacja prostego kopiowania jest niedostepna.
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Rozwiazywanie problemow
technicznych

Moj komputer nie rozpoznaje dysku.
B Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg prawidiowe.

B Jezeli uzywana jest karta dodatkowa, upewnij sie, ze dziata ona
prawidtowo i zaktualizuj aplikacje/oprogramowanie uktadowe.

Czy podwyzszona temperatura urzgdzenia po uruchomieniu oznacza
zagrozenie?
O: Jest to naturalne zjawisko i nie oznacza zagrozenia.

Wyswietlany jest komunikat ,Device cannot start” (Nie mozna uruchomic
urzadzenia).

O: Mozliwe sg dwie przyczyny. Wystgpit problem z zasilaniem i nalezy
sprawdzi¢ potgczenia lub dysk ulegt awarii i wymagany jest serwis.

Nie widze mojego dysku w oknie ,Md&j komputer”, jednak pojawia sie on
w Menedzerze urzadzen.
0O: Wykonaj nastepujace kroki:

1. Kiliknij ikone ,Md&j komputer” prawym przyciskiem myszy
komputerowe;.

2. Wybierz polecenie ,Zarzgdzaj” z menu podrecznego.

3. Wybierz pozycje ,Zarzgdzanie dyskami”.

Powinna zosta¢ wyswietlona lista dostepnych urzadzen
magazynujgcych.

4. Sprawdz, czy odpowiedni dysk jest uwzgledniony na liscie.

5. Kiliknij pole po prawej stronie prawym przyciskiem myszy
komputerowej i wybierz polecenie ,Usun partycje” z menu
podrecznego.

6. Kliknij pole prawym przyciskiem myszy komputerowej i wybierz
polecenie ,Utwdrz nowg partycje” z menu podrecznego.

7. Nastepnie wybierz opcje ,Partycja podstawowa” w oknie kreatora
partycji. Kliknij przycisk Dalej.

8. Zostanie wyswietlona litera dysku, ktérg mozna zmieni¢. Kliknij
przycisk Dale;.

9. Potwierdz zamiar sformatowania dysku.

Podczas formatowania dysku wszystkie przechowywane na nim dane
UWAGA zostang usunigte.
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Podczas proby formatowania dysku wyswietlany jest komunikat ,Could not
complete format” (Nie mozna ukonczy¢ formatowania).

O: Przyczyng moze by¢ formatowanie dysku zgodnie z systemem plikéw FAT.
Sprobuj skorzystac z systemu plikéw ,NTFS”. Problem powinien zosta¢
rozwigzany.

Pomoc techniczna firmy TOSHIBA

Dodatkowe informacje

Skorzystaj ze strony pomocy technicznej firmy TOSHIBA zwigzane;j
z dyskami twardymi i urzgdzeniami magazynujgcymi:

www.toshiba-storage.com/support

Aby uzyskac informacje dotyczace roszczeh gwarancyjnych, skorzystaj
z witryny: www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Przepisy

Zgodnos¢ ze standardami CE

Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie

z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskie;j.
Firma odpowiedzialng za umieszczenie symbolu CE

na tym produkcie jest firma Toshiba Electronics Europe
GmbH z siedzibg pod adresem Hansaallee 181, 40549

Disseldorf (Niemcy).

Srodowisko pracy

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC) tego produktu zostata
zweryfikowana zgodnie z typowymi warunkami uzytkowania tej kategorii
produktow w tzw. srodowisku mieszkalnym, komercyjnym i przemystu
lekkiego. Inne srodowiska pracy nie zostaty zweryfikowane przez firme
Toshiba, a uzycie tego produktu w tych srodowiskach moze by¢
ograniczone lub nie zalecane. Konsekwencje uzycia tego produktu

w niezweryfikowanych srodowiskach moga by¢ nastepujace: zakiécenia
funkcjonowania innych produktéw albo nieprawidtowe funkcjonowanie tego
produktu lub utrata/zniszczenie danych. Przyktady niezweryfikowanych
Srodowisk i zalecenia:

B Srodowisko przemystowe (np. lokalizacje, w ktdrych uzywane jest przede
wszystkim zasilanie 3-fazowe 380V): produkt moze funkcjonowac
nieprawidtowo na skutek silnych pdl elektromagnetycznych zwtaszcza
w poblizu duzych maszyn lub modutéw zasilania.
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B Srodowisko medyczne: Zgodnos$é z dyrektywg dotyczacg produktow
medycznych nie zostata zweryfikowana przez firme Toshiba, dlatego nie
mozna uzywac tego produktu jako wyposazenie medyczne bez
dodatkowej weryfikacji. Problemy nie powinny wystepowac w przypadku
uzytkowania w typowych srodowiskach biurowych (np. szpitalach), jezeli
odpowiedni urzad administracyjny nie wprowadzit ograniczen.

B Samochody: Nalezy przeczyta¢ porady dotyczace korzystania z tego
produktu (kategorii produktéw), zamieszczonych w Podreczniku
uzytkownika pojazdu.

B Lotniska i samoloty: Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami
personelu lotniczego dotyczgcymi ograniczeh korzystania z urzadzenia.

Dodatkowe srodowiska niezwiazane ze zgodnoscia
elektromagnetyczna (EMG)

B Uzytkowanie na zewnatrz budynkoéw: ten produkt jest typowym
wyposazeniem domowym/biurowym, dlatego nie jest odporny na wilgo¢
i silne udary.

B Lokalizacje, w ktorych wystepuje zagrozenie wybuchem: uzytkowanie
tego produktu w takim specjalnym srodowisku (Ex) jest niedozwolone.

Nastepujace informacje dotycza tylko krajow
czionkowskich UE:

Deklaracja zgodnosci z przepisami REACH

Firma Toshiba bedzie zapewnia¢ zgodnos¢ ze wszystkimi wymaganiami
przepisdw REACH (rejestracja, ocena, autoryzacja i limitowanie substancji
chemicznych) i udostepnia¢ klientom informacje dotyczace substanc;ji
chemicznych wykorzystywanych w naszych produktach zgodnie z tymi
przepisami.

Likwidacja zuzytych produktow

Uzycie tego symbolu oznacza, ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego
produktu razem z odpadami komunalnymi. Prawidtowa likwidacja
tego produktu utatwi eliminacje potencjalnego niekorzystnego
wptywu na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegdtowe informacje
dotyczgce recyklingu tego produktu mozna uzyskaé w lokalnym
I urzedzie administracji panstwowej, w zaktadzie utylizacji odpadéw
komunalnych albo w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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Uwagi

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.

Firma TOSHIBA zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
technicznych. Firma TOSHIBA nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
wynikajgce bezposrednio lub posrednio z btedéw, pominie¢ lub
rozbieznosci pomiedzy tym produktem a dokumentacjg.

Nazwa Toshiba i odpowiednie znaki logo sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Toshiba. Pozostate znaki towarowe wspomniane lub
zamieszczone w tym dokumencie nalezg do odpowiednich wtascicieli.
Wykluczono btedy i braki informacii.

Mac, macOS i OS X sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Wszystkie pozostate nazwy firm, produktéw lub ustug, wymienione w tym
dokumencie, moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm.

Jeden gigabaijt (GB) oznacza 10° = 1 000 000 000 bajtéw, a jeden terabaijt
(TB) oznacza 102 = 1 000 000 000 000 bajtéw w przypadku liczby 10
podniesionej do okreslonej potegi. System operacyjny komputera okresla
jednak pojemnos$c¢ dysku przy uzyciu liczby 2 podniesionej do okreslonej
potegi tzn. 1 GB=2%0 =1 073 741 824, a1 TB = 240 =1 099 511 627 776
bajtow, dlatego moze wykazywaé mniejsza pojemnos$c. Dostepna
pojemnos$¢ do magazynowania danych (tgcznie z przyktadami réznych
plikéw multimedialnych) jest zalezna od rozmiaru plikéw, formatowania,
konfiguracji, oprogramowania, systemu operacyjnego oraz innych
czynnikow.
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Introducao

Obrigado por escolher o nosso disco rigido TOSHIBA Canvio for Desktop.

Por favor leia atentamente este Manual do Utilizador, uma vez que contém
informacgdes relevantes para a instalagéo, utilizagdo e manutencao da
unidade, assim com conselhos sobre seguranga.

Caso a unidade nao tenha o comportamento esperado, por favor consulte
a seccéo “Perguntas Frequentes” no fim deste manual.

Verificar os componentes

Canvio for Desktop Adaptador de alimentagéo de
(incluindo o Manual do Utilizador e CA e ficha substituivel
o Manual de Instru¢des para
Seguranca e Conforto)

Cabo USB 3.0 Micro-B Documento de apoio

Este Manual do Utilizador esta carregado na prépria unidade.
Recomendamos que faga uma cépia de seguranga do Manual do
Utilizador para um CD ou para o seu disco local, apés a unidade ter sido
instalada.

Consulte o “Manual de Instrugdes para Segurancga e Conforto”,
carregado neste Disco Rigido Externo.

Manual do Utilizador PT-2



CANVIO FOR DESKTOP

Requisitos do sistema

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Tem de ser reformatado para utilizagdo com macOS v10.14 /v10.13 /
v10.12/0S X v10.11

B Uma porta USB 3.0 ou USB 2.0 livre

NOTA A porta USB 3.0 é compativel com a norma USB 2.0.

Instalar a unidade

B Os hubs USB passivos ou dispositivos USB como teclados, ratos ou
outros similares nao podem ser utilizado nem ligados a unidade.

B Certifique-se de que os conectores sao inseridos correctamente.
B Nunca faga forga ao ligar os cabos. Verifique a polaridade antes de ligar!

Instalar e remover as fixas
substituiveis

Veja nas figuras abaixo como instalar e remover as fichas substituiveis no
adaptador de alimentagao CA.
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Ligar a unidade ao computador

1. Fendas de ventilacéo 5. Micro conector USB 3.0 Tipo B

2. Porta USB 3.0 6. Conector USB 3.0 standard Tipo A

3. Ficha DC IN 12V 7. Porta USB 3.0, compativel com USB 2.0
4. Ficha de saida de CC 8. Luz indicadora de Alimentagao/Dados

1. Desligue o computador.

2. Ligue a ficha de CC do adaptador de alimentagdo de CA a tomada DC
IN 12V da unidade e o cabo de alimentagéo a uma tomada de parede.

3. Ligue o conector USB 3.0 Standard-A a uma porta USB do seu sistema
anfitrido ou a um HUB USB activo.

Podera necessitar de um Controlador Express Card Host USB 3.0 para o

seu computador se este néo tiver uma porta USB 3.0. Pode também ligar o
dispositivo a uma porta USB 2.0 do seu computador, mas nesse caso a
velocidade de transferéncias sera reduzida para a maxima permitida pela
norma USB 2.0.

4. Ligue agora o conector USB 3.0 Tipo B a porta correspondente da
unidade.

< PC Windows >

Imediatamente,

B aluz indicadora de Alimentagdo/Dados acende-se
B a unidade esta alimentada

B a unidade devera montar-se e um novo icone de unidade aparece
em "O meu computador”

<Mac >

Imediatamente,

B aluz indicadora de Alimentagdo/Dados acende-se
B a unidade liga-se e fica pronta para ser utilizada
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Desmontar e desligar a unidade

Recomenda-se que nado desligue a unidade simplesmente desligando o
cabo do conector uma vez que podem estar a ser escritos dados na
unidade nessa altura.

Esses dados seriam perdidos e a unidade poderia sofrer danos
fisicos!
Siga os passos abaixo para desmontar a unidade em seguranca.
< PC Windows >
1. Clique no icone “Hardware e Ejectar Media”

Surge uma caixa de mensagem com uma lista dos dispositivos
externos ligados ao seu computador.

2. Seleccione a unidade TOSHIBA que deseja ejectar.

Ap6s alguns segundos, recebera um notificagdo de que é seguro
remover o dispositivo.

3. Cliqgue em “OK” e podera em seguida desligar a unidade.

<Mac >
Ctrl-clique no icone do disco rigido e seleccione "Ejectar”.
ou
Arraste o icone do disco rigido para a reciclagem.
Pode agora desligar a unidade.

Limpeza da caixa

Antes de limpar a unidade, certifique-se de que esta esta fisicamente
desligada do computador. Sugerimos que utilize produtos de limpeza
normais para a limpar certificando-se que quaisquer residuos do liquido de
limpeza sao bem removidos.

Informacoes adicionais

Para outras operagdes normais tais como alterar o nome da unidade, fazer
um backup de dados ou gerir ficheiros, sugerimos que leia 0 manual de
utilizagdo do sistema operativo do seu computador.

Sugerimos também que consulte o manual de utilizagao do seu sistema
operativo para executar tarefas de manutencéo tais como desfragmentar e
optimizar a operagao do disco.

Sugerimos também que instale um software antivirus para proteger
os seus dados contra danos provocados por virus ou programas
“troianos”.
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Perguntas frequentes

A

P: Necessito de controladores USB para Windows?
R:

N&o, ja estdo disponiveis com o seu sistema operativo.

Posso fazer o arranque do meu sistema a partir da unidade?

N&o, porque o Windows néo suporta o arranque a partir de discos
rigidos externos.

Porque é que a unidade nao necessita de um ventilador?

As unidades foram concebidas para terem uma dissipagéo de calor
Optima e por isso ndao necessitam de um ventilador. Isso faz com que a
sua operagao seja praticamente silenciosa.

: Porque razéo a capacidade do meu disco (conforme mostrada no

Windows) ¢ inferior a capacidade anunciada do disco?

Esta diferenga pode ser explicada pelos diferentes métodos utilizados
para calcular a capacidade.

Os fabricantes de discos rigidos fazem o calculo utilizando o sistema
decimal, enquanto que os sistema operativos utilizam o sistema binario.
Exemplo decimal:

1TB = 1.000GB

1GB = 1.000MB = 1.000.000KB = 1.000.000.000 bytes

Exemplo binario:

1GB = 1.024MB = 1.048.576KB = 1.073.741.824 bytes

Assim, um disco rigido com uma capacidade de 1TB (decimal) é
mostrado no Windows como tendo apenas 931GB (binario).

: Posso utilizar o meu disco rigido para copiar um sistema operativo de

um computador para outro?

N&o, deve seguir as instrugdes do fornecedor do sistema operativo
para fazer a instalagdo. Uma cépia simples nao funciona.

Resolucao de problemas

O meu computador ndo reconhece o disco rigido.

Verifique se todas as ligagdes estédo correctas e bem firmes.

Se utilizar um cartdo add-on, certifique-se de que esta a funcionar
correctamente e actualize o software/firmware.

Existe perigo se a unidade estiver quente durante a operagéo?

R:

Isso é normal e ndo apresenta por isso qualquer perigo.
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A unidade apresenta uma mensagem de erro “Device cannot start.”

R: Existem duas razdes possiveis. Ou se trata de um problema de
alimentacao e deve verificar as ligagbes, ou a unidade tem uma avaria
e necessita de manutengao.

N&o consigo ver a minha unidade no “Meu Computador”, mas aparece no
Gestor de Dispositivos.

R: Siga estas instrugdes:
1. Faca clique a direita no “Meu Computador”.
2. Seleccione “Gerir” no menu emergente.
3. Seleccione “Gestao do Disco”.
Devera ver uma lista de dispositivos de armazenamento
disponiveis.
4. Verifique se o seu disco esta na lista.

5. Faca cligue com o botao direito do rato na caixa do lado direito e
seleccione “Eliminar a Particado” no menu emergentes.

6. Faga clique na caixa com o botéo direito do rato e seleccione “Criar
nova particdo” no menu emergente.

7. Em seguida, seleccione “Particdo Primaria” na janela do assistente
de particdo. Clique em Seguinte.

8. Sera mostrada uma letra de unidade, que pode mudar. Clique em
Seguinte.

9. Confirme para formatar a unidade.
NOTA Quando formata o disco rigido todos os dados nele contidos séo apagados.

Quando tentei formatar a unidade recebi a mensagem “Could not complete
format”.

R: Isso pode ser o resultado de tentar formatar a unidade com o sistema
de ficheiros FAT.
Tente este sistema de ficheiros “NTFS”. Isso devera resolver o
problema.

Assisténcia Técnica da TOSHIBA

Necessita de ajuda?

Por favor contacte a pagina de apoio da TOSHIBA para discos rigidos e
produtos de armazenamento:

www.toshiba-storage.com/support

Para quaisquer reclamagdes ao abrigo da garantia, veja o site:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Declaracoes regulamentares

Conformidade com as normas CE

Este produto possui a etiqueta CE e esta em
conformidade com os requisitos das Directivas da UE
aplicaveis. A entidade responsavel pela marcagdo com a

etiqueta CE é a Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Alemanha.

Ambiente de funcionamento

Os requisitos de conformidade electromagnética (EMC) deste produto
foram verificados da forma habitual para esta categoria de produtos para
zonas normalmente designadas como “ambientes residenciais, comerciais
e de industria ligeira”. A Toshiba nao verificou o funcionamento deste
produto noutros ambientes de trabalho e a utilizagdo do produto noutros
ambientes de trabalho podera ser restringida ou ndo recomendada.

As possiveis consequéncias da utilizagdo deste produto em ambientes de
trabalho nao verificados podem ser: Perturbag¢des no funcionamento de
outros produtos ou deste produto nas areas circundantes, com um
funcionamento deficiente temporario ou que pode resultar na perda/
corrupgao de dados. Exemplos de ambientes de trabalho n&o verificados e
conselhos com eles relacionados:

B Ambiente industrial (por exemplo, em que estiver ser utilizada uma
alimentacéo trifasica de 380V): Perigo de perturbacdes deste produto
devido a possiveis campos electromagnéticos fortes especialmente
perto de maquinas grandes ou unidades de alimentagao.

B Ambientes médicos: A Toshiba n&o verificou se este produto esta em
conformidade com a Directiva para os Produtos Médicos, pelo que este
produto ndo pode ser utilizado como produto médico sem ser sujeito a
outras verificagdes. A utilizagdo em ambientes de escritério
(em hospitais, por exemplo) ndo deve originar problemas, mas estara
sempre sujeita a aprovacao da administrac&o responsavel.

B Ambientes de automodveis: consulte as instrugdes dos veiculos para
verificar se contém alguns conselhos relativamente a utilizagéo deste
tipo de produtos.

B Ambientes aeronauticos: Por favor siga as instrugdes da tripulagédo
referentes as restrigcdes de utilizagéo.

Outros ambientes nao relacionados com a Compatibilidade
Electromagnética
B Utilizagado no exterior: Sendo um produto para utilizagdo em casa/

escritorio este produto ndo tem nenhuma protecgao especial contra a
entrada de humidade e também nao resiste a choques violentos.

B Atmosferas explosivas: A utilizagao deste produto néo é permitida em
ambientes com atmosferas explosivas (Ex).
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A informacao seguinte é valida apenas para os
estados membros da UE:

REACH - Declaracao de conformidade

A Toshiba cumprira todos os requisitos da regulamentacdo REACH
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) e
esta empenhada em proporcionar aos clientes todas as informagdes sobre
as substancias quimicas utilizadas nos nossos produtos, tal como disposto
na regulamentagdo REACH.

Eliminacao de produtos

A utilizagéo deste simbolo indica que este produto ndo pode ser
tratado como lixo doméstico. Garantindo que este produto é
eliminado correctamente, estara a ajudar a evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e para a saude
humana, que poderiam resultar de uma eliminagéo inadequada

I deste produto. Para obter informagédo mais detalhada acerca da
reciclagem deste produto, por favor contacte as suas autoridades
locais, o seu servigo de recolha de lixo doméstico ou a loja onde
comprou o produto.

Informacoes

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Todos os direitos reservados.

A TOSHIBA reserva o direito de fazer alteragdes técnicas. A TOSHIBA nao
assume qualquer responsabilidade por erros resultantes directa ou
indirectamente de erros, omissdes ou discrepancias entre o computador e
o manual.

O nome Toshiba e os seus logoétipos sdo marcas registadas da Toshiba.
Outras marcas mencionadas ou que aparecem neste documento sdo
propriedade dos respectivos proprietarios. Exceptuando quaisquer erros e
omissoes.

Mac, macOS e OS X sdo marcas comerciais da Apple Inc.

Todos os outros nomes de empresas, nomes de produtos e nomes de
servigos poderao ser marcas registadas das respectivas empresas.

Um Gigabyte (1GB) significa 10° = 1.000.000.000 bytes e um Terabyte
(1TB) significa 10'2 = 1.000.000.000.000 bytes utilizando poténcias de 10.
No entanto, o sistema operativo do computador indica a capacidade
maxima utilizando poténcias de 2, definindo 1GB=23%° = 1.073.741.824
bytes e 1TB = 240 = 1.099.511.627.776 bytes, pelo que pode indicar uma
menor capacidade de armazenamento. A capacidade disponivel para
armazenamento de dados (incluindo exemplo de diversos ficheiros de
media) varia com base na dimenséo dos ficheiros, formatacéao,
configuragéo, software e sistema operativo e outros factores.
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Uvod

Hvala vam $to ste izabrali nas ¢vrsti disk TOSHIBA Canvio for Desktop.

Pazljivo procitajte Korisnicki prirucnik, jer sadrzi sve relevantne informacije
u vezi instalacije, upotrebe i odrzavanja disk jedinice, kao i savete o
bezbednosti i sigurnosti.

U slu€aju da se proizvod ne ponasa kako se o€ekuje, pogledajte odeljak
.Naj¢eS¢e postavljana pitanja“ na kraju ovog priru¢nika.

Provera komponenti

Canvio for Desktop Adapter naizmenicne struje
(uklju€ujuci Korisnicki priru¢nik i zamenjivi utikac.
i Priru¢nik sa uputstvima za
bezbedno i udobno koris¢enje)

USB 3.0 Micro-B kabl Dokument za podrsku

Korisnicki priruénik je ucitan na sam ¢&vrsti disk. Preporu¢ujemo vam da
napravite rezervnu kopiju Korisni¢kog priru¢nika na CD disk ili na lokalni
¢vrsti disk, odmah nakon $to instalirate disk jedinicu.

Pogledajte ,,Korisni¢ko uputstvo za bezbednost i udobnost“ koji je
ucitan na sam proizvod.
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Sistemski zahtevi

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7

B Zahteva reformatiranje za macOS macOS v10.14 /v10.13 /v10.12/
0OS X v10.11

B Jedan slobodan priklju¢ak za USB 3.0 ili USB 2.0

NAPOMENA | USB 3.0 je kompatibilan sa prethodnom verzijom, sa USB 2.0.

Instaliranje disk jedinice

B Pasivna USB ¢vorista ili USB prikljucci kao Sto su tastature, mis ili sliéni

B Pazite da se prikljucci pravilno povezu.

B Nemojte nikada primenjivati pritisak za povezivanje kablova.
Pre povezivanja proverite polaritet!

Postaviljanje i uklanjanje zamenjivih
utikaca

Za postavljanje zamenjivih utikaca adaptera naizmenicne struje, vidite
donje ilustracije.
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Povezivanje disk jedinice sa
racunarom

1. Otvor za vazduh 5. USB 3.0 priklju¢ak tipa B mikro
2. USB 3.0 priklju¢ak 6. USB 3.0 standardni priklju¢ak tipa A
3. Ulazna uti¢nica jednosmerne struje 7. USB 3.0 glavni priklju¢ak, kompatibilan je
od 12V sa prethodnom verzijom, sa USB 2.0.
4. 1zlazni priklju¢ak jednosmerne struje 8. Indikatorska lampica za napajanje/
podatke

1. Iskljucite raunar.

2. Ukljucite izlazni prikljuc¢ak jednosmerne struje adaptera za naizmenicnu
struju u ulaznu uti€¢nica za napajanje jednosmernom strujom od 12 V na
disk jedinici i strujni kabl u strujnu utiénicu.

3. Ukljucite USB 3.0 Standard-A priklju¢ak u USB priklju¢ak na vaSem
glavnom sistemu, ili aktivnom USB ¢&voristu.

Moze vam biti potreban USB 3.0 Express Card Host kontroler za racunar

NAPOMENA | ako va$ rac¢unar nema USB 3.0 prikljucak. Uredaj moZete da poveZete i na
USB 2.0 prikiju¢ak vaseg ra¢unara. Medutim, brzina prenosa bice
smanjena na brzinu USB 2.0.

4. Sada, ukljucite USB 3.0 priklju¢ak tipa B u odgovarajuci priklju¢ak na
samoj disk jedinici.
< Windows PC >
Odmah ¢e
B zasvetlece indikatorska lampica za napajanje/podatke
B ukljucice se disk jedinica
B disk jedinica treba da se postavi i pojavi¢e se nova ikona disk
jedinice u ,My computer” (Moj racunar).
<Mac >
Odmah ¢e
B zasvetlec¢e indikatorska lampica za napajanje/podatke
B Cvrsti disk e se aktivirati i spreman je za upotrebu
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Odvajanje i iskljucivanje
disk jedinice
Posebno se preporucuje da se ne vrsi isklju€ivanje disk jedinice tako Sto

¢ete samo iskljuciti kabl jer moze se desiti da se u tom trenutku zapisuju
podaci na disk jedinicu.

Takvi podaci ¢e biti izgubljeni i disk jedinica se moze fizicki ostetiti!
Sledite donje korake za bezbedno odvajanje disk jedinice.
< Windows PC >

1, Kliknite na ,Hardver i izbaci medijum - ikona“

Pojavi¢e se iskacuci okvir za poruke u kome su navedeni spoljni
uredaji povezani na vas racunar.

2. Zaizbacivanje izaberite TOSHIBA disk jedinicu.

Posle nekoliko sekundi, dobi¢ete obavestenje da je sada bezbedno
da se ukloni uredaj.

3. Kiliknite na ,OK® (U redu) i sada mozete da iskljucite ureda;j.
< Mac >

Ctrl-klik na ikonu ¢€vrstog diska i izaberite ,Izbaci®.

ILI

Prevucite ikonu €vrstog diska u kantu za smece.

Sada mozete da iskljucite Cvrsti disk.

Ciséenje tela/kuéista disk jedinice

Pre nego Sto po&nete da Cistite disk jedinicu, vodite raCuna da ona bude
fizicki isklju¢ena iz raCunara. Preporuc¢ujemo da za CiSéenje koristite
standardne proizvode i da se sa povrSine ukloni preostala te€¢nost.

Dodatni saveti

Za sve ostale postupke u vezi normalnog rada kao $to su preimenovanje
disk jedinice, izrada rezervne kopije podataka, ili upravljanje datotekama,
predlazemo da procitate korisni€ki prirucnik za vas operativni sistem.

Takode, za zadatke kao Sto su defragmentacija i optimizacija predlazemo
da pogledate korisnicki priruénik za operativni sistem.

Posebno predlazemo da imate i anti-virusni softver koji je instaliran za
zastitu vasih podataka od predvidene Stete izazvane virusnim
programima ili trojancima.
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Cesto postavljana pitanja

P: Da li su mi potrebni USB upravljacki programi za Windows?
O: Ne, oni su ve¢ instalirani sa vasim operativnim sistemom.

P: Da li mogu da pokrenem moj sistem sa disk jedinice?

O: Ne, zato Sto Windows ne podrzava pokretanje sa spoljnih ¢vrstih
diskova.

P: Zasto disk jedinici nije potreban ventilator?

O: Disk jedinice su dizajnirane tako da imaju optimalno otpustanje toplote,
i zbog toga ventilator nije potreban. Time se postiZze skoro beSuman rad.

P: Zasto je kapacitet moje disk jedinice (kako je prikazano na Windows)
manji od trenutno navedenog kapaciteta disk jedinica?

O: Tarazlika se moze objasniti jer se razli¢ite metode koriste za
izracunavanja kapaciteta.
Proizvodaci ¢vrstih diskova ra¢unaju po decimalnom sistemu,
dok operativni sistem raCuna po binarnom sistemu.
Primer decimalnog sistema:
1TB = 1.000 GB
1 GB =1.000 MB = 1.000,000 KB = 1.000,000,000 bajtova
Primer binarnog sistema:
1 GB =1.024 MB = 1.048,576 KB = 1.073,741,824 bajtova

Kao rezultat, ¢vrsti disk od 1 GB (decimalni sistem) na Windows
sistemu pokazuje da ima samo 931 GB (binarni sistem).

P: Da li mogu da upotrebim disk jedinicu za kopiranje operativnog sistema
sa jednog racunara na drugi?

O: Ne, za instalaciju se morate pridrzavati uputstava dobavljaa operativhog
sistema. Jednostavan postupak kopiranja nece funkcionisati.
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Resavanje problema

Moj racunar uops$te ne prepoznaje Cvrsti disk.
B Proverite da li su svi spojevi ¢vrsti.

B Ako koristite dodatnu karticu, proverite da li radi ispravno i aZurirajte
softver/firmver.

Da li je opasno ako je disk jedinica topla tokom rada?
O: To je normalno, i stoga nije opasno.

Disk jedinica prikazuje poruku: ,Device cannot start” (Uredaj ne moze da se
pokrene).

O: Postoje dva mogucéa razloga. lli je problem sa napajanjem ili treba da
proverite spojeve, ili je disk jedinica pokvarena i potreban je servis.

Ne mogu da vidim moju disk jedinicu u ,My Computer“ (Moj racunar), ali se
pojavljuje u Upravljau uredajima.
O: Sledite ova uputstva:
1. Kliknite desnim tasterom na ,My Computer” (Moj racunar).
2. U iskacuc¢em meniju izaberite ,Manage* (Upravljanje).
3. lzaberite ,Disk Management” (Upravljanje diskovima).
Trebalo bi da vidite listu dostupnih uredaja za skladistenje.
4. Proverite da li se na listi nalazi vasa disk jedinica.
5. Kliknite desnim tasterom na okvir sa desne strane i izaberite ,Delete
Partition” (IzbriSi particiju) u iskaCu¢em meniju.
6. Kliknite desnim tasterom na okvir i izaberite ,Create New Partition*
(Kreiraj novu particiju) u iskacuéem meniju.

7. Zatim izaberite ,Primary Partition® (Primarna particija) u prozoru
Carobnjaka za particije. Kliknite na Next (Dalje).

8. Prikazate se oznaka disk jedinice, koju vi moZete da promenite.
Kliknite na Next (Dalje).

9. Potvrdite da biste formatirali disk jedinicu.

NAPOMENA | Prilikom formatiranja disk jedinice svi podaci sa nje c¢e biti izbrisani.

Tokom pokusaja formatiranja disk jedinice, dobijam poruku ,Could not
complete format” (Formatiranje ne moze da se zavrsi).

0O: Uzrok tome je mozda formatiranje disk jedinice sa FAT sistemom
datoteka.
Isprobajte ,NTFS* sistem datoteka. To bi trebalo da resi problem.

Korisnicki priru¢nik RS-7



CANVIO FOR DESKTOP

Podrska za TOSHIBA

Potrebna vam je pomoc¢?

Obratite se kompaniji Toshiba na stranici za podr§ku za ¢vrste diskove i
proizvode za memorisanje:

www.toshiba-storage.com/support

Za zahteve u vezi garancije pogledajte stranu:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Regulativne izjave

Usaglasenost sa oznakom CE

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu sa zahtevima
primenljivih Direktiva EU. Odgovorna za oznaku CE je
kompanija Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Nemacka.

Radno okruzenje

Elektromagnetna usaglasenost (EMC) ovog proizvoda odobrena je tipicno
za ovu kategoriju uredaja, za takozvano stambeno, komercijalno i
neintezivno industrijsko okruzenje. Svako drugo radno okruzZenje
kompanija Toshiba ne odobrava, a upotreba ovog proizvoda u takvim
radnim okruzenjima moze biti ograni¢ena ili se ne moze preporuciti.
Moguce posledice upotrebe ovog proizvoda u neodobrenim radnim
okruZenjima mogu biti ometanja drugih proizvoda ili ovog proizvoda u
okolnoj oblasti uz privremeni otkaz ili gubitak/oste¢enje podataka kao
rezultat. Primer neodobrenih radnih okruZenja i saveta vezanih za njih:

B Industrijsko okruZenje (npr. gde se uglavnom koristi trofazno napajanje
od 380 V): opasnost od smetnji kod ovog proizvoda usled mogucih
snaznih elektromagnetnih polja, posebno u blizini velikih masina ili
strujnih uredaja.

B Medicinsko okruzenje: usaglaSenost sa Direktivom za medicinske
proizvode nije potvrdena od strane kompanije Toshiba, stoga se ovaj
proizvod ne moze Koristiti u medicinske svrhe bez dodatne potvrde.
Upotreba u uobi€ajenim kancelarijskim okruzenjima, npr. u bolnicama,
ne bi trebalo da predstavlja problem, ukoliko ne postoje ograni€enja od
strane odgovorne administracije.

B Automobilsko okruzenje: pogledajte korisni¢ka uputstva za doti¢no
vozilo za savete koji se odnose na upotrebu ovog proizvoda (kategorija).

B Vazdusno okruZenje: sledite savete letackog osoblja koji se odnose na
ograni€enja upotrebe.
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Ostala okruzenja koja nisu vezana za EMC

B Upotreba na otvorenom: kao tipi¢na ku¢na/kancelarijska oprema,
ovaj proizvod nema posebnu otpornost na prodor viage i nije otporan
na jak udar.

B Eksplozivna atmosfera: upotreba ovog proizvoda u takvom specijalnom
radnom okruzenju (Ex) nije dozvoljena.

Informacije koje slede vaze iskljucivo za korisnike u
drzavama-¢lanicama EU:

REACH - Izjava o usaglasenosti

Toshiba ispunjava sve zahteve uredbe REACH (registracija, evaluacija,
autorizacija i restrikcija hemikalija) i pruza kupcima informacije o hemijskim
supstancama u svojim proizvodima u skladu sa uredbom REACH.

Odlaganje proizvoda na otpad

Upotreba ovog simbola ukazuje na to da se ovaj proizvod ne sme
smatrati otpadom domacinstva. Starajuéi se da se ovaj proizvod
pravilno odloZi na otpad, pomoci ¢ete u spre€avanju mogucih
negativnih posledica po prirodnu sredinu i ljudsko zdravlje,
do kojih bi u suprotnom moglo doc¢i nepravilnim rukovanjem
I otpadom ovog proizvoda. Vi$e informacija u vezi s recikliranjem
ovog proizvoda mozZete dobiti ukoliko se obratite lokalnoj upravi,
preduzecu koje odnosi vas domaci otpad ili prodavnici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Sledece informacije vaze samo za Tursku:

Usaglaseno sa propisom AEEE.

Napomene

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Sva prava zadrzana.

Kompanija TOSHIBA zadrzava pravo da izvrSi tehnicke izmene. Kompanija
TOSHIBA ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koja direktno ili
posredno moze nastati zbog greSaka, omaski ili neslaganja izmedu
proizvoda i dokumentacije.

Naziv Toshiba i njegovi logotipi su registrovane robne marke kompanije
Toshiba. Ostale robne marke koje su spomenute ili se pojavljuju u
dokumentu su vlasnistvo njihovih vlasnika. Greske i propusti su isklju€eni.
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Mac, macOS i OS X su robne marke Apple Inc.

Svi ostali nazivi kompanija, nazivi proizvoda i nazivi usluga mogu da budu
robne marke njihovih odgovarajuéih kompanija.

Jedan gigabaijt (1GB) znaci 10° = 1.000,000,000 baijta, a jedan terabaijt
(1TB) znaci 102 = 1.000,000,000,000 bajtova sa stepenom 10. Operativni
sistem radunara, medutim prijavljuje kapacitet za skladiStenja sa stepenom
2 kada se definiSe 1GB= 230 = 1.073,741,824 bajtova i 1TB = 240 =
1.099,511,627,776 bajtova, i zbog toga prikazuje maniji kapacitet za
skladistenje. Dostupni kapacitet skladiStenja (uklju€ujuéi primere razlicitih
medijskih datoteka) varirace u zavisnosti od veli€ine, formatiranja,
podeSavanja, softvera i operativnog sistema i drugih faktora.
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BeBepeHue

Bnarogapvm Bac 3a BbIOOP B Nonb3y Hawwero xectkoro ancka TOSHIBA
Canvio for Desktop!

Mpocym Bac BHMMATENbHO NPOYECTb HacTosLee PykoBoacTBo
nonb3oBarens. B HeM cogepxutcst Bcs Heobxoanmas nHdopmMaums o6
YCTaHOBKe, UCMOMNb30BaHUN 1 06CNyXXMBaHUM AUCKaA, a Takke
peKkoMeHaauumn Mo 3almTe OaHHbIX U NpaBuna TeXHUKN Ge3onacHoCTy.

Ecnn nosegenne nsgenvs He COOTBETCTBYET OXMNOAaHNAM NoJib3oBaTernd,
CM. pasgen «YacTo 3agaBaeMble BOMPOCHLI» B KOHLE HacTtodllero
pyKkoBoACTBa.

NMpoBepbTe HaNMuMe KOMNOHEHTOB

XKectkun guck Canvio for Desktop Apantep nepeMeHHOro Toka
(c PykoBoacTBoM nomnb3oBaTtensi u CO CMEHHbIMW BUIKaMu
PykoBopcTtBoM no 6e3onacHoi n

yaobHon pabote)

Kabenb Micro-B USB 3.0 [okymMeHT 0 nogaepxke

HacTosiee PykoBoACTBO Nonb3oBaTens 3anvMcaHo Ha cam >KeCTKUI AUCK.
PekomeHayem co3aathb pesepBHYLo konuio PykoBogcTea nosb3osaTens Ha
KOMMaKT-AUCKE UM NTOKaNbHOM KEeCTKOM OMCKe cpasy e Nnocre YCTaHOBKU
3TOro Aucka.

Cwm. «PykoBoacTBO no 6e3onacHou 1 yaobHomn pabotey,
npeABapuTenbHO 3arpykeHHoe B 3TOT BHELUHUI XKeCTKUIA AUCK.
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TpeboBaHua kK cucreme

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7

B TpebGyeTtcs nepedopmaTmpoBaHue ans macOS sepcum v10.14 /
v10.13/v10.12/0S X v10.11

B OpuvH cBoboaHbIn nopT USB 3.0 unm USB 2.0

MPUMEYAHUE | MHmMepgpelic USB 3.0 o6pamHo coemecmum ¢ USB 2.0

YcraHOBKa gMcKa

B K Aucky Henb3s NoAkoYaTe NaccmBHble KOHUeHTpaTopbl USB, a Takke
KnasmaTypbl, MbILLW U ApYyrMe aHanoruyHele ycrponcrea USB.

B HeobxoamMmo cneguTb 3a NPaBUITbHOCTLIO MOSMOXEHUS LUTEKEPOB NpU
NoAKNIOYEHUN.

B 3anpeluaeTtca NPUMEHATL CUNY NPU NOAKMIOYEHUN kabenen.
Mepen nogkntoyeHemM Heo6xo0aAMMO NPOBEPSATHL NOMASAPHOCTL!

YcTaHOBKa U CHATUE CMEHHbIX BUNOK

YcTaHoBKa 1 CHATUE CMEHHbIX BUMOK ajanTtepa nepeMeHHOro Toka
npon3BoANTCA B COOTBETCTBUU C NpuUBeAEHHBbIMU HMXE UNTNIOCTpaUnaMn.
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MoaknioueHMe AUCKa K KOMNbIOTEepy

1. BEHTUNAUMOHHOE OTBEpCTME 5. Wrekep tuna Micro-B USB 3.0

2. Mopt USB 3.0 6. LLitekep Tuna Standard-A USB 3.0

3. MHe3n0 AnsA NOAKITHYEHUA UCTOYHNKA 7. Mopt xocT-cuctembl USB 3.0, o6patHo
NOCTOSIHHOTO TOKa C HanpsbkeHnem 12 B coBmecTum ¢ USB 2.0

4. llTekep BbIBOAA aganTepa NnepemMeHHoro 8. NHgukatop nuTaHua/nepenayv gaHHbIX
TOKa
1. BbIkntoumTe KOMNbIOTEP.

2. BcraBbTe WTEKep BbIBOAA aganTepa NepeMeHHOro Toka B rHe3fo Ans
NOAKITIOYEHNS UCTOYHMKA NOCTOSIHHOIO TOKa C HanpsbkeHnem 12 B
Oucka, a LWHYp NUTaHWsi NOACOEANHUTE K CTEHHOW 3MeKTpUYeCcKon
po3eTke.

3. Bcrasbte wrekep Tvna Standard-A USB 3.0 B nopt USB xocT-cucTeMbl
WM aKTMBHOIO KOHUeHTpaTopa USB.

BosmoxHo, noHadobumcsi xocm-koHmposnep USB 3.0 popmama Express

Card, ecnu komnsromep He umeem ropma USB 3.0. Ycmpotlicmeo makxe

MOXHO Modkmo4ums K nopmy USB 2.0 komrstomepa, HoO CKopocmb
rnepedadyu OaHHbIX 8 IMoM cry4yae bydem o2paHU4YeHa 803MOXHOCMSMU
cmaHdapma USB 2.0.

4. Tenepb BcTaBbTe WTEKkep Tuna Micro-B USB 3.0 B cooTBeTCTBYOLMI
nopT Ha CaMOM AucKe.

<MK nop ynpaBneHunem Windows >

HemeaneHHo

B 3acBeTUTCHA MHAMKATOP NUTaHusa/Nepeaayn AaHHbIX;
B BKNHOYMTCH NUTAHWE OUCKA;

B [OucK JOMKEeH CMOHTUPOBATLCA, a B OKHEe «Mown KOMNbOTEP»
OOIMKEeH NoABUTbLCA 3HA4YOK HOBOIo AUCKa.

< Mac >

HemenneHnHo

B 3acBeTUTCH MHAMKATOP NUTaHus/Nepeaayn AaHHbIX;
B avck BKMNYMTCst U ByaeT rotoB K MCMNOMb30BaHMIO.
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PasMOHTUpOBaHUE U OTKIIOYEHUe
AUCKa

HacTtosatensHo pekomMeHOyeTcd He OTKIK4YaTb ANCK NOCPeaCTBOM TONTIbKO
oTcoeavHeHns kabens, MOCKOJTIbKY B MOMEHT OTCOEeANHEHUA MOXET
npouncxoanTb 3anncb AaHHbIX Ha OAUCK.

31U AaHHbIe GyAyT NOoTepsiHbl, @ AUCK MOXET NoNy4nTb husnyeckue
noBpexaeHus!

YTto6bl 6e30NacHO pa3mMOHTUPOBATL ANCK, BbINOMHUTE OMUCAHHbIE HUXE
Oencreus.
<MK nop ynpasnexHnem Windows >

1. LWenkHuTe 3Ha4ok «be3onacHoe nsenevYeHne yCTporUCTB N ANCKOBY.

MosiBUTCA BCnibiBatoLLee coobLleHne, B KOTOPoM ByayT
nepevncrieHbl BCe BHELLHWE YCTPOMCTBA, NOAKMIOYEHHbIE K
KOMMbloTepy.

2. Bbibepute ycTpoicteo TOSHIBA ans nseneveHus.

Yepes HeCKONMbKO CeKyH[, Bbl MOMyYnTe YBEAOMIIEHME O TOM,
YTO Tenepb YCTPOMCTBO MOXHO Be30nacHo yaanuTb.

3. Haxwmute kHonky OK. Tenepb ANCK MOXHO OTCOEANHUTD.

< Mac >
LLlenkHuTE 3HA4OK XEeCTKOro aAmcka v Belbepute komaHay «/3snedb».
nnn
MepeTtawmTe 3Ha4YOK KeCcTKoro ancka B KopauHy.
Tenepb OUCK MOXXHO OTCOEOUHUTD.

Yucrka Kopnyca AUCKa

Mepen uncTKo ANCK HEOBXOAUMO (PU3NYECKM OTCOANHATL OT
KomnbioTepa. [Ns YACTKM pekoMeHAYeTcs UCNoSb30BaTb CTaHAapTHbIe
cpeacTea. OCTaToOUHY0 YMCTSLLYIO XKWMOKOCTb CreadyeT cTupaTth ¢
NMOBEPXHOCTH.

DononHutenbHaa uHdopmauus

MHdopmaumio o nopsigke nepeMMeHoBaHNs AMCKa, CO34aHUSA pe3epBHbIX
KOMUIM AaHHbIX, yNpaBneHus gannamMmm n BbINOMHEHUS OPYTnX
CTaHAapTHbIX onepauuii, NpegyCMOTPEHHbIX B X04€e HOpMarbHOM
aKcnnyaraumm, peKoMeHayeTCcs CMOTPETb B PyKOBOACTBE MONb3oBaTens
onepaLlnoHHO CUCTEMbI KOMMbIOTEpa.

Takke cBeAeHUS 0 BbINOMHEHUN AedparMeHTaLmm, onTMMmM3aunum u 4pyrux
3ajad, CBsI3aHHbIX ¢ 06CNyXMBaHNEM, CM. B PyKOBOACTBE NOMb30BaTens
OnepaLynoHHON CUCTEMBI.
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Kpome TOro, HacTosiTenibHO peKoMeHAyeM YCTaHOBUTb aHTUBUPYCHOE
nporpaMmmHoe obecneyeHue, YTOObI 3alUTUTb AaHHbIe OT
HamepeHHOro BpeAa, KOTOPbI MOryT NPUYUHUTL BUPYChI U
«TPOSIHCKME» NpOorpaMmbl.

Yacto 3apaBsaemMbie BONPOCHI

B: HyxHbl nu gpansepbl USB ana Windows?
O: Hert, oHM yxe nmetoTcs B onepaumoHHON cucteme.

B: MoxHo nu 3arpyatb CUCTEMY C 3TOro aucka?

O: Hert, notomy uto cuctema Windows He nogaepxmBaeT 3arpysky ¢
BHELLIHUX )X€CTKUX QNCKOB.

B: lMoyemy aTOMy AMCKY HE HYXEH BEHTUNSATOP?

O: KoHcTpykums amcka obecrneunsaet onTumarnbHOe paccenBaHve Tenna,
Nno3aToMy BEHTURATOP He TpebyeTcs. B pesynbrate usgenue pabortaet
no4tn 6ecLuymHo.

B: lNoyemy emkocTb aucka (oTobpaxaemas B Windows) MeHbLUe ero
aKkTM4EeCKON 3asiBNEHHON EMKOCTN?

0O: Pasnuune obbsicHAETCA NPMMEHEHNEM pa3HbIX cnocoboB pacyeTa
€MKOCTH.
MponsBoanTENM XECTKNX ANCKOB BbIMOMHAT pacyeT B AeCATUYHOM
cucteme, a onepaumoHHasi cuctema — B JBOMYHON.
Mpumep pacyeta B AECATUYHON CUCTEME:
1TB=1000TB
1B =1000 MB =1 000 000 K& = 1 000 000 000 6anT
Mpumep pacyeTa B BOMYHOW CUCTEME:
1B =1024 Mb =1 048 576 Kb = 1 073 741 824 6ant
B pesynerate emkocTb 1-TepabaniTHOro (No 4eCATUYHON cucTeme)
xecTkoro aucka B cucteme Windows otobpaxaeTcsa paBHON BCero
931 I'b (no gBOMYHON cucTeme).

B: MoXxHO nn ncnonb3oBatb AUCK ANS KOMMPOBaHUSA ONepaLMoHHON
CUCTEMbI C OQHOrO KOMMbIOTEPA Ha ApYron?

O: Her, onepaunoHHyto cucteMy Heobxoaumo YCTaHOBUTbL B COOTBETCTBUU
C UHCTPYKLUsIMK ee nocTaBsLuumka. lNMpocToe konupoBaHmne He obecneynT
ee paboTocnocobHOCTb.
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Bo3MoXHble npobnembl u cnocobbl
MX pelieHus

[ncK He pacno3HaeTcs KOMMbIOTEPOM.
B Y6enutech B HaOEXHOCTU BCEX COEANHEHWN.

B Ecnv ncnonb3ayeTtcs nnata paclumpeHusi, yéeamTech B TOM, YTO OHa
YHKUMOHMPYET Hagnexalmm o6pasom, 1 Npu HeOBXOAUMOCTH
06HOBUTE ee NporpaMMHoe obecrneyeHune, B TOM YNCIE BCTPOEHHOE.

OnaceH nv HarpeBs gucka Bo BpeMsl paboTbl?
O: 370 HOpPManbHO 1 NO3TOMY HE OMacHo.

Iwnck coobliaet 06 owmbke «3anyck yCTponCcTBa HEBO3MOXEHY.

O: Bo3amoxHbI ABe Npu4mnHbL. JInbo umeetcs npobnema ¢ nUTaHNeM n
HeobX04MMO NPOBEPUTL COEANHEHUS, MMBO ONCK HEWUCTIPABEH U
TpebyeT peMoHTa.

[Ouck oTcyTcTBYET B OKHE «MOI KOMMBIOTEP», HO MPUCYTCTBYET B
AMCnEeTYEPE YCTPOWACTB.

O: Cnepynte 3TUM MHCTPYKLUMAM:
1. WenkHnTe npaBom KHOMKOW 3Ha4yoK «Mon komnbloTep».
2. Bo BcnnbiBawoLLEM MeHIO BbibepuTe «YnpasneHumey.
3. Bbibepute «YnpaeneHue guckammy.
Bbl 4OMKHBI YyBUAETbL CNMCOK AOCTYMHbBIX YCTPONCTB XPaHEHUS.
4. TlpoBepbTe, NPUCYTCTBYET N B CNUCKE BaLl AMCK.

5. LUlenkHnTe NnpaBoy KHOMNKOW B OKHE CMpaBa M BO BCMIbIBAKOLLEM
MEHI0 BblbepuTe «Yoanutb pasgen».

6. LlenkHnTe npaBow KHONKOWM B OKHe. Bo BCNnbIBaloLEM MEHIO
BblGepuTe «Co3aaTtb HOBLIN pasgen».

7. 3aTtem B OkHe macTepa pa3genos BblbepuTte « OCHOBHOW pasgen».
HaxmuTe kHonky «[Janee»

8. bypet otobpaxeHa byksa AnCKa, KOTOPYIO Bbl MOXETE U3MEHUTD.
HaxmuTe kHonky «[Janeey.

9. MopTBepanTe hopmaTUpoBaHME Qucka.

TPHIVESARVE Koz0a duck 6ydem omgbopmamuposaH, 8ce HaxoouswuUecs Ha Hem
OaHHble 6ydym yodarneHsi.
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Mpu nonbiTke oTdhopmaTMpoBaTh ANCK BblgaeTcs coobLieHre «He yaanocb
BbIMNOMHUTEL POPMaTUPOBAHNEY.

O: B03MOXHO, MpUYMHa 3aknoyaeTcs B TOM, YTO NpeanpuHMMaeTcst
nonbiTka oThopmaTMpoBaTth AUCK B hannoBon cucteme FAT.
MonpobywiTe ncnonb3oBatk dannosyto cuctemy NTFS. B pesynerate
npobnema JOMmKHa peLunTbCS.

NMoppepxxka TOSHIBA

HyxHa nomouwb?

MoceTute cTpaHnLy NOAAEPKKN XKECTKUX ANCKOB U YCTPOWCTB XpaHEHNUS!
TOSHIBA no agpecy

www.toshiba-storage.com/support

MHdopmaLmio o npeabaBneHn NPeTeH3uii No rapaHTuM cM. No agpecy
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

3asBneHua 0 COOTBEeTCTBUM
HOPMATUBHbIM TpeboBaHMAM

CoortBetrcTBUe TpeboBaHuam EC

Ha paHHoe nagenve HaHeceHa mapkuposka CE,
oTBevaroLLas TpeboBaHNAM COOTBETCTBYIOLLMX AUPEKTUB
EC. OTBETCTBEHHOCTb 3a 3Ty MapKUPOBKY HeceT

komnaHus Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee
181, 40549 Dusseldorf, Germany (lepmaHus).

Ycnosusa JKcnnyarauum

CooTBeTCTBME AAHHOMO M3aenus TpeboBaHUSAM B OTHOLLEHUN
3NEKTPOMarHMTHOM COBMECTUMOCTW NPOBEPSSIOCH TUMOBLIM ANs AaHHOM
KaTeropumn nsgenunii cnocobomM NPUMEHMTENBHO K Tak HasbiBaeMbIM
ObITOBbIM, KOMMEPYECKNM 1 MENKOMPOMBbILLIIEHHbIM YcrnoBusaMm. [NpoBepka
Ha BO3MOXHOCTb MCNOMb30BaHWS B APYrMX YCNOBUSAX Kopnopaumen
Toshiba He npoBoaunack. cnonb3oBaHve AaHHOIO n3fgenus B Apyrux
YCIOBUAX MOXET ObITb OrpaHNYEHO 1 He pekomeHayeTcs. Bo3MoXHbI
cnepyoLine nocneacTsus NPUMEHEHNs JaHHOTO U3Jenusi B
HenpOBEPEHHbIX YCMOBUSAX: HapyLleHne HopMarnbHOW paboTbl Apyrnx
HaxoAsALMXcsa NobnnM3ocTn n3genuin NN AaHHOro u3aenusi ¢
nocneyoLmnmM BbIXOAO0M UX U3 CTPOS UK NOTepein/noBpexaeHnemM
OaHHbIX. Mpymepbl HENPOBEPEHHBIX YCNOBUIA MPUMEHEHUS 1
COOTBETCTBYOLLME PEKOMEHOALNN:
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H [IpombiwneHHble ycnoBus (HanpuMep, MecTa, rae NpenmyLLecTBEHHO
ucnonbe3yetcst 3-hasHbivi Tok ¢ HanpsikeHnem 380 B): onacHocTb
HapyLUeHuin B paboTe JaHHOIO U3Oennst n3-3a BO3MOXHbIX CUINbHbIX
3MNEeKTPOMArHUTHbLIX Noren, 0CoO6eHHO PSAOM C KPYMHbIM
obopyaoBaHneMm 1 SHepreTUYeckMm yCTaHOBKaMU.

B MeauvumnHckme ycnosus: koprnopauus Toshiba He npoBoguna npoBepKy
[aHHOro U3genust Ha cooTBeTcTBKE [UpeKkTmBe 0 MeanLIMHCKNX
n3aenusx, NoSToMy JaHHOe u3fdenve Hemnb3s UCTOoNb30BaTh B
MeauLUMHCKUX Liensix 6e3 cooTBeTCTBYOLLEN NpoBepku. icnonb3oBaHue
B OObIYHBIX OPMCHBIX YCMOBUSAX, HAaNpumep, B 6onbHMLAXx, He AOMKHO
NPVBECTU K BO3HMKHOBEHMIO MPOBNeM npu OTCYyTCTBMU OrpaHNYEHni Co
CTOPOHbI OTBETCTBEHHOW agMUHUCTPaLMU.

Bl ABTOTpPaHCNOPT: peKkoMeHAaLMnn B OTHOLLEHMM UCMONb30BaHNSA AaHHOTO

n3genua (MJ'IVI KaTteropmm VISD,EJ'II/IVI) CMOTpUTE B pyKoBOACTBE
nonb3oBaTerid COOTBETCTBYHOLLEro ToaHCNOPTHOro cpeacTea.

B BosgylwHbIi TpaHCMOPT: cobnioaanTe ykasaHUs NETHOro nepcoHarna no
OrpaHNYEHNI0 UCMONb30BaHNs U3nenus.

npyrue ycnoeus, He CBsi3aHHbIe C 3ne|('rpomar|-m1'|-|ov'|
COBMEeCTUMOCTbLIO

B Vicnonb3oBaHue B aTMOCEPHLIX YCIOBUSIX: JAHHOE U3AEnne, SBNSISICh
TUNUYHBIM BbITOBLIM/OOUCHBIM 060pyaOBaHNEM, He obriagaeT ocobon
CconpoTuBNAEMOCTbIO K NPOHUKHOBEHWUIO Blarn u yCTOVI‘-II/IBOCTbPO K
CUIbHBLIM yaapam.

B Bs3pbiBoonacHas atMocdepa: UCnonb3oBaHWe AaHHOTO U3nenus B
Takmx ocobbix ycnosusix (Ex) He gonyckaeTcs.

U3noxeHHaa ganee uHgopmMauusa aKkTyanbHa TONbKO
B cTpaHax-uneHax EC:

PernameHT gna ctpaH-uneHoB EC

Kopnopauwus Toshiba 6ynet BeinonHsTe Bce TpeboBaHUsi pernameHTa
REACH («O perucTtpaunun, oueHke, paspeLLeHn 1 orpaHuieHnn
XMMUYECKNX BELLECTBY») 1 06A3yeTca NnpeaocTaBnATb noTpebuTtensam ceoewn
npoayKunn nHdopmaumio 06 UCnonb3yemMbix B HEN XUMUYECKMX BELLECTBAX
B COOTBETCTBMU C pernameHTom REACH.
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YTunusauusa uspgenum

MpuBeaeHHbIN 30eck CMMBON YKasbIBaeT Ha TO, YTO C HACTOALLMM
nsgenuem Hernb3sa obpalatbes, kak ¢ ObITOBBIMU OTXO4AMM.
O6GecnevyeHne Hagnexallen yTunmsaumm HacTosILLEro n3aenms
cnocobcTByeT NpeaoTBpaLLEHMNIO OTpMLATENbHBIX MOCNEACTBUN,
KOTOPOE HenpaBWibHOE yaaneHne n3aenus B OTXO4bl MOXET

B  BO3bMeTb Ans OKpYXaloLLel cpeabl 1 300poBbs nogen. 3a
noapo6HoW MHpopMaLmet 0 nopsiake BTOPUYHON nepepaboTkm
HacTosLLero ngenusi obpaliantTecb K MECTHbIM BriacTsaMm, B
MYHULMNanNbHYH Cnyx0y, OTBETCTBEHHYIO 3a BbIBO3 Mycopa, Nubo
no MecTy NpUoBpeTEHUS HACTOSLLLErO M3AeNus.

YBepomneHusn

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Bce npaBa 3aLuLLeHbI.

Kopnopauus TOSHIBA octaBnset 3a cobon npaBo Ha BHECEHME
TeXHn4ecknx nameHeHuin. Kopnopauus TOSHIBA He HeceT HUKakon
OTBETCTBEHHOCTU HY 3@ NPSIMOW, HM 3a KOCBEHHbIV yLLep6, BO3HUKLLNIA B
pesynbraTe NorpeLuHoCTen, ynyLweHnin 1 HECOOTBETCTBUIA MeXAY
HaCTOSILLMM U3AEeNUeM U JOKYMEHTaLMEN.

HanmeHoBaHue 1 norotunel Koprnopaunn Toshiba senstoTtcs ee
3aperMcTpUpOBaHHLIMU TOBAPHbIMM 3HaKamu. [poyne ToBapHbIe 3HaKW,
YNOMSIHYTbIE UIN BCTPEYaloLLMECs B HACTOSLLEM AOKYMEHTe, ABMAIOTCS
COBCTBEHHOCTbLIO X 3aKOHHbIX BrafenbLeB. Bo3aMoXXHOCTb oLLIMBOoK
OroBOpEHA.

O603HaueHus Mac, macOS n OS X aBnsaTCA TOBapHbIMY 3HAKaMu
komnaHun Apple, Inc.

[pyrne HanmeHOBaHMSA KOMMAHWUIA, U3AENUIA N CNY>X0 MOryT ABNATLCSA
TOBapHbIMW 3HaKaMy COOTBETCTBYHOLLIMX KOMMNAHWINA.

OpawH rurabaiit (1 ') npuHMmaetcs paeHbiM 10° = 1 000 000 000 Gaitr,

a oavH TepabaiiT (1 Tb) npuHumaeTcs pasHbiM 1072 =1 000 000 000 000
0anT c ncnonb3oBaHneM crteneHelt yicna 10. OgHako onepaunoHHas
cuUCTeMa KOMMNbloTepa onpeaenseT eMKOCTb HakonuTenen ¢
1crnonb3oBaHUeM cteneHen ymucna 2, o ectb 1 ' =230 =1 073 741 824
Gaitam, a 1 Tb = 240 =1 099 511 627 776 Garitam, NO3TOMY cucTema
rnokasblBaeT MeHbLLYI EMKOCTb XpaHeHusi. [JocTynHasi EMKOCTb XpaHeHus!
(B TOM Yncne pasnuyHbIX annoB MynsTUMeEaAMa) 3aBUCUT OT pa3mepa
davinos, hopMaTNpOBaHUS, HACTPOEK, MPOrpamMmmMHOro obecneveHus,
onepauroHHOW CUCTEMBI 1 APYTUX haKTOPOB.
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Inledning

Tack for att du valde harddisken TOSHIBA Canvio for Desktop.

Las igenom anvandarhandboken noggrant eftersom den innehaller all
relevant information om installation, anvandning och underhall. Dar finns
dessutom radd om sakerhet.

Om enheten inte fungerar sa som det ar ténkt ska du ga till avsnittet
"Vanliga fragor och svar” i slutet av handboken.

Kontrollera delarna

Canvio for Desktop Natadapter och
(inklusive anvandarhandbok och utbyteskontakter
Instruktionshafte for sakerhet
och komfort)

USB 3.0 mikro-B-kabel Supportdokument

Den har handboken finns pa enheten. Vi rekommenderar att du
sakerhetskopierar handboken till en cd-skiva eller harddisken omedelbart
sedan du installerat enheten.

Se ”Instruktionshifte for sdkerhet och komfort” som finns pa den
externa harddisken.

Anvandarhandbok SE-2



CANVIO FOR DESKTOP

Systemkrav

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B Omformatering kravs for macOS v10.14 / v10.13/v10.12/ OS X v10.11
B En ledig USB 3.0- eller USB 2.0-port

USB 3.0 &r bakétkompatibelt med USB 2.0.

Installera enheten

B Passiva USB-nav eller USB-anslutningar sasom tangentbord, moéss
eller liknande produkter kan inte anvandas eller anslutas till enheten.

B Kontrollera att kontakterna ar ordentligt isatta.

B Tryck inte sa hart nar du satter fast kablarna. Kontrollera polariteten
innan du goér anslutningarna!

Satta i och ta bort utbhytbhara
kontakter

Se beskrivningen nedan om hur du byter ut kontakterna pa natadaptern.
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Ansluta enheten till datorn

1. Luftventil 5. USB 3.0, typ-B-mikrokontakt
2. USB 3.0-port 6. USB 3.0-standard, typ-A-kontakt
3. DC IN 12V-uttag 7. USB 3.0, vardport, bakatkompatibel med
USB 2.0
4. Likstromskontakt 8. Lampa for strém/data
1. Sténg av datorn.
2. Satt in natadapterns DC-kontakt i DC IN 12V-uttaget pa enheten och
elkabeln i ett fungerande vagguttag.
3. Séttin USB 3.0 standard-A-kontakten i en USB-port pa varddatorn eller

i ett aktivt USB-nav.

Du kanske maste ha en USB 3.0 Express Card Host Controller for datorn

om det inte finns nagon USB 3.0-port i den. Du kan ockséa ansluta enheten
till USB 2.0-porten i datorn, men &verféringshastigheten kommer da att
sénkas till den som géller for USB 2.0-standarden.

4.

Satt nu in USB 3.0 typ-B-kontakten i motsvarande port pa enheten.
< Windows PC >

Nu hander féljande:

B strém/data-lampan tands

B enheten startar

B enheten monteras och en ny enhetsikon visas i "Den har datorn".
< Mac >

Nu hander féljande:

B strém/data-lampan tands

B enheten satts pa och ar klar att anvandas

Anvandarhandbok
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Koppla fran och ta bort enheten

Du ska inte koppla fran enheten genom att dra ut sladden eftersom data
samtidigt kan éverforas till enheten.

Dessa data kanske inte kommer att finnas kvar och enheten kan
skadas fysiskt.

Gor féljande for att koppla fran enheten pa ett sakert satt.

< Windows PC >

1. Klicka pa ikonen for borttagning av maskinvara och utmatning av
media.

En meddelanderuta dppnas med en lista 6ver enheter som ar
anslutna till datorn.

2. Valj den TOSHIBA-enhet som du vill mata ut.

Efter nagra sekunder far du ett meddelande om att det ar sakert att
koppla fran enheten.

3. Klicka pa "OK" och koppla fran enheten.

<Mac >
CTRL-klicka pa ikonen for harddisken och valj "Mata ut”.
ELLER
Dra harddiskikonen till papperskorgen.
Du kan nu koppla loss enheten.

Rengo6ring av harddiskenhetens utsida

Innan du gér ren enheten ska du forst konstatera att den ar fysiskt
frankopplad fran datorn. Vi rekommenderar vanliga rengéringsprodukter
och att du ser till att eventuell vatska som blir kvar pa ytan torkas bort.

Fler rad

Om du vill ha mer information om normal anvandning sdsom att andra
namn pa enheten, att sdkerhetskopiera data eller filhantering,
rekommenderar vi att du laser handboken for datorns operativsystem.

Vi rekommenderar aven handboken for operativsystemet nar det galler
underhall sdsom defragmentering och optimering.
Vi uppmanar dig dessutom att ha ett antivirusprogram installerat pa

datorn sa att du dr skyddad mot de skador som virus och trojaner kan
astadkomma.
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Vanliga fragor och svar

F: Behover jag USB-drivrutiner for Windows?
S: Nej, drivrutinerna finns redan i operativsystemet.

F: Kan jag starta datorn fran enheten?

S: Nej! Det finns inget stéd i Windows fér att starta fran externa
harddiskar.

F: Varfor behdvs det ingen flékt i enheten?

S: Enheten ar byggd med optimal varmeavledning och darfér behdvs
ingen flakt. Detta leder till att den ar nastan ljudiés medan den anvands.

F: Varfor ar kapaciteten som anges for harddiskenheten i Windows lagre
an den utsagda kapaciteten for enheten?

S: Skillnaden beror pa olika metoder att berakna kapaciteten.

De som tillverkar harddiskar anvander decimalsystemet, medan det
binara systemet anvands i operativsystemet.

Exempel med decimalsystemet:

1TB =1000GB

1 GB =1 000 MB = 1 000 000 kB = 1 000 000 000 byte

Exempel med det bindra systemet:

1GB=1024 MB =1048 576 kB =1 073 741 824 byte

Detta medfér att en harddisk pa 1 TB (decimalt) visas i Windows som
om den bara har 931 GB (binart).

F: Kan jag anvanda enheten for att kopiera ett operativsystem fran en
dator till en annan?

S: Nej, du maste folja operativsystemsleverantérens anvisningar for
installationen. Att bara kopiera filerna fungerar inte.

Felsokning

Harddiskenheten visas inte i Den har datorn.
B Kontrollera alla anslutningarna.

B Om du anvander ett tillbehdrskort ska du kontrollera att det fungerar
och uppdatera dess program/inbyggda program.

Kan det vara farligt pa nagot satt om enheten kanns varm nar den anvands?
S: Detta ar helt normalt och inte farligt pa nagot satt.
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Harddiskenheten ger felmeddelandet "Device cannot start”. (Det gar inte att
starta enheten).

S: Det kan finnas tva anledningar till det. Det kan antigen bero pa problem
med stromforsorjningen och du ska da kontrollera anslutningarna, eller
det ar nagot fel pa enheten och den maste da in pa service.

Jag ser inte Toshiba-enheten i "Den har datorn”, men den visas i
Enhetshanteraren.

S: Gor foljande:
1. Hogerklicka pa "Den har datorn”.
2. Valj "Hantera” pa snabbmenyn.
3. Valj "Diskhantering”.
Du ser nu en lista med tillgdngliga lagringsenheter.
4. Kontrollera om din enhet finns med i listan.

Hogerklicka i den hogra rutan och valj Ta bort partition pa
snabbmenyn.

Hogerklicka i rutan och valj Skapa en ny partition pa snabbmenyn.
Valj Primar partition i partitionsguiden. Klicka pa Nasta.

En enhetsbokstav som du kan &ndra visas. Klicka pa Nasta.
Bekréfta att du vill formatera enheten.

o

© o N

Naér du formaterar enheten kommer alla data pa den att tas bort.

Nar jag formaterar enheten far jag meddelandet "Could not complete
format” (Det gar inte att slutféra formateringen).

S: Detta kan bero pa att du formaterar enheten enligt filsystemet FAT.
Prova med att vélja filsystemet "NTFS”. Detta borde I6sa problemet.

TOSHIBA-support

Behover du hjalp?

Kontakta TOSHIBAs supportwebbplats for harddiskar och
lagringsprodukter:

www.toshiba-storage.com/support

Om det géller garantiansprak gar du till:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Bestammelser

CE-markning

Produkten ar CE-markt i enlighet med kraven i tilldmpliga
EU-direktiv. Ansvarig for CE-markning ar Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549
Dusseldorf, Tyskland.

Arbetsmiljo

Den har produkten har utformats for att uppfylla EMC-standarder
(Electromagnetic Compliance) for hemmiljé, kommersiell miljé och latt
industri. Ovriga arbetsmiljéer har inte kontrollerats av Toshiba vilket medfér
att anvandning av produkten i dessa miljoer kan omfattas av begransningar
eller inte kan rekommenderas. Om produkten anvands i icke-kontrollerade
miljder kan konsekvenserna vara: Stérningar av andra produkter eller i den
har produkten med temporara tekniska fel eller dataforluster som foljd.
Exempel pa icke bekraftade arbetsmiljder och relevanta rad:

B Industrimiljéer (dvs. miljéer dar 3-fas 380 V anvands). Har kan
storningar i produkten skapas pa grund av de starka elektromagnetiska
falten speciellt i narheten av stora maskiner eller kraftanlaggningar.

B Medicinska miljder: Toshiba har inte kontrollerat om produkten uppfyller
kraven i det medicintekniska direktivet. Detta medfor att produkten inte
far anvéandas som en medicinteknisk produkt utan ytterligare
verifikationer. All anvandning i vanliga kontorsmiljéer t.ex. pa sjukhus
ska inte vara nagot problem om det inte finns lokala bestdmmelser som
motsager detta.

B Fordonsmiljéer: Kontrollera &garhandboken for det aktuella fordonet om
det finns nagot om anvandning av produkter i den har kategorin.

B Flygplansmiljer: Folj flygpersonalens anvisningar géllande
begransningar i anvandningen.

Ytterligare miljoer som inte omfattas av
EMC-specifikationerna

B Anvandning utomhus: Detta ar en typisk hem-/kontorsutrustning och
har inget speciellt skydd mot vata. Den tal inte heller kraftiga stotar.

B Explosiva miljder: Det ar inte tillater att anvanda den har produkten i
explosiva miljéer.
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Foljande information géller endast fér EU:s
medlemsstater:

REACH - Uttalande om uppfyllelse

Toshiba har for avsikt att uppfylla alla krav enligt REACH och kommer att
ge kunderna information om kemiska a@mnen i produkterna enligt
bestammelserna i REACH.

Utrangering

Symbolen anvands for att ange att den har produkten inte kan
hanteras som hushallsavfall. Genom att deponera produkten pa
korrekt satt hjalper du till att skydda miljé och ménniskors halsa.
Du undviker darigenom de eventuella negativa konsekvenser som
kan uppkomma genom felaktig deponering av produkten. Om du

I vill ha mer detaljerad information om atervinning av denna produkt
kontaktar du de lokala myndigheter som skoter avfallshanteringen
dar du bor eller den affar dar du képte produkten.

Meddelanden

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Med ensamratt.

TOSHIBA forbehaller sig ratten att gora tekniska férandringar. TOSHIBA
patar sig inget ansvar for skador som intraffar direkt eller indirekt av fel,
pa grund av férsummelse eller avvikelser mellan produkten och
dokumentationen.

Namnet Toshiba och dess logotyper ar registrerade varumarken som tillhor

Toshiba. Ovriga omnamnda eller visade varumarken i detta dokument
tillhor respektive agare. Fel och forsummelser undantaget.

Mac, macOS och OS X ar varumarken som tillhér Apple Inc.

Alla andra féretagsnamn, produktnamn eller tjanstenamn kan vara
varumarken som tillhér respektive foretag.

En gigabyte (1 GB) betyder 10° byte = 1 000 000 000 byte och en terabyte
(1 TB) betyder 10'2 byte = 1 000 000 000 000 byte med talbasen 10.
Datorns operativsystem rapporterar dock lagringskapaciteten med talbasen
2 for definitionen av 1 GB = 230 = 1 073 741 824 byte och 1 TB = 240 =
1099 511 627 776 byte, och kan darfor visa en lagre lagringskapacitet.
Den tillgangliga lagringskapaciteten (inklusive exempel pa olika typer av
mediefiler) kommer bland annat att variera beroende pa filstorlek, format,
installningar, programvara och operativsystem.
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Uvod

Dakujeme, Ze ste si vybrali pevny disk TOSHIBA Canvio for Desktop.

Pozorne si prec€itajte tuto pouzivatelsku priru¢ku, pretoZe obsahuje vSetky
potrebné informacie tykajuce sa in$talacie, pouzivania a udrzby jednotky,
ako aj rady suvisiace s bezpecnostou a zabezpecenim.

V pripade, Ze sa jednotka nesprava podla oakavani, pozrite si Cast
,Casto kladené otazky“ na konci tejto prirucky.

Kontrola sucasti

Canvio for Desktop Sietovy adaptér a vymenitelna
(vratane Pouzivatel'skej prirucky a zastréka
Navodu s pokynmi o bezpec€nosti
a pohodinom pouzivani)

Kabel USB 3.0 Micro-B Dokument technickej podpory

Tato pouzivatelska prirucka je uloZzena na samotnej jednotke.
Odporuc¢ame, aby ste si pouzivatel'sku priru€ku zalohovali na CD alebo
vasSej miestnej jednotke pevného disku hned po nainstalovani jednotky.

Precitajte si Navod s pokynmi o bezpecnosti a pohodinom pouzivani,
ktory je uz ulozeny na tomto externom pevnom disku.
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Systémové poziadavky

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7

B Pre operacny systém macOS v10.14 /v10.13/v10.12/OS X v10.11
sa pozaduje preformatovanie

B Jeden volny port USB 3.0 alebo USB 2.0

POZNAMKA| Rozhranie USB 3.0 je spétne kompatibilné s rozhranim USB 2.0.

Instalacia jednotky

B Pasivne USB rozboc¢ovace alebo USB konektory, ako napr. klavesnice,
mysi alebo podobné vyrobky, sa nedaju pouzivat s jednotkou alebo k
nej pripajat.

B Ubezpecte sa, ze konektory su vlozené spravne.

B Na pripojenie kablov nikdy nepouzivajte tlak. Pred pripojenim
skontrolujte polaritu!

Montaz a demontaz vymenitel'nych
zastrciek

Ohladom montaze a demontaze vymenitelnych konektorov AC adaptéra si
pozrite obrazky nizSie.
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Pripojenie jednotky k pocitacu

1. Vzduchovy ventilator 5. Mikrokonektor USB 3.0 typu B

2. Port USB 3.0 6. Standardny konektor USB 3.0 typu A

3. Konektor DC IN 12V 7. Hostitel'sky port USB 3.0 spatne
kompatibilny s rozhranim USB 2.0

4. Zasuvka vystupu DC 8. Indikator napajania/spracovania udajov

1. Vypnite pocitac.
2. Zastr¢te zasuvku vystupu DC sietového adaptéra do konektora DC IN
12V na jednotke a sietovy kabel do elektrickej zasuvky pod napatim.

3. Zasurite konektor USB 3.0 Standard-A do USB portu hostitefského
systému alebo do aktivneho USB rozbocéovaca.

] Ak pocitac nema port USB 3.0, je mozZné, Ze pre pocita¢ budete potrebovat’
POZNAMKA| hostitelsky oviada¢ USB 3.0 Express Card. Zariadenie tiez mbZete pripojit
k portu USB 2.0 na pocitaci. Rychlost prenosu vSak bude obmedzena na
USB 2.0.

4. Teraz pripojte konektor USB 3.0 Typ B k prislu§nému portu na samotne;j
jednotke.

< Pocita¢ so systémom Windows >

lhned

B sa rozsvieti indikator napajania/spracovania udajov
B sa zapne jednotka

B by sa jednotka mala prihlasit a v priecinku ,Tento pocitac” by sa
mala zobrazit ikona novej jednotky

< Mac >

Ihned

B sa rozsvieti indikator napajania/spracovania udajov
B jednotka sa zapne a je pripravena na pouzivanie
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Odhlasenie a odpojenie jednotky

Dérazne sa odporuca neodpajat’ jednotku jednoduchym vytiahnutim
kablovej pripojky, pretoze sa moze stat, ze v tom Case sa na jednotku
zapisuju udaje.

Takéto udaje sa stratia a moze dojst’ k fyzickému poskodeniu jednotky!
Ak chcete jednotku bezpecne odhlasit, postupujte nasledujicim spésobom.

< Po¢ita¢ so systémom Windows >
1. Kliknite na ikonu ,Hardvér a vysunut’ média“
Zobrazi sa kontextové okno, v ktorom budu uvedené externé
zariadenia pripojené k vadmu pocitacu.
2. Zvolte jednotku TOSHIBA, ktoru chcete odhlasit'.

Po niekofkych sekundach sa zobrazi hlasenie, Ze mbzete bezpecne
odstranit’ zariadenie.

3. Kiliknite na tlagidlo ,OK* a mdzete odpojit’ jednotku.

< Mac >
Podrzte klaves Cirl, kliknite na ikonu pevného disku a vyberte polozku
Eject (Vysunut).
ALEBO
Presunite ikonu pevného disku do kosa.
Teraz mézZete jednotku odpoijit.

Cistenie skrinky / puzdra jednotky

Pred Cistenim jednotky sa ubezpecte, €i je fyzicky odpojena od pocitaca.
Na jej Cistenie odporu¢ame pouzivat Standardné vyrobky. Pripadné zvysky
tekutin na povrchu nezabudnite utriet.

4

Dalsie rady

Pokial ide o dalSie €innosti tykajuce sa beznej prevadzky, napriklad
premenovania jednotky, zalohovania udajov alebo spravy suborov,
odporu¢ame precitat’ si pouzivatel'sku priru¢ku k operaénému systému
pocitaca.

Taktiez odporuame, aby ste si pozreli pouzivatelsku priru¢ku k
operacnému systému, ak potrebujete viac informacii o udrzbe, napriklad o
defragmentacii a optimalizacii.

Zaroven dorazne odporuc¢ame, aby ste mali v poc€itaci nainstalovany
antivirusovy systém, ktory ochrani vase udaje proti umyselnému
poskodeniu spésobenému virusmi alebo tréjskymi kofnmi.
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Casto kladené otazky

Otazka:

Odpoved”

Otazka:

Odpoved”

Otazka:

Odpoved:

Otazka:

Odpoved:

Otazka:

Odpoved:

Potrebujem ovladace rozhrania USB pre systém Windows?
Nie, uz su k dispozicii s vasim operaénym systémom.

Mézem z jednotky spustit’ systém?

Nie, pretoze Windows nepodporuje spustanie systému z
externych jednotiek pevnych diskov.

Preco jednotka nepotrebuje ventilator?

Jednotky su navrhnuté tak, aby mali optimalny rozptyl tepla,
a preto nie je potrebny ziadny ventilator. Vysledkom je takmer
bezhlu¢na prevadzka.

Preco je kapacita jednotky (zobrazena v systéme Windows)
nizSia ako skuto€na uvadzana kapacita jednotky?

Tento rozdiel sa da vysvetlit odliSnymi metédami vypoctu
kapacity.

Vyrobcovia pevnych diskov pocitaju v desiatkovej sustave,
ale operacny systém pocita v dvojkovej sustave.

Priklad - desiatkova sustava:

1TB=1000GB

1 GB = 1000 MB =1 000 000 kB = 1 000 000 000 bajtov
Priklad - dvojkova sustava:

1GB =1024 MB =1 048 576 kB = 1 073 741 824 bajtov
Vysledkom toho je, Ze pevny disk s kapacitou 1 TB (po¢itané v
desiatkovej sustave) sa v systéme Windows zobrazi ako disk
s kapacitou iba 931 GB (v dvojkovej sustave).

Mézem pouzit jednotku na kopirovanie operaéného systému z
jedného pocitaca do druhého?

Nie, pri inStalacii musite postupovat podfa pokynov dodavatela
operac¢ného systému. Jednoduché skopirovanie nefunguje.

Pouzivatel'ska prirucka
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Riesenie problémov

M@&j pocita¢ vobec nerozpozna diskovu jednotku.
B Skontrolujte, Ci su vSetky vaSe pripojenia bezpecné.

B Ak pouzivate pridavnu kartu, skontrolujte, & funguje spravne a
aktualizujte softvér/firmvér.

Je nebezpecné, ak je jednotka pocas prevadzky na dotyk tepla?
Odpoved’ Je to normalne, a preto to nie je nebezpecné.

Jednotka vypisuje odkaz ,Device cannot start* (Zariadenie sa neda
spustit).

Odpoved: Su dve mozné priciny. Bud ide o problém s napajanim a mali
by ste skontrolovat pripojenie, alebo ma jednotka poruchu a je
potrebna jej oprava.

Nevidim jednotku v priecinku ,Tento pocitac”, ale je zobrazena v Spravcovi
zariadeni.

Odpoved’: Postupujte nasledovne:

1. Kliknite pravym tlacidlom mysSi na priecinok , Tento pocitac®.

2. 'V zobrazenej ponuke zvolte moznost ,Spravovat™.

3. Zvolte moznost ,Sprava disku®.

Mali by ste vidiet zoznam dostupnych uloznych zariadeni.

4. Skontrolujte, i je v zozname vaSa jednotka.

5. Kliknite pravym tlacidlom mySi na poli¢ko na pravej strane
a zvolte moznost' ,Vymazat particiu“ vo vyskakovacej
ponuke.

6. Kliknite na poli¢ko pravym tlaCidlom mySi a vo vyskakovacej
ponuke zvolte moznost ,Vytvorit novu particiu®.

7. Potom zvolte moznost' ,Primarna particia“ v okne
sprievodcu vytvorenia particie. Kliknite na tlacidlo Dale;j.

8. Zobrazi sa pismeno jednotky, ktoré mézete zmenit.
Kliknite na tlacidlo Dale;j.

9. Potvrdte formatovanie jednotky.

POZNAMKA|  Pri forméatovani jednotky sa z jednotky odstrénia vetky uloZzené tdaje.

Ked sa pokusam formatovat jednotku, zobrazuje sa odkaz ,Could not

complete format” (Neda sa dokoncit formatovanie).

Odpoved: MbzZe to byt spdsobené formatovanim jednotky v systéme
suborov FAT.
Skuste systém suborov ,NTFS®. Tym by sa problém mal
odstranit.
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Podpora spolo¢nosti TOSHIBA

Potrebujete pomoc?

Kontaktujte podporu spolo¢nosti TOSHIBA pre pevné disky a pamatoveé
zariadenia na stranke:

www.toshiba-storage.com/support

Ak si chcete uplatnit narok vyplyvajuci zo zaruky, pozrite si stranku:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Regulacné vyhlasenia

CE zhoda

Tento vyrobok nesie oznacenie CE podfa poziadaviek
platnych smernic EU. Za oznacenie CE je zodpovedna
spolo¢nost Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf, Nemecko.

Pracovné prostredie

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) tohto vyrobku bola schvalena
typickym spdsobom pre tuto kategoriu vyrobkov pre domace a komeréné
prostredie a prostredie lahkého priemyslu. VSetky ostatné typy pracovného
prostredia spolo¢nost Toshiba neoverovala a pouZitie tohto vyrobku v takomto
pracovnom prostredi méze byt bud obmedzené, alebo sa neodporuca.
Mozné dbsledky pouzivania tohto vyrobku v neoverenom prostredi mézu byt
nasledovné: ruSenie inych vyrobkov alebo tohto vyrobku v blizkom okoli s
naslednym docasnym zlyhanim alebo stratou/poskodenim udajov. Priklady
neschvaleného pracovného prostredia a prislusné odporucania:

B Priemyselné prostredie (napr., kde sa pouziva najméa 3-fazové
napajanie 380 V): Nebezpecéenstvo rusenia tohto vyrobku pre mozné
silné elektromagnetické polia, najma v blizkosti velkych strojov alebo
napajacich jednotiek.

B Zdravotnicke prostredie: Spolo¢nost Toshiba neoverovala kompatibilitu
so smernicami pre zdravotnicke zariadenia, preto tento vyrobok
nemoze sluZit ako zdravotnicky vyrobok bez dalSieho schvalenia.
Pouzitie v beznom kancelarskom prostredi, napr. v nemocniciach,
by nemalo byt problémom, ak zodpovedna administrativa nevydala
Ziadne obmedzenia.

B Automobilové prostredie: Prosim, nazrite do priru¢ky k svojmu
motorovému vozidlu a vyhladajte poznamky k pouzivaniu tohto
zariadenia (alebo jeho kategodrie).

B Letecké prostredie: Dodrziavajte pokyny letového personalu tykajuce
sa obmedzenia pouZitia tohto vyrobku.
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Dalsie prostredia, ktoré sa nevzt'ahuju k elektromagnetickej
kompatibilite

B VonkajSie pouzitie: Ako typické domace/kancelarske zariadenie nema
tento vyrobok Ziadnu Specialnu odolnost voci prenikaniu vihkosti a nie
je odolny vodi silnym narazom.

B Explozivna atmosféra: PouZivanie tohto vyrobku v takomto Specialnom
pracovnom prostredi (Ex) nie je povolené.

Nasledujuce informacie su platné len pre ¢lenské
staty EU:

REACH - vyhlasenie o zhode

Spolo&nost Toshiba spifia véetky poZiadavky smernice REACH
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) a
zavazuje sa poskytovat zakaznikom informacie o chemickych latkach
obsiahnutych vo svojich produktoch v sulade so smernicou REACH.

Likvidacia vyrobkov

Pouzitie tohto symbolu poukazuje na to, Ze vyrobok nepatri do
domového odpadu. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku do
odpadu prispejete k predchadzaniu negativnych vplyvov na
zivotné prostredie a fudske zdravie, ku ktorym by inak mohlo djst
pri nespravne;j likvidacii tohto vyrobku do odpadu. DalSie

I informacie o recyklacii tohto produktu vam poskytne miestny urad,
technické sluzby alebo obchod, v ktorom ste si tento produkt
zakupili.

Vyhlasenia

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. VSetky prava vyhradené.

Spolo¢nost TOSHIBA si vyhradzuje pravo na vykonanie technickych
zmien. Spolo¢nost TOSHIBA nijako nezodpoveda za Skody spbsobené
priamo alebo nepriamo chybami, opomenutiami alebo nesuladom medzi
tymto vyrobkom a dokumentaciou.

Nazov Toshiba a loga su registrované obchodné znamky spolo¢nosti
Toshiba. Iné obchodné znamky spomenuté alebo zobrazené v tomto
dokumente su majetkom ich prislusnych vlastnikov. Chyby a vynechané
Casti vynimajuc.
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Mac, macOS a OS X su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.

VSetky ostatné nazvy spolo¢nosti, produktov a sluzieb mézu byt
ochrannymi znamkami prisluSnych spoloénosti.

Jeden gigabajt (1 GB) znamena 10° = 1 000 000 000 bajtov a jeden
terabajt (1 TB) znamena 102 = 1 000 000 000 000 bajtov pri pouziti
nasobkov 10. Operacny systém pocitaca vSak signalizuje kapacitu v
nasobkoch 2 pri definicii 1 GB = 230 =1 073 741 824 bajtova 1 TB = 240 =
1099 511 627 776 bajtov, a preto ukazuje menSiu kapacitu. Dostupna
ukladacia kapacita (vratane vzoriek roznych medialnych suborov) sa bude
liSit v zavislosti od velkosti siborov, formatovania, nastavenia, softvéru a
operacného systému a dalSich faktorov.
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Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup trdega diska TOSHIBA Canvio for Desktop.

Pozorno preberite ta uporabniski prironik, saj vsebuje vse ustrezne
informacije za namestitev, uporabo in vzdrzevanje pogona ter tudi nasvete
za varnost.

Ce naprava ne deluje, kot bi morala, si oglejte razdelek »Pogosta
vprasanja« v tem uporabniSkem priro€niku.

Preverite dele

Canvio for Desktop Napajalnik za izmenic¢ni tok in
(vklju€no z uporabniSkim zamenljivi vti¢
priro€nikom in priro€nikom
z navodili za varnost in udobje)

Kabel USB 3.0 Micro-B Dokument z informacijami
0 podpori

Ta uporabniski priro¢nik je naloZzen na pogon. Priporo€amo vam, da takoj
po namestitvi pogona ustvarite varnostno kopijo uporabniSkega priro¢nika
na CD ali lokalni pogon trdega diska.

Oglejte si priro€nik z navodili za varnost in udobje, ki je namescen na
tem zunanjem trdem disku.

Uporabniski priro¢nik SL-2



CANVIO FOR DESKTOP

Sistemske zahteve

B Windows 10, Windows 8.1 in Windows 7

B Zahteva ponovno formatiranje macOS v10.14 /v10.13/v10.12/
0OS X v10.11

B Ena prosta vrata za USB 3.0 ali USB 2.0

OPOMBA| USB 3.0 je vzvratno zdruZljiv s standardom USB 2.0.

Namestitev pogona

B Pasivnih zvezdis¢ USB ali prikljuckov USB, kot so tipkovnice, miske ali
podobni izdelki, ni mogoc¢e uporabljati s pogonom ali jih prikljuiti nanj.

B Zagotovite, da bodo vsi prikljucki pravilno vstavljeni.

B PriprikljuCevanju kablov nikoli ne uporabljajte sile. Pred priklju€evanjem
preverite polariteto!

Namestitev in odstranjevanje
zamenljivih prikljuckov

Namestitev in odstranitev zamenljivih priklju¢kov napajalnika sta prikazani
na spodniji sliki.
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Priklop pogona na racunalnik

1. Izhod za zrak 5. Mikro priklju¢ek USB 3.0 vrste B

2. Vrata USB 3.0 6. Standardni priklju¢ek USB 3.0 vrste A

3. 12-voltna vtiénica DC IN 7. Gostiteljska vrata USB 3.0, zdruZljiva s
standardom USB 2.0

4. Vti€ z enosmerno izhodno napetostjo 8. Lucka za napajanje/podatke

1. lzklopite racunalnik.

2. Prikljucite vti¢ napajalnika na 12-voltno vtiénico DC IN na pogonu,
napajalni kabel pa na delujo€o stensko vti¢nico.

3. Priklju¢ek USB 3.0 Standard-A prikljucite na vrata USB na gostiteljskem
sistemu ali v aktivno zvezdiS¢e USB.

Ce racunalnik nima vrat USB 3.0, boste morda potrebovali krmilnik

OPOMBA| gostitelia USB 3.0 za kartice ExpressCard. Napravo lahko prikljucite tudi
na vrata USB 2.0 na ra¢unalniku, vendar bo to upocasnilo hitrost prenosa.

4. Nato vstavite priklju¢ek USB 3.0 Type B v ustrezna vrata na pogonu.
< Racunalnik z Windows >
Takoj
B bo zasvetila lu¢ka za napajanje/podatke;
B se bo vklopil pogon;
B se bo pogon vpel, v mapi “Moj raunalnik” pa se prikaze ikona za
nov pogon.
< Mac >
Takoj
B bo zasvetila lu¢ka za napajanje/podatke;
B disk se bo vklopil in je pripravljen za uporabo
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Izpetje in izkljucevanje pogona

Priporo¢amo vam, da pogona ne izklopite tako, da zgol;j izklopite kabel,
saj se morda ravno v tistem trenutku v pogon zapisujejo podatki.

Ti podatki bodo izgubljeni, pogon pa se lahko fiziEno poskoduje!
Upostevajte spodnja navodila za varno odstranitev pogona.
< Racunalnik z Windows >

1. Kliknite ikono “Strojna oprema in izvrzi medij”

Prikaze se okno s sporocilom, v katerem bodo navedene vse
zunanje naprave, ki so prikljuéene na racunalnik.

2. lzberite disk TOSHIBA, ki ga zelite odstraniti.

Po nekaj sekundah se prikaze obvestilo, da lahko varno odstranite
napravo.

3. Kiliknite “V redu”. Zdaj lahko izkljucite pogon.

< Mac >
Pritisnite ctrl in kliknite ikono trdega diska ter izberite “lzmet”.
ALI
Ikono trdega diska povlecite v smetnjak.
Zdaj lahko izkljucite disk.

Ciséenje ohisja pogona

Pred &iS€enjem pogona se prepricajte, ali je fizicno izklopljen iz
raCunalnika. Priporo€amo vam, da za €i8€enje uporabite standardne
izdelke. S krpo odstranite morebitne ostanke tekocine na povrsini.

Dodatni nasveti

Ce Zelite preimenovati pogon, varnostno kopirati podatke ali upravljati
datoteke, vam priporo€amo, da preberete uporabniski priroénik o delovanju
sistema vaSega racunalnika.

V uporabniskem priro€niku o delovanju sistema lahko najdete tudi navodila
za vzdrzevalna opravila, kot sta defragmentiranje in optimizacija.

Prav tako pa vam priporo¢amo, da imate names¢éeno protivirusno
programsko opremo, ki vase podatke S¢iti pred virusi in trojanskimi
programi, ki namerno povzrocajo Skodo.
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Pogosta vprasanja

V: Ali potrebujem gonilnike USB za Windows?
0O: Ne, saj so Ze na voljo z operacijskim sistemom.

V: Ali lahko iz pogona zazenem sistem?
0O: Ne, saj Windows ne podpira zagona iz pogonov zunanjih trdih diskov.

V: Zakaj pogon ne potrebuje ventilatorja?

O: Pogoni so oblikovani tako, da je oddajanje toplote optimalno, zato ne
potrebujejo ventilatorja. Rezultat tega je skoraj nesliSno delovanje.

V: Zakaj je zmogljivost mojega pogona (kot je prikazana v sistemu
Windows) manjSa kot navedena dejanska zmogljivost pogona?
O: Do razlik pride zaradi razli¢nih nacinov racunanja zmogljivosti.

Proizvajalci trdih diskov radunajo v decimalnem sistemu, medtem ko
operacijski sistem racuna v binarnem sistemu.

Primer v desetiSkem sistemu:

1TB =1000 GB

1 GB = 1000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 bitov
Primer v dvojiSkem sistemu:

1 GB = 1024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 bitov

Za trdi disk z zmogljivostjo 1 TB (desetiSki sistem) je v sistemu
Windows zato prikazano, da je njegova zmogljivost samo 931 GB
(dvojiski sistem).

V: Ali lahko pogon uporabim za kopiranje operacijskega sistema iz enega
racunalnika v drugega?

0O: Ne. Upostevati morate navodila dobavitelja operacijskega sistema za
namestitev. Preprosto kopiranje ne deluje.

Odpravijanje tezav

Moj raCunalnik sploh ne prepozna diska.
B Preverite, ali so vse povezave varne.

m Ce uporabljate razsiritveno kartico, preverite, ali kartica deluje pravilno,
in posodobite programsko opremo/vgrajeno programsko opremo.
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Je nevarno, €e je pogon med delovanjem na otip topel?
O: To je obi¢ajno in ni nevarno.

Pogon javi napako: »Naprave ni mogoce zagnati.«

0O: Mozna sta dva vzroka. Ali ima pogon tezave z napajanjem in morate
preveriti povezave ali pa je pogon okvarjen in je potrebno popravilo.

V mapi »Moj ra€unalnik« pogona ne vidim, pojavi pa se v Upravitelju naprav.
O: Sledite tem navodilom:

1.
2.
3.

8.

9.

Z desno tipko miSke kliknite mapo »Moj racunalnik«.

V pojavnem meniju izberite »Upravljanje«.

Izberite »Upravljanje diska«.

Prikazati bi se moral seznam pomnilniSkih naprav, ki so na voljo.
Preverite, ali je pogon na seznamu.

V pojavnem meniju z desno tipko miske kliknite polje na desni in
izberite »lzbriSi particijo«.

.V pojavnem meniju z desno tipko miske kliknite polje in izberite

»Ustvari novo particijo«.

Nato v oknu s €arovnikom za particije izberite »Primarna particija«.
Kliknite »Naprej«.

Prikazala se bo ¢rka pogona, ki jo lahko spremenite. Kliknite
»Naprej«.

Potrdite, Ce zelite formatirati pogon.

OPOMBA | Ko formatirate pogon, izbriSete vse podatke na pogonu.

Ko poskusam formatirati pogon, se prikaze sporocilo »Formatiranja ni
mogoce dokoncati.

0O: Do tega lahko pride, ¢e pogon formatirate v datote¢ni sistem FAT.
Poskusite izbrati datote¢ni sistem »NTFS«. To bi moralo odpraviti
teZzavo.

Podpora druzbe TOSHIBA

Potrebujete pomo¢?

Obrnite se na spletno stran za podporo za trde diske in naprave za
shranjevanje TOSHIBA:

www.toshiba-storage.com/support

Za garancijske zahtevke obiscite:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Uporabniski priro¢nik
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Pravna izjava

Skladnost z oznako CE

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z zahtevami veljavnih
direktiv EU. Za oznako CE je odgovorna druzba Toshiba

Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549
Dusseldorf, Nemcija.

Delovno okolje

Elektromagnetna zdruzljivost te naprave je bila preverjena skladno z
napravo, znacilno za to vrsto izdelkov, za tako imenovana bivalna in
komercialna okolja ter okolja z lahko industrijo. Toshiba ni naprave
preverila v nobenem drugem okolju in uporaba te naprave v teh delovnih
okoljih je lahko omejena ali pa se odsvetuje. MozZne posledice uporabe te
naprave v okoljih, za katera ni bila preverjena: motnje drugih izdelkov ali
tega izdelka v okoljih, blizu obmocja uporabe, in posledi¢no zacasno
nedelovanije ali izguba/poskodba podatkov. Primeri okolij, za katera
naprava ni bila preverjena, in sorodni nasveti:

Industrijska okolja (npr. okolja, kjer se uporablja predvsem 3-fazna
380-voltna napetost): nevarnost motenj tega izdelka zaradi moznih
mocnih elektromagnetnih polj, zlasti v blizini velikih strojev ali
agregatov.

Medicinska okolja: Toshiba ni preverila skladnosti z direktivo o
medicinskih izdelkih, zato tega izdelka brez dodatnega preverjanja ni
mogoce uporabljati kot medicinskega izdelka. Uporaba v obi¢ajnih
pisarniskih okoljih — na primer v bolniSnicah — ne bi smela predstavljati
teZav, e je ne omejujejo predpisi ustanove.

Avtomobilsko okolje: preberite navodila zadevnega avtomobila,

v katerih so lahko nasveti glede uporabe tega izdelka (zvrsti izdelkov).

Letalsko okolje: upostevajte navodila letalskega osebja glede omejitev
uporabe.

Druga okolja, nepovezana z direktivo EMC

Zunanja uporaba: ker je ta izdelek namenjen uporabi v domacem ali
pisarniSkem okolju, nima nobene posebne za&cite pred vlago ali
moc¢nimi udarci.

Eksplozivna okolja: uporaba tega izdelka v takih posebnih delovnih
okoljih (Ex) ni dovoljena.
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Naslednje informacije veljajo samo za drzave
¢lanice EU:

REACH - izjava o skladnosti

Izdelki druzbe Toshiba bodo skladni z vsemi zahtevami uredbe REACH
(Uredba o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij) druzba
pa svojim strankam zagotavlja informacije o kemi¢nih snoveh v njenih
izdelkih v skladu z uredbo REACH.

Odlaganje odpadnega izdelka

Uporaba znaka pomeni, da se izdelka ne sme obravnavati kot
gospodinjski odpadek. S tem ko zagotovite, da je izdelek pravilno
zavrzen, pomagate prepreciti negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih sicer nepravilno odstranjevanje izdelka med
odpadke povzrogilo. Ce zelite podrobnejSe informacije o

I recikliranju tega izdelka, se obrnite na lokalne oblasti, sluzbo za
odlaganje gospodinjskih odpadkov ali na trgovino, kjer ste
izdelek kupili.

Obvestila

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Vse pravice pridrzane.

TOSHIBA si pridrzuje pravico do tehni¢nih sprememb. Toshiba ne
prevzema odgovornosti za Skodo, nastalo neposredno ali posredno zaradi
napak, pomanjkljivosti ali neskladnosti med tem izdelkom in dokumentacijo.
Ime Toshiba in logotipi so registrirane blagovne znamke podjetja Toshiba.
Druge blagovne znamke, ki so omenjene ali se pojavijo v tem dokumentu, so
last posameznih lastnikov. MozZne so napake in pomanjkljivosti v besedilu.

Mac, macOS in OS X so blagovne znamke druzbe Apple Inc.

Vsa druga imena podjetij, imena izdelkov in imena storitev so lahko
blagovne znamke njihovih lastnikov.

En gigabajt (1 GB) pomeni 10° = 1.000.000.000 bajtov, en terabajt (1 TB)
pa pomeni 102 = 1,000.000.000.000 bajtov z uporabo desete potence.
Racunalniski operacijski sistem pa zmogljivost pomnilnika dolo¢a z
uporabo druge potence. Tako je 1 GB = 230 = 1.073.741.824 bajtov in 1 TB
= 240 = 1,099.511.627.776 bajtov, zato je prikazana zmogljivost pomnilnika
manj$a. Razpolozljiva zmogljivost pomnilnika (vkljuéno s primeri razliénih
predstavnostnih datotek) se razlikuje glede na velikost datoteke,
formatiranje, nastavitev, programsko opremo, operacijski sistem in druge
dejavnike.
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TOSHIBA Canvio for Desktop sabit suruclimiizu tercih ettiginiz icin
tesekkir ederiz.

Lutfen bu Kullanici Elkitabini dikkatli bir sekilde okuyun, elkitabi stricinin
kurulmasi, kullaniimasi ve bakimi ve aygitin gtivenligi konularinda dnemli
bilgiler igermektedir.

Aygit beklenen sekilde davranmazsa, lutfen bu elkitabinin sonundaki
“Sikga Sorulan Sorular” kismina bakin.

Bilesenleri Kontrol Edin

Canvio for Desktop AC adaptori ve
(Kullanici El Kitabi ve Guvenli degistirilebilir fig
ve Rahat Kullanim Talimatlari

Kilavuzu ile birlikte)

USB 3.0 Mikro-B Kablosu Destek belgesi

Bu Kullanici Elkitabi surictye yuklenmistir. Surtict kurulduktan hemen
sonra, Kullanici Elkitabini bir CD’ye veya yerel sabit disk strtcunlze
yedeklemenizi tavsiye ediyoruz.

Litfen bu harici Sabit Disk Siiriiciisiinde 6nceden yiiklii olan “Giivenli
ve Rahat Kullanim Talimatlari Kilavuzu”na bagvurun.
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Sistem Gereksinimleri

B Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
B macOS v10.14 /v10.13/v10.12/ OS X v10.11 igin yeniden bigimlendirme
gerekmektedir

B Bir adet bosg USB 3.0 veya USB 2.0 baglanti noktasi

NOT USB 3.0 islevi USB 2.0 ile geriye déniik olarak uyumludur.

Siiriciiniin kurulmasi

B Pasif USB dagitim soketleri veya klavyeler, mouse aygitlari veya
benzeri Grtinler gibi USB baglayicilari suriiclye baglanamaz veya
suricuyle kullanilamaz.

B Tum baglayicilarin dogru sekilde takilmasini saglayin.

B Kablolari baglarken asla asirn baski uygulamayin. Baglantidan énce
polariteyi kontrol edin!

Degistirilebilir Figlerin Takilmasi ve
Sokiilmesi

AC adaptoriinin degistirilebilir figlerini takmak ve sékmek icin asagdidaki
resimlere bakin.
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Siiriic

uniin bilgisayariniza

baglanmasi

1. Hava deligi 5. USB 3.0 Tip B mikro konektor

2. USB 3.0 baglanti noktasi 6. USB 3.0 standart Tip A konektor

3. DC IN 12V Girisi 7. USB 3.0 kaynak aygiti baglanti noktasi,
USB 2.0 ile geriye doniik uyumlu

4. DC cikigl figi 8. Gug/Veri gostergesi i1s131

1. Bilgisayarinizi kapatin.
2. AC adaptoriniin DC cikigi figini stiriicinin DC IN 12V girigine, elektrik

kablosunu ¢alisan bir duvar prizine takin.

3. USB 3.0 Standart-A konektort kaynak sisteminizin USB baglanti

NOT

noktasina veya aktif bir USB Dagitim Soketine baglayin.

Bilgisayarda USB 3.0 baglanti noktasi yoksa bilgisayariniz igin USB 3.0
Express Karti Ana Kaynak Denetleyicisi gerekebilir. Aygiti bilgisayarinizin
USB 2.0 baglanti noktasina da baglayabilirsiniz, Ama bu durumda veri
aktarimi hizi USB 2.0 standardinin hizina distrdllir.

4. Simdi, USB 3.0 B Tipi konektéru siricude ilgili baglanti noktasina

baglayin.

< Windows PC >

Bu islemden sonra,

B Gug/Veri gostergesi 15191 yanar
B slriclt galismaya baslar

B sUrlcu taninmali ve yeni bir srlicti simgesi “Bilgisayarim”
klasoriinde gorintilenmelidir

< Mac >

Bu islemden sonra,

B Gug/Veri gostergesi 1s1§1 yanar

B surlcu gahsir ve kullanima hazirdir

Kullanici Elkitabi
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Siriuciunin kaldiriimasi ve
baglantinin kesilmesi

Sadece kablo baglantisini gekerek aygitin baglantisini kesmemeniz
Onemle tavsiye edilir, zira bu esnada surtcuye veri yazihyor olabilir.

Bu veriler kaybolabilir ve siiriicii fiziksel olarak zarar gorebilir!
Litfen surtcuyt guvenli bir sekilde kaldirmak icin asagidaki adimlari
izleyin.
< Windows PC >

1. “Donanim ve Ortam Cikart — simgesini” segin

Bilgisayariniza bagli harici aygitlar liste halinde gésteren bir acilan
mesaj kutusu gorintilenir.

2. Cikartmak icin TOSHIBA sirlclsini segin.
Birkag saniye sonra, aygiti artik glivenli sekilde kaldirabileceginiz
bildiren bir uyari géreceksiniz.

3. “Tamam” segenegini tiklayin, simdi strlcinin baglantisini
kesebilirsiniz.

< Mac >

CTRL tusunu basil tutup sabit stiriici simgesini tiklayin ve “Cikar”|

segin.

VEYA

Sabit stirlicti simgesini ¢op kutusuna surlkleyin.

Artik sUrtcundn bilgisayarla baglantisini kesebilirsiniz.

Siiriici kasasinin / muhafazasinin temizlenmesi

Sdriclyu temizlemeden dnce, surlciniln bilgisayarla baglantisinin fiziksel
olarak kesilmis olmasina dikkat edin. Temizlemek igin standart Grtnleri
kullanmanizi ve yuzeyde kalacak muhtemel sivilarin silinmesini tavsiye
ediyoruz.

Ek Bilgilendirme

Sdrlcinin yeniden adlandiriimasi, verilerin yedeklenmesi veya dosya
ybnetimi gibi olagan isleyis durumlari hakkinda yapilmasi gereken ek igler
icin bilgisayarinizin isletim sisteminizin kullanici kilavuzunu okumanizi
tavsiye ediyoruz.

Disk birlestirme ve en iyi duruma getirme gibi igler icin de isletim sisteminin
kullanici kilavuzunu okumanizi éneriyoruz.

Verilerinizi viriis veya truva ati programlarinin yol agacagi kasti
hasardan korumak igin bir anti-viriis yaziimini kurmanizi da tavsiye
etmekteyiz.
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Sik¢a Sorulan Sorular

Windows igin USB siriicusiine ihtiyacim var mi?
Hayir, bunlar isletim sisteminizde zaten var.

Sistemimi slriiciden baslatabilir miyim?

Hayir, ¢linki Windows harici sabit disk suriculerinden baslatmayi
desteklemez.

<» x9

»

Sdrlclye neden bir fan gerekmiyor?

Y: Surtciler optimum i1s1 dagitma saglayacak sekilde tasarlanmistir ve bu
nedenle bir fana ihtiya¢ duyulmamaktadir. Bu durum neredeyse sessiz
bir calisma imkani sunmaktadir.

S: Sirlcimin kapasitesi (Windows i¢inde) neden sdylenen gercek
kapasitesinden diisik gosteriliyor?

Y: Bu farklilik kapasitenin farkli hesaplama ydntemleri kullanilarak
gosterilmesinden kaynaklanmaktadir.
Sabit disk surucusui ureticileri onluk sistemi kullanarak hesaplama
yapar, isletim sistemi ise ikili sistemle hesaplama yapar.
Ornek onlu:
1TB = 1.000GB
1GB = 1.000MB = 1.000.000KB = 1.000.000.000 bayt
Ornek ikili:
1GB = 1.024MB = 1.048.576KB = 1.073.741.824 bayt

Sonug olarak 1 TB’lik (ondalik) sabit disk surictist Windows’da
yalnizca 931 GB (ikili sistem) olarak gorinr.

S: Siricimu bir bilgisayardan digerine isletim sistemi kopyalamak igin
kullanabilir miyim?

Y: Hayir, kurulum igin igletim sistemi Ureticisinin verdigi talimatlar
izlemeniz gereklidir. Basit bir kopyalama islemi sonug vermez.

Sorun Giderme

Bilgisayarim disk suricisinu hig tanimiyor.
B Tum baglantilarin glivenli olmasina dikkat edin.

B Bir eklenti karti kullaniyorsaniz, kartin diizgiin galistigindan emin olun
ve yazilimi/yerlesik yazilimi glincellestirin.

Sirlicu galisma sirasinda sicaksa bu durum tehlikeli midir?
Y: Bu durum normaldir ve dolayisiyla tehlikeli degildir.
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Sirtcu su mesaji veriyor: “Aygit baslatilamiyor.”

Y: ki muhtemel neden séz konusudur. Ya bir gii¢ sorunu vardir ve
baglantilari kontrol etmeniz gerekir ya da suriciu hatall calismaktadir ve
servise alinmasi gereklidir.

Aygitimi “Bilgisayarim” icinde géremiyorum ama Aygit Yoneticisi icinde
g6runayor.
Y: Su talimatlari izleyin:
1. “Bilgisayarim” segenegini sag tiklayin.
2. Acilan menide “Yénet” segenegini segin.
3. “Disk YOnetimi” secenegini segin.
Mevcut veri saklama aygitlarinin listesini gérmelisiniz.
4. Surucunuzun listede olup olmadigina bakin.
5. Sag taraftaki kutuyu sag tiklayin ve acilan menude “Bolimlemeyi
Sil” segenegini segin.
6. Kutuyu sag tiklayin ve agilan menide “Yeni Bélimleme Olustur”
secenegini segin.

7. Bolumleme sihirbazi penceresinde “Birinci Bélimleme” segenegini
secin. lleri’yi tiklayin.

8. Bir siirlicti harfi gériintiilenir, bu harfi degistirebilirsiniz. ileri’yi
tiklayin.

9. Siruclyu formatlama iglemini onaylayin.

NOT Stirtictiyii formatladiginizda siriictiniizdeki tiim veriler silinecektir.

Sirucuyu formatlamaya galistigimda, “Formatlama tamamlanamadi”
mesajini aliyorum.

Y: Bu durum suricinin FAT dosya sistemiyle formatlanmasindan
kaynaklanabilir.
“NTFS” dosya sistemini deneyin. Bu islem sorunu ¢ézmelidir.

TOSHIBA Destegi

Yardim ister misiniz?

Litfen TOSHIBAnIn sabit stirlicli ve veri depolama Urlnleri
sayfasina bakin:

www.toshiba-storage.com/support

Garanti talepleri igin litfen su adresi ziyaret edin:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
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Yonetmelik aciklamalan

CE Uyumu

Bu Uriin gecerli AB Ydnergelerine uygun olarak CE isareti
tasimaktadir. CE isareti ile ilgili sorumluluk, Hansaallee

181, 40549 Dusseldorf, Almanya adresinde faaliyet
gOsteren Toshiba Europe GmbH sirketine aittir.

Calisma Ortami

Bu Urtin Mesken, Ticari ve Aydinlatma Endustri Ortam Grlin kategorisiyle
ilgili olarak Elektro Manyetik Uyum (EMC) konusunda onaylanmistir.
Toshiba bu Urinun baska ¢alisma ortamlarinda kullaniimasi konusunda
tavsiyede bulunmamaktadir ve bu gibi kullanimdan kaynaklanan sorunlarla
ilgili olarak hicbir yukumltlik kabul etmemektedir. Bu urlin uygun olmayan
calisma ortamlarindan kullanildiginda, asagidaki sonuglar olusabilir: Yakin
cevredeki diger aygitlarin veya makinelerin yol actigi parazit nedeniyle bu
artn hatali calisabilir veya veri kaybi olugabilir. Tavsiye edilmeyen c¢alisma
ortamlari ve ilgili tavsiyeler:

Endstriyel ortamlar (6rnegin, 380V trifaze sebeke cereyani kullanilan
ortamlar): Ozellikle biyik makine ve ekipman yakinindayken bu riinde
glclu elektromanyetik alanlardan kaynaklanan bozulmalar olusabilir.

Tibbi ortamlar: Toshiba Tibbi Yénetmeliklere Uyum konusunda test
yapmamistir, dolayisiyla bu Grtn ileri testler yapiimadan tibbi Grtin
olarak kullanilamaz. Sorumlu idare tarafindan herhangi bir kisittama
getiriimedigi takdirde genel ofis ortamlarinda (6rneg@in hastanede)
kullanim bir sorun teskil etmemelidir.

Otomotiv ortamlari: Bu Griinun kullanimiyla ilgili olarak lutfen ilgili
otonun kullanici talimatlarina bakin.

Ucus ortamlari: Kullanim kisitlamasiyla ilgili olarak ugus personelinin
talimatlarini dinleyin.

Elektromanyetik Uyumla ilgili olmayan ek ortamlar

Dis mekanda kullanim: Evde/ofiste kullaniimak (izere tasarlanan bu
urtin nem ve darbelere karsi dayaniklilik konusunda higbir 6zel
korumaya sahip degildir.

B Patlayici ortamlar: Bu Urin bu gibi 6zel is ortamlarinda

kullanilmamalidir.

Kullanici Elkitabi
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Asagidaki bilgiler sadece AB lyesi ililkeler icin
gecerlidir:

REACH - Uygunluk Bildirimi

Toshiba tim REACH (Kimyasallarin Kaydi, Degerlendirilmesi, izni ve
Kisitlanmasi) gereksinimlerini yerine getirecek olup, REACH ydnetmelidine
gore, Urinlerimizde bulunan kimyasal maddeler hakkinda misterilerine
bilgi saglayacagini taahhit etmektedir.

Uriinlerin imha edilmesi

Bu simgenin kullanilmasi bu Griiniin ev atigi olarak ele

alinamayacagini géstermektedir. Uriini gerektigi sekilde imha ederek

cevreye ve insan saglidina olumsuz etki yapilmasini dnleyebilirsiniz;

aksi takdirde gevre kirliligi olusabilir. Bu Grliniin geri doniisimu

hakkinda ek bilgi igin litfen yerel belediyenize, ev atiklari imha
I birimine veya Uriinii satin aldiginiz yere bagvurun.

Asagidaki bilgiler yalmzca Tirkiye icin gecerlidir:

AEEE Yoénetmeligiyle uyumludur.

Bildirimler

©2019 TOSHIBA Electronics Europe GmbH. Tim haklari saklidir.

TOSHIBA teknik degisiklik yapma hakkini sakli tutar. TOSHIBA hatalardan,
ihmallerden veya bu Uriinle dokiimantasyon arasindaki tutarsizliklardan
kaynaklanan dolayli veya dolaysiz zarar ziyan konusunda hig¢bir sorumluluk
kabul etmez.

Toshiba adi ve logolari Toshiba kurulusunun tescilli ticari markalaridir.
Bu belgede adi gecen veya gorilen diger ticari markalar Gguinci sahislara
aittir. Hata ve eksiklikler harigtir.

Mac, macOS ve OS X Apple Inc. kurulugunun ticari markalaridir.

Diger tim sirket, Griin ve hizmet adlari ilgili sirketlerin tescilli markalari
olabilir.

Bir Gigabayt (1GB) ifadesi 10’un kuvvetleri kullanilarak 10° =
1.000.000.000 bayt ve Bir Terabayt (1TB) ifadesi 102 = 1.000.000.000.000
anlamina gelir. Ote yandan bilgisayar isletim sistemi saklama kapasitesini
2’nin kuvvetlerini kullanarak gosterir; 1 GB=230 = 1,.073.741.824 bayt ve
1TB = 240 1.099.511.627.776 bayt, dolayisiyla daha disiik kapasite
gosterilir. (Farkh ortam dosyasi 6rnekleri dahil olmak Gzere) Mevcut veri
saklama kapasitesi dosya boyutuna, formatina, ayarina, yazilima, isletim
sistemine ve diger etmenlere bagh olarak degisir.

Kullanici Elkitabi TR-9



CANVIO FOR DESKTOP

&y giaal) J gt

............................................ JlainU ALyl 68l) &l g S 3
....................................................... Sismalll & adl Jua i

O S e B
Cp
E‘ .
L.

(-,
13
3
3

> L a
s
e
‘e
. ,B s
(3

...................................................................

JRFCCINES 1-AR



CANVIO FOR DESKTOP
;\.AM\
) ad TOSHIBA Canvio i il o il & e juialy oLl 155

Dlpa s aladiud 5 S il Aaulial) e sleall apan e (5 sing 4l g By 138 aodisdd) Jdasel B oy
Al 5 ) ilial SIS g ¢l padll

J&L‘J\\AA%L@@"E))Sm\&u‘y\"aud&};)ﬂ‘ﬁﬁcé}k}hmd)ﬂ\u)@e.\cul;@}

Gl gSall uaaé

il =l Canvio AN Gaal) 5 il Sl J e
(A0 5 DLl cilagdad Qs 5 aaiiiaall Qi Gl 3 Lay) i

USB 3.0 Micro-B Js R

CD ap e aadiuall dily e Apdaliial 230 Jary (a5 5 4ndd & paall o Jese 138 axdiall Jobb
Bl S aall S i amy sl Sl a8l djae e

S A o) ga Al & e B Abiaat oy AN ) ) g Aadlad) ciladdad Jlday ) £ g2 N A

JRFCCINES Y-AR



CANVIO FOR DESKTOP
X - -
el.k.d\ ilallats

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 ®

/10.12 Jlaa¥/ 10.13 Lol / 10.14 LlaaY) macOS dugisale) llal, W
10.11 La=¥1 OS X

USB 2.0 5/ USB 3.0 J4 aals i W

Gl USB 2.0 g G952 USB 3.0 | 4L gala

) s A

s pustal i il cla gl Jie Gl USB @ase 5l USB e daasi ol alaaind (S0 Y W
A aally dliles Ciladiia

e IS8 Ola gl Jiy e St m
I sl O LY (e (5885 S Qa5 A Ll bzl 223 Y W

I ALARY () 481 8 g S 5

ol il JIKEY) kil JlasiadU AL 23 jidl il J gae (ul 68 i g S il

axdiall il Y-AR



CANVIO FOR DESKTOP

Foraslls d aad) Jua i

B g sl 5« USB 3.0 ssva doase @ 45t datd )

Ag sl e 8 USB 3.0 dase 1 USB 3.0 2 Y

Gl USB 2.0 &= Gl 5ie USB 3.0 e 24 Y @ VY paiaa L JsA0 e ¥
CLldl/ASLl ydie Al A eiasall Ll 7 555 uls g

el Qi Gilads 8 )

C—ﬂ)ﬁ 12M‘J‘—}-\Md)&du&ﬁa@d.\)ﬁd\)Qﬂ\dﬁﬂ)@d\)hﬂ\c;ﬁuuﬁd%ﬂé =Y
PPN PSR E\ PR PR PSS JE WS AP PRE SRV

L5 USB saas s Canmall Jlaill, USB 38 USB 3.0 Standard-A Jea sell Juasiy 5 -¥

S o B isuesll USB 3.0 Express Card Host Controller »$i s zliai 4 PR
Jiill Jrma 0815 igueSlh USB 2.0 e lead] rasi Ll Aioy5 \USB ia i gusaSIl
L.USB 2.0 I sadsivs

A @ aally Jiial 2isly USB 3.0 micro-B des sall s si o1 a8 ¢
< Windows PC >
sl e s
CULI/AEY e Gl gl Cigus  m
el a3y e m
"My Computer” o us <l jae Bl el of s padl Jreniony m
< Mac >
sl e s
ULV e dadd o i m
ARLOU Tiala graars & jall JilS o m

?.\.i:\um” Jala AR



CANVIO FOR DESKTOP

& aall Juad g S18

il Al b jaall e 4 5 () 5S5 08 bl 038 (Y DU i 38 S paall Qo 5 a3y a3
PRl & el (la jacy 38 g il 038 ()88 wlseu g
Loy & jaal il 200l ol shaall e Lal oo
< Windows PC >
"Hardware and Eject Media" &5 e il -
apsaSlly Alia sall dn Al 5 e VL AailE ATiie Ay a0 (2 my isme
42l AY TOSHIBA & jas jidl oY
ey Jleall g1 Al OV (e 4y Jlad) e o) 5 g 2ay Joant s
OV Gl B jae Juad iS5 (G 50) "OK" G3s8 idl -Y
< Mac >
(z153) "Eject” ials CTRL e Jakall o cultl) (o il ik 35 i
J
(Eagall () il 8 ey sl
Y Gl A1 e Jead iy

Ml [ ¢ ) Adde (At
Al e 2SU 5 addaiil 8 Clatie aladivl o s 48T 8 5 sneSl) e Lled & ) Joad e B
bl e cSadl i) Bl e atss

s paal At sale) Jie galad) Jaaiill AT e ja) Y Lonsilly Jiniil) Ui aadieee Jila 56l 7 5
Lcalal) 5 ) f bl sy el

Y s a1 A3 A ) Jie Ailpeal) algal Ranaalls Juaniil) ol podiose Jilal g gl Ll = i
st (Al 33 gualall i pua) o lilils Alaad il g ) AnBISal Cufia al 292 g By Lial ¢ ki g
.(trojan) 5313 h gl i sf o g udl) gal s

PREGCRN AR °-AR



oSk S8 Aa g daal) ALiLY)

fWindows e USB Juis gl e G\fmi da i
Ll Qo) Ui 3 Jail 53 5m s e Y i

Ao AN A5 Gl B (e el daenill ey ¥ Windows ol oY Y i

$aa 5 el & jall zling Y 13l 2
il 4nd Jari ) a3 1385 A el dala Y il 5 5 ) el 30 Juad IS el areai a3 iz

£ yaall Ledll Axdl (e S8 (WiNdOWS (8 Lisall) & jaall das (55 13l 10

Ard) Qa3 5k A ey Al 138l (K 1
ol Uil sl ol Gy Ly (5 i) Uil ANyl BY1 pminmn Caneny
6 ) HUaill i
Cullasa 1,000 = <l i 1
<4y 1000000000 = <ubi kS 1000000 = <ulbilsas 1000 = Culbilsas 1
) alaill Qe
<l 1073741824 = <ubi 1€ 1048576 = <ulilawe 1024 = Culilas 1

daliss Windows disiil sl i selas (s ie) uby) i 1 Aaluaay Culdll () (8 (3l A
(i) 1 uilaan 931

$ Y isnaS (e s ol gl o jaall aladind € Ja 1o
s Y (S gal) il Jaa 2 oL 350 Sl L a5 o nd Y 1

Jslaiall Ja

B e ol B a e i sl G paty Y
Al Clyasill gpes gl e X W

el Cuany (g mamia JS s Wil e KU <(add-on card) oaes 28y axdis 1)) @
AL el

axdiall il 1-AR



CANVIO FOR DESKTOP

Salia i oL Ul & jaa (S 1Y) i Y1 Ja
Joaba puld Wil s ands el 18 g

(Ol dialis 22 (S V) “Device cannot start” ks Sk & sl

Ji 4y @ padl o 5 cla i) (e 8 G Gaag s 38 A8 Ll L) @l laine s a1
Aead callay

.Device Manager . seks 415 "My Computer" 8 sl 4355 askaind ¥
A Cledatl) gl o
"My Computer" e e} cestall )3 il -)
Al 4l & "Manage" sl -Y
."Disk Management” sl -¥
Aabal (5l 5 3l 1l (5
Al bz pae el of SB -t
Al iald) 8 "Delete Partition” sials el gl e a1 el 30 @il -0
Adadl 4l 3 "Create New Partition” sl s asdl e el paslall )3 81 -1
Al e sl sl xlleae 338U A "Primary Partition" sl & -V
Al e 8l s ey M) el ) s (e G <A
) ol 2l & -9

e 53 pa pall CliLul] ZalS Cida asw ol gl ol aal) iggls 55 Laic A% gala

ad) Gawss o Jsal Ul g (Gl JWS) ,33) "Could not complete format™ a1 il

FAT il alaiy o jaall B cannsy ol (055 of (S 2
A G Jay of g s “NTFS” clilall ol e

Ludi g a2 a
a0
fBaclua & 8 JA
i sy Aualall il G il 5 0 38l Clatie ae s Aadeay JuaiW o
www.toshiba-storage.com/support
www.toshiba-storage.com/warranty-claims 3,4 > (el llhas e ¢33

JRFCTINER V-AR



CANVIO FOR DESKTOP
- o o o)
galattl) iyl

CE uladl £ i)

oY) Aty Clea o clllial iy il 1w e CE 4dle s oy
&t 4l TOSHIBA Europe GmbH Lsosl Lud s s e Jsandll

o Assaal dgall oo Wikl Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf
.CE &

Jand) Ay

Lo lall 5 &y Jlaill s ACul) 2l ansy Ll el 138 23] (EMC) oslalin 5 5681 ¢ saindll (pe anill 3
ax sl 2 jsa5 (Residential, Commercial & Light Industry Environment) 4asall
) gall (585 3y ) o3a b iall 13 ladiiud g Ll g5 Adan) g et (Bl o) Jae Ay gL dpa sill
b il 13 o AV Clatiall (i s 1L LS Baaine e Jae Gl b i) 138 aladil e daalill
o Jaad) iy e Jle Y Aagmi€ i) dd ol e sl Cise JIA o Angsall Ay il dilaiall

Alall 3 3 5eal) 5 sadizall
H(Ushl 3 s 380 (i (HheS e L axdiy ) All JB Jpw o) Leliall 450 W
LS (o o jally Ln st Ai€an 4y Aslaline 5 56 CVlas ) il a0l Jlad 5 omy

A Clas g o 50Kl
Medical Product Directive skl gitall 4 5l ¢ suadll (o (Bl Ll 65 685 o dplall 4l W

A dga gt el Gy BTN (e 3 e (92 (e ieS milall e pladiu) e Y elld
J2 58 A gl Y auai ol 13) lddiall Jia dpalal) 4all linll 8 aladiuy)

134 Aladied (o peady milai e A 13 5 ) dllle ciladai & el L bl By W
(Rl i)

PRIV 3 58 (a peady By sl sl Qs Cladad g L) o o 10l ekl A W

(EMC) (ki g g £ guaadlly ddasijal) s (o AY) clinal)
Augh 020 aum Al e glie laad e/ 1 e e giiall 13 (o] (A1 3 loiiny) W
o3 alall (Ex) A aki¥) enl) R Jin (5 il 3 33l 2 pame i 25 o) o)l

JRFCTINER A-AR



CANVIO FOR DESKTOP

ik oY) AAYL placl) Jeall o AUl cila glaall g i

oslaall ¢ gadl) by - REACH 4y

(Wi s dlgaand 55 lganiy AilasSl) o) gall Jinust) REACH 4a3Y lbllaie aen Ll 6 5 Cogaa g
REACH a3l i  Ulatia 8 53 5 sal) 4asSll 3 pall (e e sheng Lidlae 35 35 Ao Sike 2 5

alaiiall e galddl)
oalidl Glaa die 3 ie AelaiS Jaley ¥ 38 giiall 138 of () el aladial Jy
Al o Aldiaa) Al i) ahe e aclud Cogud crania IS0 aiiall 138 (e
13 ki e Ganlia e IS0 Jaleill A€ Giaas 8 5 &y piall dsall
Jeai¥) (o m eisall 14 53 30le) (o Apliadill e shaall (o 3 Jal il
Gy i) A el 5 A sl Al (e paldill daxs of @i 8 sl CiiSally I

&) e

Alsgiae 38l aea TOSHIBA Electronics Europe GmbH 2019©

58kl )Yl e Alg e Al L g Jaai W5 Ll 3 A Adl) sl ) ) (g8 Ly Lindi 55 Jadin
L 5 il 13 DY) }i;@“\\ S il e quawm dlall e

A sh 8582l (5 AV A el ladlall s Lindi 55 AS ) Alsase 4 e ladle o Ll s Lundi 55 o
Jaall 5 send) lae Lad Lelaa @lle 383 5l 038 (3 ek

Apple Inc 48,a 4y jlas Gldle OS X5 «macOS s <Mac o JS a4

LeSlle ad Ay jlad ciladle cileadll sland s cilatiall eland 5 gAY @ISl clad aan (585 8

= 10" x5 (1TB) <l s aalss <l 1,000,000,000 = 109 x5 (1GB) Culiazs aals
OAT A ol 2y 5 sneSl Jindi aldas o ) 10 oY) sty < 1,000,000,000,000
240 = culy )6 aal gy by 1,073,741,824 = 230 = il Lags aaly Cay el 2 () alasily
5 i) (Al dmas CRlAT Caga JB A Al Aadl el il il 1,099,511,627,776 =
Jancil) alai g el jll 5 ulalae Y5 il g calall aan o ol (Adkiaall ol 5l) clilad 2Bl @iy d Lay)
dalsadl el e

axdiall il 1-AR



UM_CANVIO_FORDESKTOP_V190210

www.toshiba-storage.com



	User’s Manual
	Table of Contents
	Introduction
	Check the Components
	System Requirements
	Installing the drive
	Installing and Removing the Replaceable Plugs
	Connecting the drive to your computer
	Dismount and disconnect the drive
	Further Advise
	Frequently Asked Questions
	Troubleshooting
	TOSHIBA Support
	Regulatory statements

	Uživatelská příručka
	Obsah
	Úvod
	Kontrola dodaných součástí
	Požadavky na systém
	Instalace jednotky
	Instalace a odstranění výměnných zástrček
	Připojení jednotky k počítači
	Logické a fyzické odpojení jednotky
	Další rady
	Často kladené otázky
	Odstraňování závad
	Podpora TOSHIBA
	Regulační opatření

	Benutzerhandbuch
	Inhaltsverzeichnis
	Einführung
	Überprüfen des Lieferumfangs
	Systemanforderungen
	Installieren der Festplatte
	Installieren und Entfernen der austauschbaren Stecker
	Anschließen der Festplatte an den Computer
	Unmounten und Trennen der Festplatte
	Weitere Informationen
	Häufig gestellte Fragen
	Fehlerbehebung
	TOSHIBA-Support
	Zulassungsbestimmungen

	Brugerhåndbog
	Indholdsfortegnelse
	Introduktion
	Kontroller komponenterne
	Systemkrav
	Installation af drevet
	Installation og fjernelse af de udskiftelige stik
	Tilslutning af drevet til computeren
	Fjernelse og frakobling af drevet
	Yderligere råd
	Ofte stillede spørgsmål
	Fejlfinding
	TOSHIBA-support
	Regelerklæringer

	Manual del usuario
	Contenido
	Introducción
	Compruebe los componentes
	Requisitos del sistema
	Instalación de la unidad
	Instalación y extracción de los conectores sustituibles
	Conexión de la unidad al ordenador
	Desmonte y desconecte la unidad
	Información adicional
	Preguntas frecuentes
	Solución de problemas
	Soporte de TOSHIBA
	Información sobre legislaciones vigentes

	Käyttöopas
	Sisältöluettelo
	Johdanto
	Tarkista toimitussisältö
	Järjestelmävaatimukset
	Aseman asentaminen
	Vaihdettavien liittimien asentaminen ja irrottaminen
	Aseman yhdistäminen tietokoneeseen
	Aseman irrottaminen
	Lisätietoja
	Usein kysytyt kysymykset
	Ongelmanratkaisu
	TOSHIBA-tuotetuki
	Asetusten vaatimat ilmoitukset

	Manuel de l'utilisateur
	Table des matières
	Introduction
	Vérification des composants
	Configuration requise
	Installation du lecteur
	Installation et retrait des prises interchangeables
	Connexion du lecteur à l’ordinateur
	Démontage et déconnexion du lecteur
	Autres conseils
	Foire Aux Questions
	Dépannage
	Assistance TOSHIBA
	Règlements

	Εγχειρίδιο χρήσης
	Πίνακας περιεχομένων
	Εισαγωγή
	Ελέγξτε τα εξαρτήματα
	Απαιτήσεις συστήματος
	Εγκατάσταση της μονάδας δίσκου
	Εγκατάσταση και αφαίρεση των αντικαθιστώμενων βυσμάτων
	Σύνδεση της μονάδας δίσκου στον υπολογιστή σας
	Αφαίρεση και αποσύνδεση της μονάδας δίσκου
	Περισσότερες συμβουλές
	Συχνές ερωτήσεις
	Αντιμετώπιση προβλημάτων
	Υποστήριξη της Toshiba
	Κανονιστικές δηλώσεις

	Korisnički priručnik
	Sadržaj
	Uvod
	Provjerite dijelove
	Zahtjevi sustava
	Instalacija pogona
	Instaliranje i uklanjanje zamjenjivih utikača
	Priključivanje pogona na računalo
	Skinite i odspojite pogon
	Detaljni savjet
	Često postavljana pitanja
	Rješavanje problema
	TOSHIBA podrška
	Regulativne izjave

	Felhasználói kézikönyv
	Tartalomjegyzék
	Bevezetés
	A csomag tartalmának ellenőrzése
	Rendszerkövetelmények
	A meghajtó telepítése
	A cserélhető dugaszok felhelyezése és levétele
	A meghajtó csatlakoztatása a számítógéphez
	A meghajtó logikai és fizikai leválasztása
	További tanácsok
	Gyakran ismételt kérdések
	Hibaelhárítás
	TOSHIBA támogatás
	Megfelelőséggel kapcsolatos nyilatkozatok

	Manuale utente
	Indice generale
	Introduzione
	Verifica dei componenti
	Requisiti di sistema
	Installazione dell’unità
	Installazione e rimozione degli spinotti sostituibili
	Collegamento dell’unità al computer
	Smontaggio e scollegamento dell’unità
	Ulteriori indicazioni
	Domande frequenti
	Risoluzione dei problemi
	Servizio di assistenza TOSHIBA
	Informazioni di conformità

	Gebruikershandleiding
	Inhoudsopgave
	Inleiding
	De onderdelen controleren
	Systeemvereisten
	Het station installeren
	De verwisselbare stekkers plaatsen en verwijderen
	Het station op uw computer aansluiten
	Het station loskoppelen en verwijderen
	Enkele tips
	Veelgestelde vragen
	Problemen oplossen
	TOSHIBA-ondersteuning
	Voorschriften

	Brukerhåndbok
	Innhold
	Innledning
	Kontroller komponentene
	Systemkrav
	Installere stasjonen
	Montere og ta av utskiftbare plugger
	Koble stasjonen til datamaskinen
	Demontere og koble fra stasjonen
	Flere råd
	Vanlige spørsmål
	Feilsøking
	TOSHIBA Kundestøtte
	Informasjon om regelverk

	Podręcznik użytkownika
	Spis treści
	Wprowadzenie
	Sprawdzanie zawartości zestawu
	Wymagania systemowe
	Instalowanie dysku
	Instalowanie i usuwanie wymiennych wtyczek
	Podłączanie dysku do komputera
	Odinstalowanie i odłączanie dysku
	Dodatkowe zalecenia
	Często zadawane pytania
	Rozwiązywanie problemów technicznych
	Pomoc techniczna firmy TOSHIBA
	Przepisy

	Manual do Utilizador
	Índice
	Introdução
	Verificar os componentes
	Requisitos do sistema
	Instalar a unidade
	Instalar e remover as fixas substituíveis
	Ligar a unidade ao computador
	Desmontar e desligar a unidade
	Informações adicionais
	Perguntas frequentes
	Resolução de problemas
	Assistência Técnica da TOSHIBA
	Declarações regulamentares

	Korisnički priručnik
	Sadržaj
	Uvod
	Provera komponenti
	Sistemski zahtevi
	Instaliranje disk jedinice
	Postavljanje i uklanjanje zamenjivih utikača
	Povezivanje disk jedinice sa računarom
	Odvajanje i isključivanje disk jedinice
	Dodatni saveti
	Često postavljana pitanja
	Rešavanje problema
	Podrška za TOSHIBA
	Regulativne izjave

	Руководство пользователя
	Оглавление
	Введение
	Проверьте наличие компонентов
	Требования к системе
	Установка диска
	Установка и снятие сменных вилок
	Подключение диска к компьютеру
	Размонтирование и отключение диска
	Дополнительная информация
	Часто задаваемые вопросы
	Возможные проблемы и способы их решения
	Поддержка TOSHIBA
	Заявления о соответствии нормативным требованиям

	Användarhandbok
	Innehållsförteckning
	Inledning
	Kontrollera delarna
	Systemkrav
	Installera enheten
	Sätta i och ta bort utbytbara kontakter
	Ansluta enheten till datorn
	Koppla från och ta bort enheten
	Fler råd
	Vanliga frågor och svar
	Felsökning
	TOSHIBA-support
	Bestämmelser

	Používateľská príručka
	Obsah
	Úvod
	Kontrola súčastí
	Systémové požiadavky
	Inštalácia jednotky
	Montáž a demontáž vymeniteľných zástrčiek
	Pripojenie jednotky k počítaču
	Odhlásenie a odpojenie jednotky
	Ďalšie rady
	Často kladené otázky
	Riešenie problémov
	Podpora spoločnosti TOSHIBA
	Regulačné vyhlásenia

	Uporabniški priročnik
	Kazalo vsebine
	Uvod
	Preverite dele
	Sistemske zahteve
	Namestitev pogona
	Namestitev in odstranjevanje zamenljivih priključkov
	Priklop pogona na računalnik
	Izpetje in izključevanje pogona
	Dodatni nasveti
	Pogosta vprašanja
	Odpravljanje težav
	Podpora družbe TOSHIBA
	Pravna izjava

	Kullanıcı Elkitabı
	İçindekiler
	Giriş
	Bileşenleri Kontrol Edin
	Sistem Gereksinimleri
	Sürücünün kurulması
	Değiştirilebilir Fişlerin Takılması ve Sökülmesi
	Sürücünün bilgisayarınıza bağlanması
	Sürücünün kaldırılması ve bağlantının kesilmesi
	Ek Bilgilendirme
	Sıkça Sorulan Sorular
	Sorun Giderme
	TOSHIBA Desteği
	Yönetmelik açıklamaları

	دليل المستخدم
	المقدمة
	فحص المكونات
	متطلبات النظام
	تركيب المحرك
	تركيب وفك القوابس القابلة للاستبدال
	توصيل المحرك بالكمبيوتر
	فك وفصل المحرك
	نصيحة إضافية
	الأسئلة المطروحة بشكل متكرر
	حل المشاكل
	دعم توشيبا
	البيانات التنظيمية




